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TOALHAS
ARTISTICAS

ALBUM N* 1

7 \» )

oam 40 Rﬁgma; em grande formato, quase todas
em guatro clres, éste belissimo trabalho réune
modernos tiscoa, no tamanho da exscuglo, pars bor-
dar encantadoras toalhas £ indispensdvel A1 donas

" PONTO DE CRUZ

ADBUM N. &

UM oovo dlbum apresntands,

com as chred proprias. uma
Interessantiusims variedade de tra-
balbes — pantsux, taperes guar-

niches aplicaghes. etc. — dese-
dhos originels ¢ na medids da
exkcucio.

Desenhies primorosos. em
blbum do mais bels calatids,

Cr815,00

da cesa!

PRECO Cr§ 30,00
&

NXOVAL ;

‘BEBE

Album n. §
.. GRARDE PORMATO

M dos mals encontadores trabalhes que

|k g virom. po génarte. Cempleto #n-
xoval para o bebé mais rico ou o mals pobre.
pode ser excitads pelos dejenbos publica-
dos meste hlbum, ‘onde se confundem — &
simplicidade. & bom ghato ¢ a pesfeiclo do
trsbalho, O desenhas sdo todea publicados
na medids cxata da confecclo do ennoval.

- CAPA A CORES
PRECO

Cr$20,00
ﬂ

MONOGRAMAS
ARTISTICOS

AR
J

Alburm N. 2

onogramas para to-

dos as fins, nos es-
thies mals preferidos, e Je-
tras para fazer ms mals
caprichnsas combinagoes.
O malor ¢ mals comple-
to album de monogramas
que Ji se publicoy, e ¢
mals perfeito em gosto e
virledades,
Uma precloss coleglio
que, durmnte RRes, serd
EHEMpTe mova

Cr§ 16,00

. M bunito atbum lin-
divmente colorido.
Que eeeund delica
* da smricddde de desentios

para borgar pequenas pe

. para
Bﬂﬁﬂﬂ ¢

ALBUM N3

Enleltes. menogrames.
fliguras. Bichinhos, etc.
tudo do melhgr  gasto.
Gtpls para qualquer colsa
e em qualquer ogasilo

Um plbum 8o gqual sa
senhores recorritro pare

COPA E COZINHA

Interessants album lindamsante apresen-
tade, reunindo artisticés desenhos espe-
clals para copa e cozinha.

2 suplementos do grande formato, com

AS dificuldades ne escolha das
varisdas peqas para um enxo-
val de noiva, dessparecem diania
diste dlbum desenhado com o
mixime capricho

Tudo quanto inieressa ao anxoval
da mats exigente noiva die apre-
gonta com minuciosas axplioscdes
pars & exsougio.

44 phginas com uma caps muile
sugeitiva.

CAMA E MESA

v

UMA preciosh colecay de trahalhios
pafn cama « mess composta de
glarnighes com os maly modernos de-
senhos. Originglissines  modélod  ein
aplicogdio. ponta chelo, ponto sombra
¢ crive. Toalhes para jagtar e para
ehd. Mimosas servicos estilo americu-
no. guarmecidos de finos bordados a
cdres ou Branco, Todos os desenhos
sho'ns medlds ds execugin

pequencs trapsings, & on caps o cores.
i RSN % T oamuvi® Ors$ 20,00 Cr$20,00
—— FeRE— l—
ESTES ALBUNS [SAO EDITADOS PELA
BIBLIOTECA DE “ARTE DE BORDAR",
FAQA SEU PEDIDO ACOMPANHADO DA
e RESPECTIVA IMPORTANCIA. ACEI- |

TAMOS ENCOMENDAS PELO SERVI-
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ALBUM N. 1

H r! canto e surprisa para

M modernc & encan=

tador &lbum, todo fmb;l"::::"_ 4
{ \mpressé a 8 cbres oM |} plugas - “lswuses”
ey, veriadissimos motivos — camisolay — guar
verdadeiramente artise || .nicSes — aplicacde

ticos em suas 32 pa-
ginas que sfo um en~

os olhos feminine.

Preco Cr$ 20,00

g

RISCOS PARA
BORDAR

LINGERIE

ALBUM N* 6

Al%S om nove
dlbum repleto
de finfssimos traba-
lhos. — Camisas de

— & um munde de
pequance trabalhes,
$emMpre oponuned
Dasenhos delica-
dissimos tedes na
medids da execucle

Cr$20.00

apreventa, em derenhos originaliysimons,
tiday ex pegar pare @ cenlesdo de dei-
lumbrante enxoval para nolve.
Dasde @ maner guernizds ov detalhe de
lighrie, atd nos belisimos lencdes, colehas,
toalhas de cha, nado for siguecide. Tods
apreientode com explicesden pare @
axecucdo.
Casenhos que encontam o mals sxigente
dos nolyas.

Cr$20,00 Y

o.w ARTI‘)TIC'05

ALBUM N~

44 péginas coloridas com os_

mals distintos e artisticos
desenhos especlals, para lengbois
e fronhas.

STE nove dlbum, em wues 44 pdginas 1!

execiicho.  Bugesties wdmirbvels, pré
prics para cama ¢ mesa, ‘eenhoras
erlanges. Em grands formate, um &l-
bum de 40 piglons que todas as domag

Cr $ 20,00

ALBUM K. ¢ .( Uma colecdo primorosa, toda
straordlniria variedads de feor o % original, para senhoras multo
modélos de trabalhos oa medida da  » d" - exigentes.

Um album verdadelramente
deslumbrante !

da g2sa npreciarfsl

#FRECO Cr§ 20,00

O_LAR, A MULHER E A

CRIANCA

ALBUM N

AlS um dlbum
repleto do dess-
nhos para os mals

&2 varlados memes. S$So 44 phglnas reple-

tas de trabalhos da malor utilidede, em
todes os luras, atompanhados de minu:
closan explicagliss para 0 sud gxscugho.

Um Albg

ﬂallf’"”l’a’

WENE

=T Com este album, podem ger feftos CINCO

COMPLETOS ENXOVAIS para Recem naseido,
O bom-gésto nos detalhes u finura dos dese-
m'“mmmuMﬂNNImcum
fagem do ROUPINHAS DO NENE, verdadsiro

& todes on

ath = tddes as senhoras
resy dm gualguer tempo.

=

vals parn bébés
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ades o5 iepresentantey do belo sexo s sdolescentes; moges ¢ senhoias,
encontram e sus lelturs preferids numa publicacio Gnice no Erasily

o ANUARIO DAS SENHORAS! Moda, novidsdes, notss domésticas,
Hteratura, sugestdes para o lar! Apentn Cr 8 15,00 nas liviardes = bances
de fornais. Pedidor tambem pelo Reembolio Poutal, b 5. A O MALHO,

Rus Senador Danlas, 15, 5. ander Rio. A
: r anlas, andar A V E N D A
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Letra de OSORIO DUQUE LSTRADA
Musica de FRANCISCO MANUEL DA SILVA

Ouviram do Ipiranga as margens placidas
Ee unt povo herdico o brado retumbante,
E o sol da liberdade, em raios falgidos, *
Brilhou no céun da Patrin nesse instante,

S¢ o penhor dessa igualdade

Conseguimos conguistar com braco forte, 3
¥m (eu seio, 6 liberdade,

Desalia o nosso peito a propria morte !

- O Piatria amada,
Idolatrada,
Balve! BSalve!

drasil, um sonho intenso, um raio vivido
De amor e de esperanga A terra desce,
Se em teu formoso ceu risonho e limpido

A imagem do Cruzeiro resplandece
Gigante pela propria natureza,

£s bele, és forte, impavido colosso,

E ¢ teu futuro espelha essa grandeza,

Terra adorada,

Entre outras mil,’ -
Es tu, Brasil, ,

O Patria amada !

Dos fiihos déste solo és5 mae gentil,
Patria amada,
Brasil !
11

Deitado eterniumente em bergo espléndido,
Ao som do mar e & luz do cén profundo,
Fulguras, ¢ Brasil, flordo da Ameérica,
Huminado ao sol do Nove Mundo !

z Do que & lerra mais garrida, *
Teus risonhos, lindos campos tém mais flores.

“Nassos hosques tém mais vida”,

“Nossa vida" no teu seio “mais amores”,

; O Paitrin amada,
Idolatrada,
Salve! Salve!

Brasil, de amor eterno seja simbolo
O libaro que ostentas estrelado

E diga o verde-louro dessa flamula:
— Paz no futuro e gloria no passado

Mas, se ergues da justica a clava forte,
Veris que um filho teu nio foge i luta,
Nem ieme, quem te adora, a propria morte.

Terra adorada,
Entre cutras mil,
Es tu, Brasil,
O Pitria amada!
Dos filhos déste solo és mie gentil
Patria amada,
Brasil |
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FAZ DO8 FRACO8 FORTES.
INFALIWEL NOS CAS03 DE
ESGOTAMENTO
ANEMIA
DEBILIDADE NERVOSA
INSONIA
FALTA DE APETITE
E OUTROS SINTOMAS DE
. FRAQUEZA ORGANICA DE
CRIANCAZ B DE ADULTOS,

"que eu lhedisse:
-Uso e ndo mudo

JUVENTUDE

ALEXANDRE

PARA A BELLEZA DOS
CABELLOS E CONTRA

- CABELLOS BRANCOS- § -
e ———

A REPUBLICA

-
-
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A replblica & ums forra de

govérng em que o chefe da Ha
gﬂg& qu: pode Ser quel uer el o)
: 0, & elelto .pelo pava = S
s _ < it - perfodo limitada i P e
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A TINTA QUE TEM TRADIGAO NO BRASIL S

Limpreza Industrial de Tinlas S.4 R D I N H
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— O loewtor wito die
e horag sio . Nia
aei se 38 G horas de fe-
char @ ‘ass...
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\/erdlade e ciéncia

C iéncia e virtude séo em epilogo a nobreza verdadeira.

As fidalguias herdadas contestam-se, perdem-se,
deslustram-se. Desabam tronos. Dissipam-se opuléncias.
As forcas gastam-se . A mocidade e as gracas dissipam-se
O poder aniguila-se Os titulos revogam-se. As condecora-
coes despem-se todas as noites. O mais carregado delas
quem o distinguird, no sono, do mendigo nu ? Mas cién-
cie ¢ virtude !... nio sdo dotes externos nem posticos
ou convencionais; nem outorgados por munificéncia de
principes, ou por sufragios de pove, nem comprados, nem
. negociados, nem extorquidos. g Castilho

EMULSAD-SCOTTR

Jonicordad gehagoel

ALHANAQOE D0 TIC0-TIC0 |

Ediciio e propriedade da pe
SOCIEDADE ANONIMA “O MALHO" §
(41.° ano de publicagio)

= eee
(PILULAS DE PAPAINA E PODOFILINA)' DIRETOR
1éstlas do estd-

s e stinos: Basis piluIAL, alim de ANTONIO A. DE SOUZA E SILVA }
tﬁnlm,ﬁ.nlndlmdnanmdmpegmmu . o | .
ﬁ%ﬂgﬁf O regulariuado. das fungoes Redagdo: R.Senador Dantas, 15 - 5.° andar © §
mmta“ venda em 10das as furmiclas. Depotticts Tel. 22-9675 — Rio de Janeiro =
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20 iiro Cr$ 250, Pelo correlo, Or§ 800, — Rio. s - PRECO O3 1500 ——
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Ay mies teem, no Xarcpe

Sho Jolio, o melhor remédio .

para combater us  togses, A
Lronquites ¢ O3 CAlRrTOS
seus filhinhoa, sem fee-los so-

irer. O Xarope
Sio Jodp ngras
dn sebremtineira
iy criamgas
e plde ser adqui
ridlo  faciimente
em qualquer far-
miicia, por' prego
madico. Os 1¢
sultados dé&ste
produte s no:
tam imindiatas
mente, poiy com

elé o8 mcussos de tosse se dism-
pAmM: NE mucosas s fescoun-
] gestionam e o mal estar pro-
. prio, dos eesfrindos ou da brons

quite degaparece

ALMANAQUE D'O TICO-TICO

Nao os deixe sofrer...

Atie de woa! mode nas ine
fecplies gripags, rouguaidio e i
nucio gas  viss  fesprstdriag
y Mélicos notavein eem se pros
munciado éom  elogiop pobire a8

propricdades <o
Xarope Sip Jodo,
O Dr. Orlando

Margues escreve;

“Tenho empre-
EBudo este produ-

} to pura acalmar

todn a classe de
tosse e verifiqoel
e produr efel-
i rhpidos ¢
mels urived

= que oy de pro-

wutos -s.miares. O Xarope Sio
Jodip & diferente dos " detnain
produtos {ue se oferecem 0o
mercailo, porgue  nio . contém
elementos vulgaris oy ineficaels,

! XAROPE SAO JOAO

COMO APANHAR A BOLA?"

FELIZ ANO NOVO

frase “Feliz Ano Novo”, & dita de diver-
sos modos, nos varios idivmas falados
nos diversos paies do mundo,

Assim: “Feliz ano nuevo”, (em espa-
nhol), “Happy new year!” (em inglés), “Bon.
ne annee!” (em francés), Froehliches Neu-
Jahr!” {(em alemaio), “Felis any nou!” (em
cataldo), "Aem murabae Yedit !” (em arabe)
“An non fericit!™ (em rumeno), “Boldeg uj

‘évet!” (em hiingard), “Pozoraw ialem's no-

vim godom!” (em russe,), “Sretma nova go-
dina !” (em creato). “Buon capo d'anno® (em
italiano), Bteslivy novy rok!"™ (em cheen),
“Stasliva novata godina!” (cin  bulgaro).
“Szezesliwego newego roku” (vm  palaco),
“Laimingu pauju mefu!” (em lituano),
“Gelukkig meuwjaar!” em holandés), “Stas-
tlivy novy rok !” (em esloyaco) “Szezaslywoho
nowoho roku I” (em ucranianu),

I
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entiroso é o Individuo
que pensa uma couca e,

aquele que engana outrem
propeositalmonte.

A~ primelra vitima da
mentira € o proprio menti-
rosp, porque, se tempora-
riamente consegue enganar,
é logo desmascarado, e ém
seguida abandonado, refe-
lido e desprezado. Ninguem
acredita no mentirgso, ainda:
nmiesmo que ele fale & yer-
o dade. A mentira =0 & pes-
. mitida quando tem por fim
evitar grandes males ou

-grandes desyostos e ndo pre-
Judicar ninguem.. :

A MENTRA

de proposito, diz outra: é

meio de uwm labirinto.

ds bola? Vamoy vér?

1948

100100000000U000000000000000
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Robertinha estava Jogando fute-
bol o a sua bela fol ceir lenge. no

Agora éle quer ir buscd-la e nfio
sabe por onde hk de passar,.. See
ré que vocé pdde encontrar o camie
nho por onde Kobertinho deie en-
tras, e passar, até epanhar a sue l.n-




- A GUERRA

O 8 romanos designavam a
guerra pelo vocabulo bel-
lum. Poderia supg-se que ésta
nome provinha de Belus, filho
de Nemrod, o qual, empreendeu,
segundo tradigoes fabulosas, a
primeira guerra que a histéria
menciona. Se dermos crédito a
Varrfo. btllum seria uma modi-
= ficagdo, uma corrupgdo de duel-
lum. ]
Quando as G4lias foram eon-
quistadas sos Rumanos pelos
Borguinhdes, pelos Visigodos e
pelos Francos éstes Barbaros su-
bstituiram so bellum dos latinos
0 wer, que, pela pronincia célti-
- ea ou teutdnica, se tornava em
ger, gair. Déste, os italianos co-
megaram por fazer verra e depols -
guerra,
1 Os Germanos — guérra-man,
. german — tiram ssu nome da
\ _ guerra. O wer dos barbaros deu
N as palavras wehr 2o alemio e
\ war 80 inglés.
: Como quer que seja, devernos
[ admitir gque, quando as guerras
] metodicas dos romanos cederam
; o lugar as tumultuarias invasbes
Y barbaras, nfo s6 todas as lels e
=) meélodos foram mudados, como
' . ainda o nome antigo foi rejeita-
» " do para dar cabimento ao novo
nome. O latim deu-nos as pala-
E vras belicoso, beligeramente e os
’
’_
I

80' E' SECUNDO PARA O
LEITE MATERNO

barbarcs deram-nos a palavre

(ngla inha?

pescador ‘lam-

Con o anzol mas
& linha s¢ emedou |
Has oufars,

Qual serd a H.
| mha dee? Saberd .
| vocé dessobrla? '
Basts procurar se-
guindo com o sed -
ligis a que the pa |/ .
recer. - certa. Se : -




S dois meninos estavam brincando na pragd, quan-
do um déles avistou, junto a um dos bancos, uia
;misa que brilhava ao sol. Abaixou-se e apanhou.

— Olha 56 0 que eu achei, ]uquinhal — gritou
éle. — Uma penca de chaves!

Examinaram detidamente o objeto achado. e como
nio soubessem que fazer com éle, Robertinho o guac-
‘dou no bolso e continuaram a correr ¢ a brincar.

Era um sabado, No dia seguints, domingo, Séo
Euzébio. pai de Roberto e Juguinha, estava na varanda,
descansando, quando ouviu um déles entrar, sacudin-
do na mdo a argola com as trés chaves,

~. Eh, rapazinho! ~ chamou, — De pnde vocé
tirou estas chaves? Isso nio & brinquedo de menino!

=~ Nfp tirei de lugar nenhum, papai — foi a res-
. posta. — Eu achei estas chaves. ontem; na Praga, em

baixe do banco.
— Fol, sim, papal, Eu vi guando Roberto achoi!
— E vocé j& pensou, meu filho, na falta enorme
que estas trés chaves poderfio estar Ffazendo ao seu
dono, nos transtornos que a sua perda lhe poderd ter
causado? 3
. = Pensei, papai. Mas como nip sei quem € o
'f'dunn delas, nem onde mora, ndo posso fazer nada...
~ Por isso, estou brincando com &las que agora sio mi-
nhaa e .
— Nio, senhor! Elas ndo sio suas, Ruberto As
* chaves continuam a ser de quem as perdeu. O dono
:_Itliu deve estar desesperado. .
— E que € que eu posso [azer Papai?!
v= Muito simples, meu Fflho. Eu estou sempre
aconselhandg vocés a lerem jornais, pois ja estio fi-
~ cando dois rapazes, e devem ir aprendendo a conhecer
R vida através de seus aspectos, coisa que a Jeitura dos

_ teriam solucionado &sse problema. Venham ca. Aqui
estd um jornal bem Feito, bem redigido, bem paginado,

~ com uma varledade enorme de assuntos bem distribui-

4 ‘103- aw

- O3 meninos se aproximaram e vitam, na mau do
j&ai o “Dfiﬂu de Noticlas™,

'bans jornais nos ensina. Se vocés léssem jornals, j&

ALMANAQUE D'O TICO-TICO

f«?i'ﬁ%di VERAZ>

sk, de_Luiz3d

— Bste jornal, entre as dtimas sec-
coes que tem, apresenta esta “Per-
deu alguma coisa?”, que & de encime

. utilidade para o publico, '‘Quem acha qualquer ubjeto,

¢ obtigado, por um dever de conciéncia e honestidade,
a procurar fazér com que o achado volte a¥ maos do
dona. O "Didrio de Noticias™, sem lucre ou vantagem
de qualquer espécie, recebe os objetos, anuncii na
seccio de que falei, e quando aqueles sdo procuradas,
taz a restituicdo...

— Quie coisa formidavell — disse Juca

— Esta al uma colsa que ey ndo sabis que um
jornal podia fazer! — disse Roberto:

~ Claro que pdde — explicon .o pai. — Lllm
bom jornal nio & apenas divulgador de noticias. Ele
orienta o publico, defende-lhe os interesses, crtica os
atos dos administradores mostrando oy &rros, ajuda a
fazer a caridade. ..

— Também?!

— Também, meu [ilho, Olha, no préprio "Diario
de Noticfas'”. a secgao "Os casos dolornses da cidade”.
Quanta dér tem sido consolada, quantd miséria tém
sido acudida, quanta doenga, curada gragas a esta co-
luna do gtandc jornalll

Por isso, meus rapazes, ndo ha tempo a perder:
amanha cédo vocds vao a redagio do "Didrio de No-
tecias” e entrequem as chaves que acharam. E um
dever de vocés, E &ste € um dos muites deveres qus
todos cumprimos com prazer. Lembrem-se de que se
fossem vocs, que tivessem perdido as chaves, gusta-
riam de poder recupera-las... -

E devemos fazer aos outros o
gue gostariamos de que a nos
nos fizessem. ..

.-....L i
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resfriados, laringites, traquei-

dine i P T o " s = R AT T . R ]| W e A R b

ALMANAQUE D'O TICOTICO

Preferidas por todos porque aliviam
e acalmam a tosse

BALSAMICAS

A base de plantas medici-
nais (Cambard, Jatai, Grindé-
lia e Herva-silveira).

Sao gostosas, inofensivas e
ndo falham nas TOSSES dos

tes, bronquites, coqueluche,
asma, etc.
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COM TODA A FRANQUEIA A AAr ensina a RECORDE...

ande o doutor Edwarde Wilde foi no-

Q meado Ministro de Obras Pibiicas
na Argedtina, recchen insivtentes pedidos
de uma parenta velha que queria 4 forca
arranjar uma colocagdo para o filbo, Pam
livrar-se dos pedidos a senhora, o minis
tro comeetz & levar o repaz, todoa os dins
para seq gobincte, onile ele passava o tem
fo {odo semy fazer nada, mias sem ter silo,
também, | nomeddo para cargo algum. O
rapar, ‘afingl, conttu 4 mie o que the suce-
dia ¢ a wvelhota foi corremdo a0 Ministério

— Edumardo — disse ela — 20 vesho
aqui para que me digas, com tida s fran-
guema, gue & que estd farendo men fitho
I no Ministério . . «

— Corn t8da a franquesal — perguntou
o politico.

— Com tdda o frangquezal

«— Poliz bem! esta sobrando’, . ,

NA MESMA MOEDA

f trolinos  envinram uma embaixada
O ao imperader Tihérlp, para levar-lhe
suas condaléncias peli morte de Germini-
o, princips que era sen tival, e que fora
assassinade. A emkmixada levou  tanto
iemipo & pe preparar e a viajar, Que che
got 3 Roma dois ancs depols dy morte do
Hirois.

Tibério =& mostron muito ag‘radcci-jn
s membros da emlizixada, e para fazer
ima fromin com élen, disne-lhes gue acel:
tnssem também’ ¢35 seus pésames semtidiz-
dpoz pela morte de Heltor, enois;a e
Aontecern fredentox Anos aAntes . ..

gemer...

Pal .
el

L
Este foi o recurse de wm  acrobaty  gue
zafria. muito dos ealor e pracisow sair @
Fimy kum diaoem e amospave chomer

N O Brasil, & primavers comeca
em 23 de setembro;, o verdo
em 22 de dezembro; o outono em
20 de margo & o inverno em 21 ds
junho,

Umidade & a malor ou menor
quantidade de vapor digua contids
no mr.

Conhece-se 0 grau de umidads
por instrumentos chamados higra.
metroa e higroscépios,

O ar sem umidade & ar séco.

A umidade depende da presenza
s proximidade de rios, lagos, mar,

c.

Para medir-s= o calor de um car-
po h& instrumentos chamados ters
nimetros de diferentes espécies.
O mais comum e que serve parn ca
apreciar o calor do. corpa humano
& o termBmetro clinico,

E um tubo muito fino de vidro,
com. um reservatSrio onde hA mer-
cirio (azougue). Aquecids, o mers
chirio se dilata e sobe paly tubo,

Mamae agora so
- nos vai dar |
MANITOL *

Um laxante saboroso, que as criancas
tomam com prazer. Nao produz efei-
tos violentos o pode ser dado aos
pequeninos com inteira confianca.
Todos os disturbios intestinais, into-
xicacoes e prisao de ventre infantil,
tratam-se facilmente com




TREE CARTAS
Alguém escreveu frés - rtas
ridiculas a uma célebre
francesa, Mlle. Déjazet.

Tendo-as lido atentamenie, a
grande estréla teatral limitou-se
i comentar:

— Este, coitado, fez questfio de
Jemonstrar que era Idiota em

frés cartas. Assim, ficou bem
comprovado, _ -
08 SAPATOS

Tm dia um amigo de Beetho-
ven encontrou o grande compo-
sitor num Café. Havia muilto tem-
po que nio se encontratam, e o
amigo, muito solicito e interss-
sado, perguntou ao artista se ti-
1ha estado doente.

— Eu, nic — respnndeu Be-
ethoven. — Quem estava doente
eram os ‘rheus sapatos. E como
g0 tenho um par, tive que ficar
em casa. Eles estavam desenga-
nados. ..

0 REGIMENTO L
Estevio Bernarde Defrien, au-
for dramitico francés assis-
tin & primeira representagao de
sua propria peca “Astarxerxes'

em companhia de alguns amigos. .

Ao palr o pano, ouviu-se um asso-
vio prolongado, de slguém que
quisesse comegar uma vaia. Vol-
tando-se para os amigos, Defri-
éu explicou com um sorriso:

— O coronel e Impossivell
Trata-se de um amigo meu, me-
tido 'a engracado, que estd por
al, entre os espectadores. Todas

urtista 3
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AMIZADE

DESINTERESSADA

- >
-.,—n -
- !

= Ors, filhinho! Nilo chores! Numi inttante greanjoeds pictro audguinkal
s B...3as 0 pai ddste Iom wma comfeitaria, .,

as vezes que hd estréla de uma
pega escrita por mim, éle faz
isso, para ‘'me meter raiva...
Na outra noite, Defrien e os
mesmos amigos tornaram a vir
ao teatro, e quahdo a represen-
tapdo findou, torno & ouvir-se o

assovio g:olongndo. que fol Joge

seguido de outros, e outros, numa
vaia tremenda.

— Sempre o maldito coronell
— disse Difrien,

- — BSim, deve ser... — excla-

—  Mas
rece qui

mou. um dos amigos
note que hoje ele
trouxe o seu Regiment

i BOA RESPOSTA

Um  discipulo  de "~ Confucic,
gerto dia, Ihe perguntou:

— Mestre, que & a morte?

— Mecu filho — respondeu

Confucio — como queres que eu

saiba o que é a morte, se ainda
nio sei o que é a vida?
— ———

UM CAMARADA EXAGERADO E..

— Néo ougo nada! Fale mais — Nio ougo ainda ! Memis Me:ispeﬂo Mnispu’lnh

perto do fone!
1948
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A RAZAO ERA.. OUTRA

D2y NIBOLA, EU PDUERD QUE ©
SENHOR TIRE £STE PREGO M
CHINELA DO FAPAL

VA'SES; GOSTAS MUITO DE TEY PA
£ NAD GUERES QUE ELE SE MA-
GIE Cor O PREGDD . -

NAD £ BEM Esa E PORGUE
ME BATE SEMPRE COM F5SA 03
CHINELAS

0D melhor remédio até hoje
conhecido para combater a 'fe-
‘bre palustre é o quinino, alca-
loide extraido da cinchona, Se-
gundo uma velha lenda do Pe-
rii, o verdadelro descobridor do
jquinino como remédio jpara a
maliria 'fol um {ndlo daquele
pais por nome Pedro de Leyva
Consta que, padecendo de séde
em consequéncia de um acesso de
febre de que fol acometido, deftou-
se no chéo para beber Agua de um

A QUINI

riacho a cujas margens cresciam
virias arvores de cinchona.Ao con-
trario ‘do que ustialmente se dava,
sarou da moléstia, e tratou logo
de recomendar essas #puas 808
seus amigos, Experiénclas pos-

teriores demostraram que as fo-

lhas depols de esmagadas e pos-
tas de Infusfo duranie algum
tempo, proporcionavam um re-
médio de alto valor confra o im-
paludismo. O indlo revelou seu

segredo 8 um padre jesulta e as-

sim adquiriu esta ordem religlosa
o valloso segredo.

Seja isto como for, o certo é
gue em 1631, quando a condessa
de Chinchén, espdsa do Vice-Rel
do Perti, se achava & morte em
consequéncia de'uma febre de
que vinha padecendo, um padre
jesuita, em visita ao paldclo, ob-
teve licenca para lhe dar & estra-
nha 'Iinfusdo. Era um tratamento
intelramente novo, mulfo dife-
rente da prafica comum de fa-
zer sangrias, Com grande surpre-
sa dos assistenies a condessa sa-
rou, ¢ em sinal de gratidédo envi-
ou grandes gquantidades da cas-
ca & Espanha para fins de expe-
riéncia, s

e

Divulgaram-se em ‘'breve as
maravilhosas qualidades do famo-
ge remédio, conheeldo entdo coma
{Casca Peruana, Casca Jesuita
ou Pds da Condessa. 'Fol o ho-
tAnico Linneu que, em honra
d4 Condessa de Chinchdn, den &
érvore o nome de Cinchona.

' A palavra quinina deriva-se do
nome indigena da Arvore: 'quina-
quina, cuja forma dupla deve-se
indubitavelmente &s sua qualida-
des curativas.

. O sulfato de quinina & um pé
branco extraido da casca da Ciny
chona, =

— Polr £ Azor men! Prﬂ' ter ar protus
de avromodelismo , ..
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FELICIDADES PARA VOCE!

FAGA UMA VISITA A NOSSA
S ECAD ErEnSsl IV AT E

E escolha seus Enfeites de Mesa para suas Festas:
Aniversario - Batisado - Comunhd@o - Casamento. etc.

VARIADO SORTIMENTO DE ARTIGOS PARA NATAL: PRESEPIOS, CABANAS
EGIPCIANAS, ETC.

Ideallse seu presente e procure na

cASA MATTOS

a amiga numero 1 dos Estudantes do Brasll

¥ PAPELARIA E LIVRARIA

Rua Ramalho Ortigao N. 24 -- Tel. 43-4929 &

MARIZ E BARROS N.° 210 FILIAILS (VISC. PIRAJA N.° 84-A (IPANEMA)

TELEFUHES-:B—BT!Z-IS—S‘.‘?S TELEFONE 27:_823_2:“._;-
RIO DE JANEIRDO |
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. AS SOLUCOGES DOS
PASSATEMPFUS
AQUIL PROPOETOS
5A0 . ENCONTRA-
DAS NA PAGINA
140. DMAS.. 50 VA
PROCURA-LAS BE,
DE TODO, NAQO OS
PUDER RESOLVER.

E
AS ESTACAS

— Mo quidro = atima_estio 10 ‘ertacas
fincadas no chfo. O nossa desafio & sua
capecidade  comdiste  mists:  trage cinco

Voce ¢ esperio?

0S5 5 QUADRADOS
Adqul - temos 18 fdsforos, dHspustos

formando S quadrades, Vamos agora
VEr se vock & capaz de muodar de lngar
apenis 2 fsforcy e fazer com que con-
tinuem & +exiztir of medmos 5§ quadra-
dos, e o figura continug a mesma ., ,
Se ufio aceriar, vejs & phging 140

linhas zetas de modo @l gue csda uma
delxs togue a Lase de quatro  estacss em
inha reta. As linhis se poden  crusar,
'Solucdo -3 rag. 140)

——————
&9 ’

3 %+

0 HEXAEDRO

Arrume jeitogomienis 0s Porelelogroinogy 1,2, 3 & 4 de tal modo que formem wm Rexad:
derfeito. virio e Il‘\:r;;‘v.f,'r':u
PBard s ¢ preciso docaléer, corfor ok qualrg figunits-e colocd-lag sem gews lugares,
g s ennconida o4 Tados ¢omirors o coda o delas.
Lo s dinkas pontithadng desem jicar formando os emgulos posteriores para que o figura
= rrarr;v: forfeitamente desbniade
Silugdo & pag. 140)

. A DIVISAO

S0 Fia s dnm!c‘-; irtuee 20 fsfaros
= L EnA aurrpuada akto easa, Divida o
resto. do Bervens ewm gualro pavies ipuais,
Lwgandp, pied sz, apenes oiln Jasforde. Ap
F E'lm-: "da divisdo do rm-mn deverdo for «chegar 4 conclusiio’ de ‘que nlla,
J Sywats, - - aeerta, olbie as solughes na ph
{ﬁqiul;ln g} Ay i40) gna 140,

COM UM TRACO SO

Esfas duas  figuras (ab  altd
e & direita) podem ser fritas com
um trago 84, cada uma  deias,
Teénte realissr exssa procra e se

iIII’

J.I“

0S AVIOES

Agqui estio sete avijes em pleno
combate aéren. Vocd preelsa tracar
trés linhas retas de tal modo que
cada avido [igue deniro de’ um es-
paco s seu.

Se niio achar.o melo de fazé.lo. re-
gorry i paging 140, onde estd o so-
qunn. -
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OLANDULAS SALIVARES

2,

nbetha pertence & ordem dos hi-

mendpteros. Como todos os insa
tos, em seu corpo se distinguem trés
regiies: cabega, térax g abddmen. Pos-| |
ste gquatrp asas membranosas, irans-
parentes. Dividem-se em: operirias,
ruinhes e zangdes. )

O cultivo das coldnins de abelhas!
para gproveltamento do mel que elas
produzém, ¢ da céra, chuma-se spicul-
tura 1 - :

2 ‘Além de fornécer o mel & a cira,

as abelhas sdo (ilels o homem ssrvin-
" | do de condutoras do pdlen dos vege
tals de uma {lor pars outrs;

A plcada da abelha & doloresa o &
ghn.muih cuidado no. trato com
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Ainda sien
tivesse I

TOSSE ? BROMIL

ARTE DE BORDAR

TEM TUDO O QUE UMA BORDADEIRA

_____ DESEIN) nd o e % EDICOES MELHORAMENTOS

.OS RATOS EM APURO

O encanto da
mulher ¢ 0 con-
(Orto do lar, atre-
vis de centenas
de sugesties, en-

" sinamentos e gro-
voras. .. has pigines do Anudirio
das Benhoras, o leiturn dus elo-
gantes e das dones de casal Cus-
ts apenas Cr§ ]500. A venda

e =~

Postal, & 5. A Malho, Rua
S;nhﬂlnlh. 15, §.° aodar.

O
— "

S trés ratos de olhos vendados

que aqui estdo, andavam [a-
zendo umas travessuras e a mulher
do fazendeiro decidiu castiga-los.

Estio éles fugindo & pobre se-

T H;-.- nhora, que estd certa de que os val
r_W’I!!;i'I--:' .|‘ apanhar porque éles nfio a podem
e ||I || 4 1.4 'c"
= ér. _
= Engano dela, coitadal Através
T u)_: das vendas, os piratas bem que a

estao vendo e vao fugir bem direi-
tinho. .. Se vocé quer vér a cara da
mulher do fazendeiro, corte o qua-
drade e dobreso da modo que as li-
nhag pontilhadas A. B, fiquem jun-
tas, fazendo o mesmo com as linhas

snl




METODD DE CORTE E ALTA COSTURA
“TOUTEMODE"
DF ENSINO SEM MESTRE

AUTORIA DO PROFESSOR J DIAS PQRTUGAL

QO Meétode "Toutemode”, organizado e
Impresso em belissimo livio, magnificamente ene
cadernado, conlem cerca de 400 liguras, que
esclarecem com facilidade & execugde de qual:
quer modelo de figurino, por mais dificil que
pareca, ecompanhando o texto com clares e
simples explicagdes.

Licdes completas sBbre vestidos, golas,

mangas, piiamas, casacos simples e de wailleurs,’

. " nanteaux’’, roupss de criengas, foupa branca

- de senhoras, pontos de addmo e roupa branca
- para homem,

O prego de coda exemplar do livio, com
excelente encademagio, & de Gr§ 120.00.
A venda em lodes a3 Livraries do Beasil.
PEDIDOS AOS EDITORES: *S/A, O MALHO»
Rua Senador Dantas, 15, 5.° andar Caixa Postal,

880 — RIO
Enviames pele Reembolio - Postsl

- Q Pral, J. Dias Portugal, autor desta impor.
tante obra, mantem Cursos por Correspondincia «
ney Académias “Tegtemode'’, com diplomas para
Modistas ¢ Profesioras. R. Ramalhe Ortigio, 6,
1.* ondar. Telefone: 29.8635 =
RIO PE JANEIRQ,,
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[IRANTE a Idade Média as Festas de Carnaval consisHam principal-
mente, em balles ao ar livre, nas pragas pablicas, e de serenatas feitas
pelas pessdas mais importantes da cidade. Os mascarados usavam uma
espécie de capuz com duas orelhas bem compridas, que tinham em cada _
ponta um guiso. Nem sempre os miisicos se sajam bem dessae serenitas,
pois se de alguma casas recebiam dinheiro e viveres, de outras, como nas
dos negociantes ¢ pessbas ricas e avarentas, recebiam lixo, ‘agua suja e
até estdpa em chamas. Em represilia os misicos aticavam pedras nas
casdas onde eram (3o mal, recebidos, ‘sendo por sua ver revidados, sstabe-
decrrndo-se assim violentos combates. Como atontétla, quase sempre.
resultarem virios ferddos, a policia proihiu essas sérenatas. Também os
mascarados e blocos grotescos terminavam quase sempre a pauladas com
grande alegria dos espectadores. "

. ATI_-‘: bem pouco tempo o Carnaval de Nice era muito afamado pelos
cortejos € carros artisticamente enfeitados. Og desenhos e “maque-
tes” para €sses préstidos eram obras de dois pintores: pai e filho de nome
Mossa, pouco conhecidos, Em 1874 Mossa teve a idéia de preparar um
cortejo humoristico que tivesse, numa carroca, uma figura que seria pro-
clamada como o rei do Carnaval, Esta inovacdo foi muito aplaudida, tan-
to gue tioe anos seguintes foram niuitos os imitadores, mas nenhum o su-
planton, MNas grandes oficinas de Mossa, quatro ou cinco meses. antes do
Carnaval, era intenso o trabalho e havia maig de sessenta pessdas (raba-
lhando na confecgio. dos carros carnavalescos. Asg figuras eram feitas de
papelio ou de armaciio de arame e depois vestidas, As cabecas eram vere
dadeiras obras de arte. 3 '

$ povos antigos do Oriente’ costumavam usar mfscagas nas cerimd-
ifas. Na fabricagio déssas mascaras éles empregavam os. materials
mais diversds, No Museu de Londres ainda se encontra uma méscara
feita de mosalico e malaquita, que fol usada pelos grandes sacerdotes, Os
egipcios faziam as méscaras de ldminas de oure, de vidro, de uma espécie
de cera; cujo segredoide fabricagio possuiam, e até de madeira . Essas
méscaras, porém, s6 serviam para  cobrir o rosto das mamias, . Entre-os
gregos ¢ romanos-as méscaras tiveram utilidade menos fanebe. Durante
o espetaculs cada ator aparecia com uma mascard que caracterifava seu
papel na cena, Para cada idade, cada ramo social, desde o'eei e o herdi
até o ercravo. havia uma mascara diferénte, de modo que qualguer pessda,
pot menos inteligente que fdsse, que assistisse a um espeticulo] logo recos.
nh—-g'gla,m cada ator o pergonagem’ que Eﬂpl‘_ﬂﬁ;ﬂ“?ﬂr
M Veneza, o Doge — o supremo magistrado — oferecia, durante as
festas do ‘Carnaval, grandes bailes no Palacio do Govérno. A "Ri-
dotta”, assim se chamava a festa, reunia tdda a nobreza veneziani. Da-
mas e cavalheiros ostentavam Juxutsas fantasias e exibiam carissimas jolas.
Nos jardins muito bem fluminados por lanternas de cores, também se dan-
cava, Os mascaradoes se disfarcavam com meias-mascaras de veludo preto,
que Hverans sua prigem na cidade de Veneza, e assim irreconheciveis po-
diam fazer brincadeiras espirituosas’ e interessantes sem Correr o risco
de serem descobertos. Durante o bafle os criados percorriam os saldes e
jardins com bandejas chelas de guloseimas de. toda espécie. Porém. . .
“algumas deéséas gilodices eram recheadas com substinciag amargas, pican-
tes ou entio bem azedas ¢ aqueles que as recebiam faziam caretas que mul-
to divertiam ns outros convivas. Mas havia alguns que enguliam depressa
o doce sem dar & perceber aos. outros o logro em que haviam caldo ¢n-
quinto seus companheiros esperavam atentamente o menor, sinal de re-
pugnincla para estourarem em gostasas gargalbadas, |

: 1948
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PARECENDO mais uma vez, para
alegria e deleite dos seus leitores, o
“Almanague d'0 TICO-TICO", repre-
senta todo um esfbrgo no sentido de
agradar plenamente,

As pdginas que vocés vio ler foram
cuidadosa e meticulosamente escolhidas,
pelo seu fundo alegre, otimista, cons-
trutor, sadio, moral e patridtico. Por
que 86 as leituras que sio .cadas
por essas qualidades deveru merecer a
nossa preferéncia, e 6 o que ¢ belo e
inspira sentimentos bons ¢ diguo da
nossa apreciagio.

O “Almanaque d'0 TICO-TICO",
sendo a mais antiga das publicagies do
seu género, em todo o Brasil,-sente-se
feliz por mais esta oportunidade de estar
em contacto com a infancia brasileira,
para a qual tem vivido e 4 qual eade-
rega, aqui, os melhores votos de um
felicissimo Ano-Nove.
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PALHACO E O SAPO




M. um pequenc poveado vi-
viam um palhago e uma me-

nina. Ele se chamava Chico e ela
ara,

Quando Clara ficou 56 no

mundo, o palhago passou a servir-
e de pal.

O circo em que Chico #raba-
lhava teve sempre grande afluéncia
e todos os nimeros eram muito
aplaudidos. Mas a imaginagdo e os
recursos do comediante em pouco
tempo foram se esgotando. O pi-
H_E:o foi ficando cansado das suas
tlﬂl&‘l'as. até que um dia éle perce-

€U que seus espetaculos mals
8borreciam do que davam prazer.

.. O pobre palhago, como ndo
tinha aprendido outra coisa a néo
ser fazer piruetas e dar cambalho-
tas, viu-se atrapalhado,

Como poderia ganhar dinheiro
Para seu sustento @ o da menina?
pPouco que gqanhava j& mal che-
gava. Ele se privava de muita coisa
Para esconder da menina a dificul-
ade por que estava passando.’
Mﬂ}. nao lhe era possivél esconder
mais, E numa tarde, quando se
esforgava para fazer rir os especta-
- dores, cafu de brugos pesadamente
no palée, meic desfalecido pela fo-
me e pelo cansago.

E o mais trite é que os espec-
tadores desataram a rir diante da
Posicao grotesca do infeliz. 56
Quando viram que éle ndo se mexia
8 que comegaram a ficar sérios.

as quem mais se assustou foi Cla-
ra, que saflu correndo em auxilio do
Pai adofivo,
Assim, o palhago viu-se abriga-
a contar & menina que a sua pro-
fissdo ndo rendia o bastante para
sustentélos. E, nessa situagdo, sé
via um remédio: — arranjar um tu-
tor para ela, futor que estivesse em
melhores condigdes financeiras.

Clara ndo se quis separar do
amigo. Depois de ouvi-lo, sem se

igir, disse:

— Nio serd preciso eu me
afastar de ti. Temos vivido juntos
até hoje e assim continuaremos. Se
o teu trabalhc j4 ndo agrada, no
circo, procuraremos outro.

— Mas eu niz_ sei szer outra
cojsa, querida — disse ele com os
!‘f:: cheios dégua.

— Podes variar o espetsculo...
Eeu te direi como. O velho Cri-
Santo... 1
" o« E um mégico ruim Crisan-
to nada poders fazer por nés. E
1948
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. que se algum de vocés trabalhasse com éle, teria maiores resultados. Por

Traducao de M. M. EME

mais! Mas, ao pronunciar esta Uitima palavra, ela quase saltou um grito 1
de alegria.

— Al esth precisamente a solugio! — falou Clara — Se éle nos
emprestasse um dos seus maravilhosos sapos? Faz-se o que se quer com
éles. Sao ensinadosl...

Chico penscu num instante que, se o sdbio quisesse ceder um dos
seus bichos, tudo estaria resolvido. E, em sequida, foi & casa do velho a
quem contou {5da a sua historia.

O velho, depois s ouvilo sem dar muita atengdo falou:

— Estés certo de que sé desejas ganhar para o teu sustento e o da
pequena?

— Nada mais desejo, creio — respondeu -0 palhago. — E 52 me
;mpaes alguma condigao para limitar o meu pedido, estou pronte a atendé-
a.

:
=]
capaz de recebernos e tratar-nos como a qualquer um dos seus ani- i
i
i

— Para que? Tua pruﬁria conduta serd uma garantia. Seque-me.

E em companhia de Chico e de Clara foi até uma espécie de gruta
sombria, onde infimerocs sapos pularam satisfeitos ao ver o sébie.

O mégico colhou-os,uns momento e depois fez sinal a um déles para
que se aproximasse. A sapo, o maior de todos, era cr de ouro, Avangou
obediente e parcu aos seus pés. Este |he falou calmamente e logo conse-
guiu o que desejava.

— Este senhor é um palhago que ndo ganha nem para comer. E pensa
isso achei que voce, como o mais velho de todes, poderia ajudé-lo. Mas &
minha resclugdo depende de vocé.

Estd de acdrdo?

O sapo acenou com a cabega afirmativamente e escreveu, nd chao,
com umas das patas, a palavra “Sim" ]

— Esté bem — acrescenfou o velho — e agora mostre o que vocé
sabe fazer. E firando uma pequena flauta do bolso comegou a tocar.

Ao som da misica o sapo se pos a dangar graciosamente. Depois exi-
biu diversos nimeros de saltos mortais, andou de cabega para baixo e
equilibrou-se sdbre um arame finissimo e ferminou a exibicdo escrevendo,
com palitos, nimeros romanos que lhe foram ditados, .

— Maravilhosol — exclamou ¢ palhago — Farei uma fortuna com éle!

E, notando o olhar de censura do mégico, retificou: — Perdao. Eu nac
pensei no que disse. Ficarei satisfeito em ganhar para nos mantermos...

— Nio duvido — disse o mégico — mas ainda preciso lhe dizer uma
coisa: éste sapo 56 se alimenta com as flores de uma &rvore que 36 hd no
meu jardim. Todos os dias vocé ter& que vir buscar uma. E, mais outra coi-
sa: a cada flor que vocé levar para o sapo terd que colocar uma moeda
em um cofre. Nao é um pagamento, pois em qualquer ocasido que desejar

o vir buscar as moedas. Mas ndo se esquega de que o sapo precisa ali-
mentar-se diariamente com estas flores. -

Sem esperar que o sabio désse ordem para que se refirasse, Chico
foi saindo com o portentoso sapo, acompanhado pela menina. B

Nessa mesma noite apresenfou ac plblico o animalzinho e o entu-
ziasmo causado foi t30 grande que o palhago teve logo a certeza de que
a sua subsisténcia e a de Clara estavam garanfidas. 3

O sapo tornou-se popular entre a gente da terra e cada noite mais se =
enchia a sala de espeticulos. Mas os espectadores eram pobres e a renda
arrecadada nas entradas chegava apenas para uma vida modesta e para
colocar no cofre, em #roca de cada flor, uma moeda. e

Um dia, o palhago, depois de muito pensar, disse a Clara que era mais
vantajoso irem para uma cidade mais populosa. Depois, néo era nada de
mais desejar-se um pouco de conforto... i

A menina disse que ndo era direito o que éle queria & lembrouthe &
dificuldade em apanhar, fodos os dias, no jardim do sébio, a fiér para ali-
mentar o batréquic. e

— Nio te aflijas por isso — disse-lhe Chico — Ficaremos em uma ¢
dade perfo daqui e terei tempo para vir buscar a flor alimenticia. =

A mudanga deu resultado, mas o palhago ndo se satisfer e tempos

depois falava assim a Clara: ot
(Conclue no Jim do Almanague)
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Era ama nolte
de rigoroso in-
verno. Pelos ea-
minhos coberfos|
de neve Ia um [

mening gue nio
completarn ain-
da doze nnos.

tra o peito
eomo um preeio= b
sg tesouro, um)
violino.

Entiio, o menlno violinista entron
no fardim, por umya portinha, deixan-
do-se flcar debaixo de uma drvore,
Estava tio enfraguetido pela fome e
pelo frio gue sentla que, reécostando-
il:mlu. ficou desmaindo durante longo

o

Quando voltoun [
| a sl encontrou-se B g
num lugar abri-
o, porém mui- iy
g‘_:pq'tado.a\bﬂu

rou com um palicle
muite Illuminado,
| dlante do qual pa-
ravam lindas car-
roagens de onde
desciam muitas Pes-
soas. Querendo ga-
nhar umas moedas,

chamava Santiagul-
nho, pozr-se a tocar

guem lhe fex caso,

“{ A" hora do almo-

e

menine, goe se

ing, mas nin-

Levoun, tam-
bém, o cio, alé a
casinholn o arco

0 o cio fhe
trouxe mm pio.
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Uma nolle, quando o
mening e o cio se
achavam na casinhala,
dois ladries saltaram a
grade do jardim. O cio,’
guardy fiel, atirou-se
sobre éles, porém, de-
ram-ihe tip forte pan-
cada gque ¢ animal oxin
como morto,

Sanlingwinlo continuon yivendo na
casinhola, Tédas as manhis, muite
cédo saia, com seu violino & In tocar
pelos caminhos. Quande recebia algu-
mas esmolas comprava qualguer coi-
S para comer € repartia com seu pro-
tetor, gue o espernva, ag anoltecer,
muite inguicto quande éle demorava,
Lo e -'--d"r

S TE
Santiaguinho, assustadissimo, D!n;umen l.mu-—;

vel, compre¢ndendo gue se gritasse seria pior. 0%
ladries eniraram no palacip e 10go sairam levando
em suas bolsas o que haviam roubado. © menine,
Ja refello do susto resolven seguir os larapios.

Yiu-os /
eny ¢asa ¢, para
nido 4 esguecer
murcou-g com |
uma  eruz na @
poria, Depntg,
voiton ao palda- |
cio, onde jaly
enconirou o5 po-
licials que ti- ]
nham sida cha-
maGss, Contou o
Que virm ¢ os
conduziu & casn
dos lndries,

com sus
bobreza, adotou-o eomo fitho chegan-
do&leammhtﬂr&emmm '
linisia. O ciio fol o fiel companheirp do
mening por ifda g vida ' i "
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Era uma ver uma serpente que, de tio perigosa que
era, tornara-se o terror da floresta onde vivia,

alcance, que escapasse ao seu apetite devorador.

Nio havia sapo ou passarinho que lhe passasse ao

()~
7
]
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Até mesmo os animais de grande porte, embora

suas picacas mortais.

)1 1

boa dentada.

Certo dia, entretanto, entrando pelo buraco da pare-
nao podendo devoré-los, matava-os sé por maldade, com de em casa de um ferreiro, pensou logo em dar-lhe uma

Como nao conseguisse, atirou-se ferozmente a uma
lima, mas sofreu terrivel castigo, pois partiu os afiades
dentes.
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Entdo, a lima tomando ares de gente lhe disse: Que

tola tu és! Nao v8s que os teus dentes ndo podem corfar

aquilo que corta o proprio ferro?
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N ﬁg é precisa dascobrir minas
e oure, diamanies ou pe-
tréleo, para uma pessoa ficar
Miliondria, As vezes, basta uma
Cousa simples, um invento sim-
que, sendo bem aproveita-
o, traz & fortuna ao seu autor.
ul estdo alguns exemplos:
O camarada que inventou um
Péqueno suporte de madeira s6-
bre o qual se coloca a pelota, ao
tOmecar umea partida de golf,
uma noite para o dia ganhou
milhdes de dblares.
Um homem esperava um bon-

Pegquenos invenfos que enrti-
gqueceram seus autores

Em 1832 um jovem vendedor de refrigeradores, em Norfolk, cansado
de ouvir reclamacoes, inventou a alavanca que faz com que salam das
geladeiras os pedacinhos quadrados de gélo. E ficou milionario.

H4 inventos simples que resolvem necessidades de toda a gente ¢
de todos os dias. Sao ésses os inventos mais bem recebidos. Sio o5
inventos iteis, que todos apreciam e que, pelo beneficlo que trazem
& muitos, adquirem valor extraordinirio. Mas como nio hi regra sem
exce¢iio, houve uma invengéo nido 1util que fez a fortuna do seu crea.

dor. Trala-se de um copo de cristal
com um furinho quase imperceptivel
que molha o camarada que val be-
ber néle. Esta brincadeira de mau
gosto, que & primeira vista ndo parecia
destinada a obter grande éxito, propor.
cionou ao seu inventor centenas de mi-
Ihares de ddlares,

O caso mais curioso, em matéria de
inventos, entretanto, é o do homem que
inventou... um buraquinho. Vejam
voces! Mas vamos ver que buraguinho
foi ésse. .. As borrachas de apagar, an-
tigamente, eram inteiricas, redondas
como moedas. As pobres datilégrafas
viviam a perder as borrachas, porque
elas calam e rolavam para baixo das

numa esquina e, distraida
mente dobrou um grampo da
Mulher e com éle prendeu umas
folhas de papel que trazia no
bolso, J4 ia longe, no bonde, quando repa-
I0u gue tinha inventado essa cousa hoje
Usada em toda a parte: o elip para papeis.
com isso ficon riguissimo!

O acaso tem sido grande auxiliar dos
Inventores”. Um homem recém chegado
| 808 Estados Unidos, observou que a cerveja
Dorte-americana, igual em sabor A europé.
8, nfo tinhe a mesma transparéncia boni-
& daquela bedida. Ele ndo entendia nada
de bebidas, mas por acaso experimentou
Misturar na cerveja um produto quimico
thamado pepsina, e o resultado foi surpre-
Elﬂente. Enriqueceu, com aquela descober-
i

KKK N KKK KKK KRR K KRR KRR KKK KK

ficsas,  arquives e arméarios.  Vai
dai e o homem teve uma luminosa

ideia: inventou um
buraguinho no cen:
tro das Lorrachas.
Nesse buraquinho se
enfia um barbante e
a borracha é atada
a0 pé da mdquina, e
nao foge mais para
baixo das mesas. O
invento [oi imediata-
mente abencoado por
todas as pessoas que
trabalham em escri
tério.e o seu autor fi
cou milionario. -

H3, individuos que passam a.vida desejando inventar coi-

sas. Outros, sem pretengoes a ser novos Edisons ou Mar-
conis, inventam preclosidades. Tudo depende da observagio
maior ou menor das cousas que nos cercam. E olhando, para
elas, vendo como nos servimos delas, que & gente podg
aperfeigoa-las, ou substitui-las por outras melhores. Qunl-
quer um de nés pode ser inventor. Preciea & ser. antes d¢

‘\
mais nada, bom observador.
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UM CAVALEIRO CORTES...




8 livros tém uma historia bem curiosa Nio a con

taremaos téds agqui, pols seria impo 1 mas fa-

laremos de algumes cousas interessantes, gue aconse.
‘Thamos vocd a nio delxar de ler.

Voot naturalmente, pensa que sempre se escrevey
como hoje, comegando na mergem esquerda do papel e
levando a escrite até & margem direita, nio? Pols estd
enganado!l A primitiva escrita, usada entre os gregos e
€truscos, chama-se boustrophedon, palavra composta
de duas outras, gregas: bol € voltar., Tinha ésse nome
porque erz [eila assim® a primeira linha escrevia-se
da esquerda para a direita, a segunda da direita para
4 esquerda, a terceirs outra vez da esquerdsa para a di-
reita e, assim, até o fim, justamente como faz o lavre
dor com a sua charrua, indo para a direita e a esquer-
da, quando chega ao fim do sulco que acabou de fazer.

As letras, ento, néo eram ligadas e lre si, como
hoje, e sim soltas, como os caracteres i, Jrificos de
um livro.

A escrita da esquerda para a direfia — que é a
usada hoje — fol Introduzida enlre os gregos por Pro-
ndipides d'Atenas.

As folhas das &rvores foram & primeira substén-
cia sobre as quals se escreveram caracteres. Formavam-
5¢ volumes de folhas de palmeiras e de malva. Era
Sdbre folhas de oliveira que os siracusanos davam oS
Seus votos, e os povos da Pérsis, India e Oceania ain-
da hofe escrevem em fGlhas de arvores.

S0bre madeira existem documentos escritos de an-
Hguissima data.

Os ronianos chamavem volumina (volumes)
\ o8 manuscritos que se
podiam enrclar, e a8 palavra ex-
plicare sipnificava desenrolar,
ler um manuscrito.

O prineiro homem que co-
Jou as pédginas de um livio
(manuscrito, & claro) chama-
via-se. Phiilaclo, e os atent.

|
]
y 1
enses, sgradecidos pela sua Invengdo, ergueram:lhe uma :
estitua,
Para se Urar varios exemplares de um livro, ti-
nham os romanos oficinas onde um Ieitor la ditando o ]

lexio a0 masmo tempo. a varias pesspas.

O inventor da imprensa foi Gutenberg que, de-
pois de ter feito vérios ensaios em Estrasburgo, velo
estabelecer uma tipografia em Mayenca, com tipos
mbvelr esculpidos em madeira e, depois, fundidos, seq-
do a primeira obra que saiu dos seus prelos uma Biblia
de 640 paginas, impresa de 1453 a 1455.

O comeércio de livros é muito antigo. Em Atenas,
nos tempos de Zenon, havia livreiros em cujas lojas
se reuniam literatos, como hoje em dia acontece. G
primeiros impressores nio costurnavam tirar mais ¢
trezéntos exemplares da mesma obra, nem podiam i~
primir mals de trezentas folhas por dia, Durante m.nl;' \
to tempo, n&o se imprimia o titulo dos livros, nem A7
letras iniclais dos capitulos. Deixava-se em branco
espaco Euficiente para os orhatos e dascnhus, q&
eram feitos & mio. l

E 03 nomes sscolbidos para os livros, antigame
te? Eram notaveis! Houve um livro, que fratava d
Profetas, chamado "Coracio de Aarao’. Houve uma
Historip Universal cuin titulo era “Cadeia de pedras
preciosas”, Um Miss‘ondrio escreveu“Seringa espiritu-
al para as almas cunstipadas de devogio”,

Os titulos eram compridos assim “O sino de prate,
cujo som pade, com a graca de Dens, {azer dum usura-
rio um eristdo perfeito”. Ou assim “Memorias socri.
ticas colhidas para tedio do pablico por um amador do
aborrecimen

Ha muitas coisas interessan.
fes, como se v€, sbbre os livros,
0s nossos amigos, que tém uma
longa histdria, e tém sido, atra-
vés dos séculos, o5 maiores au
xiliares do homem, para que
€ste possa yencer na vida e
prestar servigos & Humanidade.
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H AVIA um rei que gostava muito de cercjas e
para té-las com fartura tinha mandade plantar,
em seu reino, uma grande quantidade de cerejeiras.
Por isso, anquele ano a colheita se anunciava abundante.
- Nasceram cerejas aos milhares, Primeiro apareceram
os frutos verdes para se tornarem amarelos, depois
vermelho claro, em sequida vermelho vivo e finalmente
vermelho escuro, que denunciava o seu completo ama-
durecimento,

Em grandes pratos de prata, foram levadas a
mesa do rei, que as comeu em demasia, ficando por
isso doente, Em vio os médicos do palécio fizeram-lhe
ver que a causa da sua doenga finha sido a gula. O
soberano ndc aceitava tais razdes,

— Nio, ndol — gritava — Pois se apenas comi
uns trés quiles!...

ALMANAQUE DO TICO-TICO

— E lhe parece pouco, majestade? — protestou @
mais velho dos galenos. — A metade basta para zauw '} oy :
e dndlceitso. 9 P , U mando inforcar-fe
— Cala-te, insclentel — gritou o rei. — De outras §
vezes tenho comido muitc mais @ nunca me fizeram mak |
Sem divida, o maroto do jardineiro nde adubou bem 9 diss,.
a terra e por isso as arvores deram frutos ruins. P
— Ouga-me, majestade falou outro médico — I Algumas péqgas
Estas cerejas sdo tao grandes como nozes e quando &
comemos dio a impressdo de que sdo torrdes de agus ¥ ¥ores o talvez
car, de tao doces que sdo, iy ®3se prejudica-
— Entdo todos querem firar-me a razdo? — bra- &
dou o monarca. ~— E eu lhes digo que a culpa & desse
jardineiro. Quero que éle venha aqui imedias

E chamaram o chefe dos jardineiros que, sem de- | =~ Pa
mora, se apresentou na camara real. Estava espantado. ¢ 39M imediatamenta!

P4 para regé-las? Dize.

d Fl.: de omem suava
= Medp, Por fim, teva
Uma idgi. f

'a maravilhosa

"' " &
LM seus  ninhos

a_" Caraiﬂs que +ﬂn-
4no causaram

58 majestade.

O rei Felipe, ao vé-lo, ficou vermelho de
raiva e indagou rudemente:

gas! — falou o monarca. — Quero que as

E ,n'la trouxeram as pégas. O rei pas-lh « & frente

— Dize-me, patife, que adubo pusests ; 210 bem cheio de cerejas e as ave: | sliscaram

nas cerejeiras?... Yeneno? _
— Ohl Majestade — protestou o infelit §

85, com gesto, ndo deixando nem os carogos.
%5, ‘contra a espectativa do rei Felipe, tarmina-

fardineiro. m u Holli ‘ Elie-m as aves estavam mais saudaveis que nun-
desolada o HeRE ; ':Gre;a:. ndo lhes tinham causado-a menor indis-
7 o

mendo como va:
ra verde. — Pus | ~ Levem
o adubo de sem fﬂﬂhundo,
pre, eu juro, 8 E o,
nunca deram tans #0ériog
tas cerejas como J'az
desta vez. Pitas o

— Mas me fize* : . { s,
ram mall.. E que lien
tens posto na®m

]

Adas,
1 F:

- o Ilpe
£ finhapy
:_. N&o houve quem conseguisse
% . Pensar de outra maneira, Os

RBgj
| qn; esgotavam seus - argumen-
i M 3o,

Por & :
; _ﬁrl,fw. um dos criados frouxeram
b % Estes, logo que viram as fru-

iraram.ce sobre elas com tal

-nas e tragam outras aves! — gritou o

criados trouxeram-lhe pombas, pintarroxos,
» calhandras, rouxinéis, cabegas negras... e ainda
Sesisas viersm o verdilhdes, ¢ melro, o cuco, e

8das comeram cerejas e nenhuma delas experi-
4'0. mais leve mal estar. Verdade é que comeram
Prudencia, sem tartar-se. como pessoas bem

porém nao se convencia. Pois se as cerejas
feito tanto mal é porque eram de mé& quali-

sofrequidio que vocds nem imaginam. Uma, duas, dez,
vinta... Aqueles animais eram insaciaveis e terminado
o primeiro prato foi-thes apresentado outre também
repleto de cerejas. E comeram, comeram até que, de
repente, um passaro fex prr! e caiu morto, com as pa-
tinhas duras. Nao havia passado dois minutos quande
morto também outro cafu.

— Yes? — gritou triunfante Felipe.

— V¥és como eram ruins as cerejas?... Estes pardais
morreram porque comeram as frutas envenenadas e
td serés enforcado amanhal

Nisto entra na camara real Melinho, o velho sébio
a quem todos respeitavam.

— Insensato! — disse encarando o rei. — Nao com.
prendes ainda qual a causa do teu mal? Af a tens. E
apontou os pardais mortos.

— Estes passaros — prossguiu o ancido, — sao famo-
sos pela sua glutoneria e foi isso e ndo as cere-
jas o que os matou... E i, tio glutdo como dles, comes-
te cerejas em excesso, sem conta nem prudéncia e
agora queres fazer recair a culpa néste pobre homem,
que & inocente. Olha bem estes par-
dais, que te dao, neste momento btima
ligao.

Felips, diante das palavras do
ancido ndo soube o que responder. E
daf por diante foi mais sébrio no
comer,
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Histéria muda

4rendes das rochas.

ALMANAQUE D'O TICO-TICO
Como se

a escrever

S ABEM os meninos onde foi que

os homens primitivos escre-
veram as suas mensagens? Nas pa-

E, desde o momento em que
as imagens desenhadas pelo ho-
mem primitivo foram aceitas como
representagdo do objefo que se
queria simbolizar, nasceu a escrita.

Por exemplo: os indigenas da

tos que queriam
‘nhando os objetos que se refe-
‘riam a esses fatos. A tal sistema de
escrita chamava-se “pictogréfico".
E claro que, desta maneira, s se
podiam representar idéias mate-
riais.. Podia-se “escrever’ um cava-
lo, uma &rvore, o sol, ndo é verda-
de? Mas como representar a dor,
a alegria, a tristeza e outros esta-
dos de alma ou sensagdes?

Da escrita pictogréfica passou-
'se entao aquela em que cada sinal
representava uma palavra.

Era ainda diffcil, porque se ne-
cessitava de milhares de sinais. Por
fim veio a escrita alfabética, que

aprendeu

Histéria muda )

DENTISTA

América do Norte fixavam os fa- |:
recordar dese- |

representa o lltimo aperfeigoamen-
to no género. }

A invengdo do alfabeto atri-
buiu-se aos fenicios. Os caldeus
escreviam em barro mole que de-

|damente preparada. Empregou-se

pois era cozido, e a biblioteca de
Assurpanipal, rei dos assirios, era
composta de milhares de tijolos.

Mais tarde ufilizou-se o papiro,
que é a folha de certa planta, devi-

tambem o couro de carneiro a que

Ipapel e isto fez com que o uso da

se chamou pergaminho, por ter sido

primeiro empregado pelo rei Perga-
mo. Por fim os &rabes inventaram o

escrita se generalizasse.

Do alfabeto fenicio passou-se.

iy
-
o

a0 grego e deste ao latino.
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|SOL INFELWZ “TIVE DE

ABANDONAR HINHA FAMILIA
PARA TRABALHAR NO CIRCO

bk
———

~

DEIXE DE'I'RST"@Z&:S_'I‘GNV UM DIA
YOCE HADE REVER SEUS ENTES

fr——

Al' QUE SAUDADE. DA HINHA | NAD

FIQUE ASSIM TAO MACAMBUZIOTONY.

FAHILIZ. © CIRCO cApA D PUBLICO QUER RIR E NAO CHORAR. [

VEZ VAl HAIS LONGE !

QUANDO \'uLmi:;f’_r

NAO ACHO GEITO
FARA FAZE-LORIR
— e —
L

e

Ir

COMO HEI-DE TIRAR
ATRISTEZA DAQUELE

ESCUTEN. O TONY ESTA cOd HUTA
SAUDADE DA FAMILIA 4 VANOS PEDIR

A0 PUBLICO UH OBULO PARA PAGAR
AVIAGEM DELE n A

oTiHO!

HEUS SENHORES, UM AUXILIO RARA O PALHACO TONY
FARA QUE ELE POSSA REVER SUA QUERI P4

T

EPATARRANJE! UNA | [ TONE LA\ TONY. AGUI EsTA' 0
BOA ROLADA ! DA'PARA| | DINHEIRD PARA GUE VOCE
QUE O TONY PSGUE A POSSA. REVER. SUA QUERIDA |

ENFIN REVESC MINHA QUERIDA
FAMILIA » VENHA CA! UM ABRACO!
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Os bonecos que salvaram

® um grande general @

OUCAS serSy as pessoas, no mundo; que nfo conhscam Marccas

e Palincio,

Vocé os conhece, leitor. Com tdda a certeza. SZo agueles dois
herdis: comicos das historietas em quadrinhes, criades per um geands
humorists do lapls, Geo MacManus, pais de umsa filha multo linds, que
vivem sempre atrapalhados dn vida.

Pafuncio e'Marocas t8m 8stes nomes no Brasll ¢ suas aventuras sio
publicadas difriamenie num dos grandes jornals desta capital. Em outcos
paises. porém, deram-he outrox nomes. Na Repoblica Argentiha, por
exemplo, =do conhecidos por Telfén e Sisebuta, Nos Estados Unidos,
onde sio popularissimos, chamam-se Jiggs ¢ Maggie, No Chile, tdda a
gente: os cophece como Fausto ¢ Crisanta. E deve "haver outros paises
onde outros nomes diferentes lhes tenham sido: dades.

Dz qualquer maneira, seja com gue nome f&r, Bsses honecos, que jA
eram célebres em todo o mundo, ganharam, com a dltima guerra, nova e
maior notorfedade. Por quel Orz!l Porque salvaram da morte um- grande
general. E sabem que grande general foi 2sse? O notivel Eisenhower
aquels gue comandoi. como chefe supremo, thdas as fGrcas aliadas con-
tra os nazistas. ’

Vocg bd de estar-schando impossivel que dois bonecos desenhados,

- que pem vivem pem nada, possam sslvar um homem de carne ¢ osso.

Pols val ver copio se deu isso. :

" Os alemaes desejosos de se verem livres do general Eisenhower,
organizzram um grupo de aazistag que falavam corretamente o inglés,
e éstes, sob o comando do. tenente cotonel Otto Shorzeny, vestindo

. uniformes americancs, devierh peretrar nas linkas das NagBes Unidas e

matar o comandante em chefe sliado, Tudo cotren muifo bem, até o
momento de atravessarem as linhas de defesa americapa. Quando ali
chegaram, fol-lhes dgda a-senha: "Quem & a 'mulher de Jiggs™? Qualques
soldado americano respondéria imediatamente "Maggie", porque nio
ha swericano que ndo conhega os dois bonecos, os nossos Pafincio e
Marocas. Seria o mésmo qus perguntar a um soldado brasileiror "Quem
& 8 mulher do Z& Macacol” E &le responderia, imediatamente: “lfaus-
tina{™ i _ -
Interrogados sssim, ©3 alemBes “fantasiados” de americanos ndo
souberam_responder, porque nao conheciam o3 dofs herdis de Geo Mac-
Manus. Fol, entio, dado o alarme e o grupo todd, e mais o seut comans

‘dante, sprisionado. :

E fof assim como dols persomagens. galatos, cujo destino- & divertle

‘o8 leitores de jornals e revistas, puderam salvar a vida unals preciosa

 dentre thdas as dos grandes chefes militares da segunda guerra mundial. L

w
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@ CASTIGO CHUV A

A s chuvas nfo se distribu-

em igualmente por téda
a superficie do globo: assim e
que as regloes quentes — onde
o calor solar provoca uma for-
te evaporagiio — tem chuvas,
mais copiosas e frequentes do
que as regloes frias; as regi
pes maritimas — que se acham
expostas a uma evaporacio
constante — mais do que o
interior dos continentes,

A chuva é uma bencao dc
céu; é ela que purifica e re
fresca o ar, diminue a poeira
da eldade, alimenta as plan-
tas, aumenta a dgua das fon.
tes e dos rios, e fornece a 4gua
que é a mais saudavel de to
das as bebidas; lava a super-
ficie da Terra e arrasta as ma.
terias estagnadas dos esgitos,
eto.

DESENHO PARA CONCLUIR-

Eig wm bom divertimento: tome o svit la-
pis e trate de complelar, ow conclir, o des
senho ‘acima, gue o nosso desenhizta deirou

guase pela metade,

S dois irmaos estavam pescondo e wio virom que 6 moré subia, Quande perceberam
gue egfovam cercados de dguas, levaram wm grande susto, Felismente aparecen wm

burrinho, no qual montaram, podendo solver-se. Querem ver o burrinho! Recortem a
figura ¢ dobrem fosendo coincidir as Vinhas A com B ¢ C com D.
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m VAMOS DESENHAR FEVEREIRO

— 5.2 feira — F. Universal
— 6.-feira — 8. Isidoro
— Sidbado — 8§ Antero
— Domingo — 5. Prisco
— 22 feira — 8. Telésforo
— 3.2A-feira — Santos Reis

=7 T UV g L b e

— 4.%-feira — S. Luciano
B8 — 5.2-feira — Sto. Eugeniano
9 — 6.A-feira — S. Julifio
10 — Sabado — 8. Nicanor
11 — Domingo — S, Higio
12 — 2.0.feira — Sta. Taciana
13 — 3.8.feira — S, Ledncio
14 — 4.2.feira — Sto. Hilario
15 — 5.%-feira — Sto. Amaro
16 — 6.%-feira — S. Acurcio
17 — Sabado — Sto. Antao
18 — Domingo — Sta. Prisca
19 — 23.feira — 8. Canuto
2) — 3.3-feira — S. Sebastiao
9] — 4.5.feira — Sta. Inés
22 — H.A.feira — S. Vicente
23 — 6.2-feira — S. Raimundo
24 — Sibado — N. S. da Paz
25 — Domingo — Con. 5. Paulo
26 — 2.2.feira — S. Policarpo
27 — 3A.feira — S, Criséstomo
28 — 4.3-feira — 8. Floriano
20 — 5feira — B. Fco. Sales
30 — 6.3-feira — Sta. Martinha
31 — Sabado — 8. Pedro Nolasco

e L T T I
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1 — Domingo — Sto. Indclo
2 — R.A.feira — Purif. de N. Sra,
3 — 3.2-feira — S. Braz

4 — 4.5-feira — Sta. Carmelita
5 — 5.5-feira — Sta. Agueda
6 — 6.%-feira — Sta. Dorotéia
7 — Sidbado — 5. Romualdo
8 — Domingo — CARNAVAL
9 — 2.-feira — CARNAVAL
10 — 3.2-feira — CARNAVAL
11 — 4.2feira — CINZAS

12 — 5.8.feira — S. Damifo

13 — 6.%-feira — Sto. André
14 — Sabado — 8. Valentim

15 — Domingo — Sta. Georgina
16 — 2.%-feira — S, Onestino

17 — 3.2-feira — S. Donato

18 — 4.%-feira — S, Simedo

19 — 5.%-feira — §. Conrado
20 — 6.3.feira — S. Fabiano
21 — Sabado — 5. Severino

22 — Domingo — Sta. Nivea

23 — 2.2.-feira — S, Ped. Damiso
24 — 3.%-feira — 8. Sérgio

25 — 4.-feira — S. Nestor

26 — 5.%-feira — Sta. Margarida
27 — B.2-feira — S. Basilio

28 — Sabado — S. Macario
29 — Domingo — S. Matias
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¢ Fabrique esta mesa (ragdo éBandeira

A
{ andeira de minha terra: so.
S bes para o fope azul, ao
bafejo dos ventes. Desfraldas
glérias e acenas esperancas,
gquando estrugem os acordes do
~hino da nag¢io. Recordas no en
tusiasmo das consagracies a
bravura de teus mortos e a no
breza de teus fastos. Refletes a
natureza, em sua eterna formo-
sura de redencio e de liberdade
Na hora de tua exaltagio, ban.
deira do Brasil, cada qual olha
para o passado em ato de reco-
nhecimento pelo que ele produ.
ziu de meritorio e de exemplar,
ensinando o otimlsmo justo,
trinsido dos vaticinios afortuna.
dos, ;
AODE Por tl, bandeira do meu ber.
ODEL ¢0, guadaremos uma fé transbor-
o TBRHINADO dante nos destinos de nossa gen
' o te. Por ti, todos sentirdo o con.
F solo do trabalho e lutardo pela
-r - utilidads da vida. Por ti, o enle.
s vo da terra exuberante e o amor
; - do pove tranquilo dissipardo,
ARA fazer ssta linda mesa, preclsam-se quatro rdlhas grandes, de  nos dias radicsos da histéria, as
igual tamanho, um pedago de.papeléo de 5 milimetros, medindo 3 gﬂr&ml":‘: at?re: hmmgnt:: '2:;
& meia polegadas de comprimento e 2 largura, e quatro palitos fortes. cousas celebrard a concérdis
R : , ! prometedora dos homens.
Tomam-s= as quatto rclhas ¢ com um canivete, fazem-se os enta- Bandeira do Brasil, envolve:
: - . nos nas fuas promessas deslum.
lhes imitando o torneado dos pés. A parte inferior ficard como em D brantes! S6 assim saberemos
morrer na silenciosn tarefa de
preparar a pﬁtﬂa feliz e abun
- A tampa da mesa & presa nas rolhas com taxinhas, dante!"

Pinta:se ¢ » mesa estd pmnta . FERNANDO MAGALHAES

'Os Mllagres da Televisao

-
I |

#4 8 LRSS

E-l_,

Enfiam-se os quatro paTHr;s pas rolhas, como em E.




1 — 25 feira — 8. Adrifo
2 — 3.%feira — 8. Jovino
3 — 4.%feira — Sia. Luciola

1 — 5.2feirn — 8. Licio
. 6 — 6."-feira — 8, Tebfilo
s 6 — Babado — 8. Rosendo
7 — Domingo — 8. Tomaz A
B — 2Z.%felra — Sta. Rosa
9 — 3.A.feira — Sta. Francisca
10 — 4.%feira — 8. Militio
- 11 — B*-feira — 8, Constantine
. 12 — 6.%-felrn — 8. Gregdrlo
T 13 — Bdbado — 8. Rodrigo
14 — Domingo — Sta. Matilde
15 — 2.8.feira — S, Henrlque
16 — 3.%feira — Sto. Hildrie
17 — 4."-felra — §. Patriclo
18 — 5.*.feira — Arc. Gabrie)
-~ 19 — BAfeira — S, José
. 20 — Sébado — 8. Martinho
21 — Domingo — RAMOS
22 ~— 2.%feira — 8. Otaviano
23 — 3.%feira — 8§ Felix
24 — 4.%-feira —-8, Marcoa
25 — 5A.fgira — TREVAS
26 — 6.5-feita yq PAIXAO
21 — Sibado — ALELUIA
28 — Domingo — PASCOA
ST 28 — 2.A.feira — 8. Jonas
~+ 30 — 32Afelra — Quirine
31 — 4.%feira — 8. Guido

ALMANAQUE 0'O TICO.TICO

M AR GO VAMOS DESENHAR

22 — ﬁ.f-fdrn — B, Sotéro
. 23 — 8 feira — 8. Jorge

26 — 2Mfeira — 8. Cleto

28 — 4% feira — S. Paulino

DRUS

1 — 5.*-féira — 8. Venfncio
2 — 6."-feira — S, Fco. Paula
3 — Siabado — 8. Ulpiano
4 — Domingo — Pascoela
§ — 25.feira — 8. Vie. Ferrer
6 — 3.*félra — 8. Celestino
7 — 4.%feira — Sta. Abigail
8 — 5.-feira — Sto. Aminclo
9 — 6.%felra — Sto. Acsicio
10 — Sdbado — S. Ezequiel
Il — Domingo — 8. Ledo
12 — 2.5-feira — 8. Vitor
13 — 3.Aféirn — S. Hermeneg,
14 — 4.2-feira — 8. Juvéncio
15 — B.felra — Sta. Anasticia
16 — 6.°-feira — Sta. Engrécia
17 — Babado — 8. Simedo
18 — Domingo — 8. Galdino .
19 — 25.feira — Sta. Cataring
20 — 3-feira — 8§, Vital >
21 — 4.%feira — 2 Tiradentes

21 — S_éb{ld& — Sto. Honério -
25 — Domingo — S. Marcos Ev.

27 — 3Meira — 8. Gelto

29 — 5. -feira — 8. Ped. Verona
830 — 6.%feira — Sta, Sofia
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CANHAO FACIL DE O que sedevia

CONSTRUIR

OM uns restos de madeira e uma dessas pequenas ratociras

para camondongos, phde-se comstruir um canhfo que dispara

projéteis gem’ necessidade de pélyora e & de carregamento
ripido; como exige a... guerra moderns.

O canhfozinho consiste num pedago de madeira torneada e fu-
rada po centro. Na falta de madeira, até mesmo um canudo de pa-
peliio grosso, forte, como o8 que veem dentro dos rolos de cerfos
fios para trabalhos manuals (& mamfe sabe quais sdo), péde servir,
O tubo, como & fhcil verifienr na figura, vai colado sdbre um su-
porte apropriado para recebé-lo, e, além disso, se pregarh por cima
uma tira de lata, Este suporte com o canhiozinho deve ter a altura
necessdrin parn que o arco de arame dé no centro do orificio do
canhfio. O suporte deverd ser colada, ot pregado, sdbre uma base
de madeira, na gqual também serd presa a ratoeirinha na  posicio
que mostra o desenho, Os projéleis consistem em pedagos de pau.

Para fazer os disparos, puxa-se para traz a mola da ratoeira, in-
troduz-se a “bala" na culatra, deixando uma parte um pouco. sa-
liente para féra. Ao soltar a mola, o arame bate na parfe saliente
do projétil, e éste & jopado longe

Farer a munigio & cousa ficil O mais diffell & construir a
Arma de guerra sem que & mola da ratoeira amasse um dedo pelo
menos duas vezes e meia,.. Mas, havendo cuidado...

MK,
)

— Bste meu eachorrinho € muito inteligente. Quer ver? Voume
uml:md:r nltru duquele lampedio e yook vai ver como éle me descobre
ficilmente

=

40

orria 0 ano de 1776 e o célebre fildsofo
francés Jean Jacques Rousseau estava em
Menilmontant, ,

Passeando um dia por uma das ruas da ci-
dade, viu-se, de repente, acometido por um cio
dinamarqués que vinha a frente de uma carrua-
gem ricamente ajaezada.

O animal, que era forte e possante, nio sé
o derribou ao solo como lhe aplicou algumas
dentadas, apés o que, se afastou.

O alto personagem que ia dentro da carrua-
gem, e 'que era nada menos que o presidente
Saint-Fargeau, contemplou a cena com a maior
indiferenca, sem se preocupar com Rousseau, a
quem considerou, pela aparéncia modesta de
suas vestes, 'pessoa de humilde condigdo,

Varias pessoas acudiram em auxilio de Rous-
seau e se incumbiram de leva-lo para casa,
carregado, pois o grande pensador nio ‘podia
caminhar,

Ao saber, no dia seguinte 'o presidente
Saint Fargeau, de quem se tratava, enviou ime.
diatamente um dos seus secretarios A casa do
ofendido, para perguntar ao escritor o que podia
1izer por éle, '

O autor de “Emilio” recebeu o emissario,
que perguntou o que desejava que se fizesse.

— Uma coisa muito simples — respondeu
Rousseau. — Trazer o cio acorrentado, quando
¢le sair a rua. ;

E despediu o porfador, sem querer ouvir
mais desculpas, J

'RECORDE...

Hé certos adjetivos que possuem superlativos de ori
gem latina, comos

Crucl — erudelissimo
Amibvel — amabillssimo
Acre — acérrimo
Solulre — salubérrimo
Agil — agilimo

Amigo — nwmicissimo
Integra — integérrimo

Sdbio — sapientissimo

Sagrade — sacratfssimo
Critel — crndelissima

Felis — {felicissimo i
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1 — Sabado — J Dia do Trab.
2 — Domingo — S. Atanasio
3 — 22.feira — S. Juvenal
4 — 3.2.feira — Sta. Antonia
5 — 435.feira — S. Pio

6 — 5.0-feira — Ascenciao

7 — B.2-feira — S. Estanislau
8 — Sabado — 8. Miguel

9 — Domingo — 8. Gregorio
10 — 2.%-feira — 8. Job

11 — 3.%.feira — N. S, Aparec,
12 — 4.°-feira — Sta. Joana

13 — 5.%-feira — S, Flavio

14 — 6.*-feira — Bonifacio
15 — Sabado — S. Mauricio
16 — Domingo — Espirito Santo
17 — 23.feira — S. Bruno

18 — 3.%-feira — 8. Venancio
19 — 4.3.feira — 8. Ivo

20 — 5."feira — 8. Bernardino
21 — 6.feira — 8. Sinésio
22 — Sabado — S. Helena

23 — Domingo — S. 8. Trindade
24 — 2Meira — N. S. Auxiliad,
25 — 3.A-feira — 8. Urbano

26 — 4.%.feira — S. Felipe

27 — 5.8-feira — Corpus-Cristi
28 — 6.%-feira — S. Emilio

29 — Sabado — 5. Maximiano
30 — Domingo — 5. Gabino
31 — 22 feira — S. Petronilo

F—vwm-—-v-- =, b bl .
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1 — 3.%feira — S. Segundo
2 — 4.%feira — S. Marcelino
3 — 5.2feira — Sta. Clotilde
4 — G."-feira — Sta, Saturnina
5 — Sabado — 8. Zeniide
6 — Domingo — 5. Norberto
7 — 28.feira — Sta. Eugenia
8 — 3.%feira — S, Severino
9 — 4.%feira — 8. Feliciano
10 — 5.%-feira — S. Margarida
11 — 6.%-feira — S. Barnabé
12 — Sabado — S. Onofre
13 — Domingo — Sto. Antonio
14 — 2.%-feira — 8. Bas, Magno
15 — 3.2%feira — S. Modesto
16 — 4.%-feira — Sto. Aureliano
17 — 5.%-feira — Sta. Tereza
18 — 6.2-feira — Sto. Leoncio
19 — Sabado — Sta. Juliana
20 — Domingo — 8. Silvério
21 — 2.-feira — 8. L. Gonzaga
22 — 3.2feira — 8. Paulino
23 — 4.2.f¢ira — 8. Albino
24 — 5.5-feira — S, Joao Batista
25 — 6.2-feira — S, Guilherme
26 — Sabado — 8. Salvio
21 — Domingo — 3. Ladislau
28 = 2.2 feira — Sto. Irineu
29 — 3.feira — S. Ped. e S. P.
30 — 4.5-feira — S. Margal
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'O VENDEDOR TEIMOSO | Deveres Teliosts

— Meut caro senhor — dizia o vendedor
— guer comprar uma garrafa de bom vinho
riograndenss?

— Nio bebo vinho, meu amigo!

= Que bom!! agul tenho &titas camisetan
e’ I, artige de primeira Ll Compre umal

- Ehn’lhu‘_
=~ Por tayor, mea amigo) Saha | Nio que:
Reryos em pedagos |

= Otimol Entlo compre cste Fltro de
nave modelo, para fitrap n sua Ggual

— Meu caro, a sua Inoisténcia me dsica
' frio de raival |

= Ol senhor]| Ponha:es 1§ {6ra, on en
perco & cabega e o mataref]

— Bem. . Pois ajui tem wmz plstola an-
tomética; licenclada, .,

L = Lol ~— Foi? Poisaqui tem um excelente cola-
~ ro sua pistolal Saial O senhor me pds 08 tudo, men amigo,d prova de hgun.., Cole

o8 pedagos dip nerves, ..

O primeiro dos deveres religi-
0sos consiste em respeltar
as crengas alheias, em nio emba-
ragar & pratica dos viries cul
tos e abster-se de qualquer ate
que possa ofender n terceiro, por
divergéneia eni matévia de fé.

A todo o cidaddo ¢ assegurado
o direito de adolar a religiio que
Ihe ‘aprouver, discutir, pregar e
propagar as doutrinas do credo a
que se filiar,

Esse direito significa grande
conquista por parte de todos os
povos civilizados, 2

A liberdade espiritual é uma
aquisicio que custou os malores
sacrificlos As geracies que nos
antecederam, legado precioso de
que hoje desfrutamos, gracas s

. idélas de tolerincia introduzidas

na declaraciio dos direitos do ho.
mem, enire os povos livres.

Em matéria de fé, ninguem
poderd Impor a sua opinido; de.
veri ser respeitada toda crenca
sinceramente aceita e observada.
Em alguns paises, e, entre éstes,
o Brasil, nio h& religifp oficial,
havendo, entretanto, plena liber.
dade de cultos.

Na América e na quasi fotall-
dade da Europa domina o Cricti-
anismo, com ag suas virias igre.
jas e seitas, e

No Brasil Impera o catolicisy
mao, que herdamos dos portugue.
ses, nossos descobridores, o qual
aqui criando raizes se .tormou @
religido da maior parte da popu-
lagio naclonall

'\ Poesia d o linguiogem na guol 4 coe
dewcla ¢ b polavras que terminam da
sesna fernm, dondo o impressio de eco,

‘ma poesia, O eco na' possia & o rima, A

A cadencio § o ritmo; chama-ge mitrica

' PO ES | A=

poerla  comum se dittingue da prom
pela mitrica o p2ls vimia, Cada tinka do
wma poesio excrita ¢ wm verso, Um gru-
o de verzos # uma estrofe, Na poesia
ronato” hd W werzon, - i

Uma lowga poeria em qie e :.qn!ﬁ uma
kistdria & wm poema. Em porbiguds s
principel poema & o Lusfodus, pooma de
Luiy de Comes. - p

-
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, 1 — B.0.feira — Sto. Aarao

2 — 6. feira — Visitagio N. 8
3 — Bdbado — 8. Jacinto
4 — Domingo — 5.* Sebastiana
5 — 2..feira — S. Ant. Zacaria
6 — 3.%.feira — Sta. Domingas
7 — 4.5.feira — P. Sang. N. 8,
8 — 53.feira — Sta, Isabel
9 — 6.%feira — N. S. dos Frod.
10 — Sabado — Sta. Felicidade
11 — Domingo — §. Pio L
12 — 2.%-feira — §. Jodo Gualb.
13 — 3.3-feira — Sto. Eugénlo
14 — 4.2-feira — S, Boaventura

18 — 6.2-feira — N.'S. do Carmo
17 — Sabado — Sta, Marcelina
18 — Domingo — 8. Camilo Lel
19 — 2.8.feirn — S. Vicente

20 — 3A.feira — S. Jeronimo -

21 — 4.2.feira — Anjo Custodio
22 — 5..feira — Sta. Maria Ma,
28 — 6.3-feira — 5. Liborio
. 24 — Sabado — 8. Feo, Sola
25 — Domingo — S. Tiago Maior
26 — 2.5.feira — Sta. Ana
27 — 8.5.feira — 8. Pantaledo
28 — 4.°.feira — 8, Sinfrinio
' 29 — 5Mfeira — Santa Marta
- 30 — 6.°-feira — S. Abdon
31 — Sibado — Sto, Inicio L.

T ALMANAQUE D'O NCO-TICO

JULHO VAMOS ESENHAR AGOSTO

. 15 — 5.5-feira — Sto. Henrig, IT

- 25 — 4.Mfeira — Corag. de M.*
__33 — 5.%feira — §. Zeferino.

— Domingo — 8, Heitor
— 2.%.feira — N. 8. dos Anjos
3.%feira — Sto. Eufranio
— 4.%feira — 8. Domingos
— 58.feira — N. 8. das Neves =
. 8 — 6.%[eira — Transfig. Jestis
" 7 — Sabado — S. Caetano !
8 — Domingo — 8. Ciriace o
8§ — 2 .feira — 8. Simdo R
10 — 3.feira — S, Lourengo |
11 — 4.5 feira — Sta. Filomena
12 — 5°feira — Santa Clara
13 — 6Mfelra — Santo Ipolite
4 — Sibado — N, S. Baa Mte.
15 — Domingo i Assuncio|N.§,
16 — 2.%feira — 8. Joaquim o
17 — 3.%feira — 8. Mamede
18 — 4.*feira — S. Rogue

1
2
, J—
4
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19 — 55-feira — 8. Julio ;L '
20 — 6.2feira — 8. Bcrnuﬁb
21 — Sabado —.S. Privato

22 '— Domingo — S. Siforiano
23 — 2M.feira — Santa, Teonila
— 3.Mfeira — S. Patricie

— 6.%feitn — S, José Calaz
28 — Sahado — Sto. Aguﬁnha
29 — Domingo — Dg. S.Jajo. Htj
30 — z.*fm—sm.nmmnn
31 — &'—Ielm =K R.Ilmundo




APRENDA A DESENHAR

ALMANAQUE D'C TICO.TICO.

Meu Credo

JOHN D. ROCKEFELLER. ]R. !

REIO na dignidade do trabalho, fisico ou mental; o mundo deve
a todo homem uma oportunidade para ganhar a vida.

Creio no valor supremo do individuo e no geu direito & vida, & liber-
dade e & busca da feliclade,

Creio que a justica ¢ a verdade sdo os fundamentos da ordem social
duradoura,

Creio que o prometido & sagrado, que a palavra de um homem
deve valer tanto quanto as suas obrigagdes; que o seu carater =~ e néo
sua riqueza, seu poder ou sua posicio — € o supremo indice do seu
valor,

Crelo que todo direlto implica uma responsabilidade; toda oportu-
nidade, uma obrigacdo toda posse, um dever.

Creio que a Lei foi feita para o homem, e ndo o homem para a Lei;
que o governo & o servo do povo e nio o seu senhor,

Creio que & economia & essencial a uma existéncia bem organizada,
sendo requisito primordial para uma estrutura financeira sélida, seja
paa o3 governos, pza os negdcios ou para os individuos.

Creio que prestar servigos uteis & o dever comum da humanidade e
que somente o fogo purificador do sacrificio consome e escéria do egois-
mo ¢ revela m grandeza da alma humana.

Creio que ha um Deus todo amor e todo poderoso, qualquer que
seja seu nome, e que, para cumprir sua supréma missdo, conseguir sua
maior lelicidade e tornar-se inteiramente util o homem precisa viver em
harmonia com a vontade divina.

Creic que nada & mais grandioso que o amor; que somente o amor
sobiepuja o édio; que o direito pode triunfar sobre a forga.
L

r".

QUAL DOS DOIS ?

Qual dos dois
caracdis  con-
Feguird chigar
ao cimo da la.

deiral

1948,
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SETEMBRO Rt O UT UB RO

1 — 4.%feira — N. S, Consolag.
, « — 5.*feira — Santo Estevio
3 — 6.%feira — Santa Serapia
4 — Sdabado — Santa Rosalina
5 — Domingo — S. Bertino
B — 2 feira — 8. Zacarias
7 — 3. feira — 2 Ind. Brasil
8 — 4.2feira — Nativid. N. §.°
9 — H.A-feira — 8. Sergio
10 — 6.2-feira — 8. Nicolau Tol.
11 — Sabado — Santa Teodora
12 — Domingo — Sto N. Maria
13 — 2.%.feira — Santo Amado
14 — 3.%feira — Ex. Sta. Cruz
15 — 4.2 feira — N. 5. das Dores
16 — 5.2feira — Santa Edite
17 — 6.2-feira — Santa Adriang
18 — Sabade — S. J. Cupertino
19 — Domingo — §. Januario
20 — 23.feira — Sto. Evyilasio
21 — 3.7 feira — Sta, Efigénia
22 — 42 feira — 8. Tomaz
23 — B feira — 8, Lino
24 — B.,%feira — N. S. Mercés
25 — Sabado — Sto. Herculano
26 — Dominge — S. Cipriano
27 — 2.2feira — S. Cosme
28 — 3.%feira — 5. Wenceslau
29 — 4.*-feira — S-DMiguel, Are,
30 — 52-feira — 8. Jeronimo
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1 — B.%feira — 8. Verissimo
2 — Sabado — St. A. da Guarda
3 — Domingo — 8. Candido
4 — 20 feira — 8. Fco. Assis
5 — 3.*feira — Sta. Flaviana

6 — 4.%.feira — S, Marcos

7 — 5.2.feira — N. S. Rosdario

8 — 6.%-feira — 8. Demetrio

9 — Sabado — 8. Luiz Belirao
10 — Domingo — Sto. Eulampig
11 — 2."feirn — S. Germano
12 — 3.2feira — 8. Willrido
13 — 4. feira — Maternid. N. S.
14 — 5.°-feira — 8. Calixto
15 — B6."feira — Sta. Terezinha
16 — Sabado — Santo Mariano
17 — Domingo — Santa Edwiges
18 — 2.2.feira — 8. Lucas Evang,
19 — 3.%-feira — S. Pedro. Alec.
20 — 4.2.feira — Pureza N. 8.9
21 — 5. feira — Santa Ursula
22 — 6.%-feira —- 8, Vernaculo
23 — Sabado — 8. Gongalo
24 — Domingo — 5. Rafael Arc.
25 — 22 feira — S Crispim
26 — 3.%-feira — Santo Evaristo
27 — 4.%feira — Santo Elesbio
28 — 5.0-feira — S, Simedo
29 — 6.-feira — 8. Zenoblo
30 — Sabado — S. Serapido
31 — Domingo — Sta. Juraci




Uma Licao
de

O professor de clinica da aula no
‘Hospital, atendendo aos doentes.
O paciente tem uma afecciio pul-
monar. E éle interroga:

— Sua profissiio?

— Sou miusico. ,,

— Els aqui uma demostragiio
da minha aula de ontem — diz
¢ mestre aos alunos,

Crose &a contragio da preposiclo o com
cartipas |
Portanio, 8 = n -+ 8 :
A prase 18 tein ealimanito em delermings
Aos easdy, antes de ‘palavea [rmiving, clare
"ol suleritendida. :
e_.-' ﬁmfmw tﬁn_fr, valendoaos e fimo re-
‘ grinka ‘prdffca muito mn.'lrrs‘:f;:, e Oeors
'L.‘_ rerd @ craze sekipre gue, mdandese @ pa
L% levra femiting por outra; maseuling odequas
- da, 0 & tomar ¢ forma a0, '
L Aisim, nas froses ® Vo & egeola”™ —
3\ " Chioguei A porle” w Fi & sola® — T

- dore a1 palmvras feviininas édeala, purts ¢
o la pelox masoulines coligiv, portds ¢ 5o
& :_ U800 a toma.a forms oo: *Vou ao. colk
A~ “Chegvei a0 portia” — " Fui
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A MORTE DO JANGADEIRO

TS
Ao sbpro do terral abrindo a vela
Na csteira azul das aguas arrastada,
Segue veloz a intrépida jangada,
Entre os uivos do mar gque se encapela.

Prudente o jangadeiro se acautela

Contra os mil incidentes da jornada; -
Fazem-lhe, entanto, guerra encarnicada
O vento, a chuva, os raios, a procela.

Sibito, um raio o prosta, e, furiose,
Da jangada o despeja n'igua escura:
E em brancos véus de espuma o desdifoso

Envolve e traga a onda entumecida,
Dangdo lhe, assim, mortalha e sepultura
0 mesmo mar que o piao lhe dera, em vida,

Padre ANTONIO TOMAZ

.
A,

TELEGRAFO NACIONAL

Alé 1852, data da introducio do telégras
fo elétrica no Brasil, as comunieacles &
distinpiz a2 faziam por meio do telégrafe
6fico, A sus aplicagds mals importants cone
sistin em: assinalar as passagens dop mavios
pelos diferentes pontbs da-costa brasileira,
Em 1857, ‘féz-ss a ligagho da Capital Fe
deral A vizinha cidade de Petrépolis: du
rante & campanha do Paraguni, ‘o fios {o
ram’estendidos até Parts Alegee; em 1886,
s linka telegrifica atingiu a cifide de Be-
lsm, donde =2ip o cabo que iigow, nis tar
de, o Brasil & América do' Norte. Em 1861,
A extemsdio das nossy linhss computava-se
em 65 quildmetros,

L

'E continiia: i

- — Ontem ‘eu lhes disse que &
fadiga causada pelo continuado
soprar nos instrumentos produz
a doenca que atacou o pulmiio
deste homem.

LR L
SERVICO POSTAL NO BRASIL

Data de 1663 o jniclo do corrlo po Bra-
gil; mas € fins' do' siculo XVIII, nfio
hovia! mm” servico -regularmedte organiza-
do A correspondfncia chegava ds  mios
dos  destinaticios por melo de  vinjantes,
e el

ores eipecinls, oram Cerid-
oy os correins maritimoy aeguindo-se-the,
ponco tempo depold, & execticln dos cor-
reioy: Lc't}-u;:-u r';:m cﬁrlE“m Capitanias.
A trantfenéncia. da - portugnésd pama - i fan o :
o Bras, sob a reginci de D. Joko V1, = o d"éﬁ’?“.’.‘“ 85 paciente :
proparcionon 8 organizagio do nosso ser- —_ e instrumento o amigo
vigy postal eom o inatitiigio de poctilhiies, toca? “ - g
Em 1843, Ir;;le' 2 primeira enijslio. de sélo :

. o oS0 . —m mlsdwm.'t
- . - ¥
- 1948
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1 — 2.5-feira — % Tdos os Stos
"2 — 32-feird B Finados

3 — 4.%feira — Sta, Olga

4 — 5.%feira — 8, Carlos Bor
5 — Brfeira — 8, Dominador

8 — Sabado — 8. Leonardo

1 — Domingo — 8. Floréncio
2 8 — 2..feira — S. Godofredo
4 8 — 3.2feira — 8, Sotero
10 — 4.2-feira — Patroc. N. 8
11 — 5.2 feira — S. Menas
12 — B.2feira — Sanio Aurelio
13 — Sabado — §, Eugénio
14 — Domingo — 8. Clementino
15 — 2Afeira — ¢ Proc, Repib.
16 — 3.*-feirn — Sio. Edmunde
. 17 — 4.Kfeira —N. S, Llu Amparo
= 18 — 5. feira — S, annu
19 — 6.5-feira — Santa Isabel
20 — Sabado — 8. Felix Valois
21 — Domingo — Apres. N, §,
22 — 2M.feira — Santa Cecilia
23 — 3Afeira — 8. Clemente
24 — 4.-feira — Santa - Flora
25 — 5.MMeire — Stn. Catarina
26 — 6. feira — S. Pedro Alex.
27 — Sabade — 8. 'Secundine
28 — Domingo — Santo Anteu
29 — 25.feira — 8. Saturnino
30 — 3.t.feira — Santo André

gt Sl
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NOVEMBRO VAMOS DESENHAR DEZEMBRO

15 = 42 [cira — S, Maximiano

°23 — 5.-feira — Santa Vitoria ,;_-:
| 20 — G feira — S. Ferminio

1 — 42fcira — 5. Elol

2 — H5A.feira — Santa Bibiana
3 — B6.2feira — 8. Feo. Xavier
4 — Sjibado — Santa Barbara
§ — Domingo -~ S, Sabas

6 — 2P-feira — 8. Nicolau

7 — 3 jeira — Sto, Ambrosio
8 — 4.%feira e Conceigio N. §.
# — 5. feira — Sta. Leocadla
1 — B -feirn — S. Melquiades
il — Sdbado — 8. Dumusio

12 — Domingo-— 8. Justino .
13 — 2.%-feira — Santa Luzia

14 — 32-feira — S. Fompen

16 — 5"-Ieira — S, Ananias
17 — 6" feirn — 8. Lazaro

18 — Sabado ~— N. 8. do Parto
19 — Domingo — 8. Nemesio RE.
20 — 2.%-feirn — Santa Eugénia g
21 — 3M.feira — S, Tunish&eldl' 8
22 — 4.5feira — Sta. Honorato

' za - Dnmmgn — Sto. Est.eviﬂ S

z?-z'fuira-—-s Toiio Evang. l-'
28 — 3.%Ieira — Stos. Inocentes.
20 — 4% fcira — S, Tomaz =
80 — 5.5feira — S, Anisio
81 — 62 feira"— 8§, Silvestre
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DeBASTES

m certo reino um rei havia

De nobre estirpe secular
Que comecou, um belo dia,

Do pé dircifo a capengar.

Um calo enorme era o motivo
Que dava ao rei um tal cacoete:
Calo feroz, duro, agressivo,

Plantado sobre o real joanete.

Mas essa causa assim plebéia
Ficava mal se publicar;
E toda a corte teve a idéia

De andar coxeando, a capengar,

Principes, duques e marqueses,
Viscondes, condes e baroes
Andavam, coxos e corteses,

Com mil mesuras nos saloes,

Passou da corte a burguesia
0 modo esdruxulo de andar,
Vulgarizou-se a tal mania,

E andava o povo a capengar.

Desde a nobreza solarenga
Ao camponés da rude grei,
Tudo no reino era capenga

Para “engrossar” o velho rei.
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E o rel sorria, satisfelto
Por ser benquisto e popular;
Nao era mais nenhum defeito

Naquele relno, o capengar.

Mas eis que, um dia, um tipo
[surge,

Em passo firme, andando bem;
O povo, uninime, se insurge,

E a cirte a faria nao contém,

Possessa, diz tdda a cidade:
— Castigo dése-lhe. exemplar!
Crime é, de lesa majestade,

Viver, aqui, sem capengar,

E' preso o infame; e, logo o juri
Se reune ali, dos cidadaos,

Para que o crime, enfim, se
[apure

E o vil, da lei, caia nas mdos.

E clama o juri: — O reino
[insulta!

O nosso rei tenta aviltar!
E ruge e freme a furba-multa,

De um lado a outro, a capengar.

Mas fala o réu: — Por Jesus
[Cristo,

Ndao me mandeis para as galés!
Se ando direito é s6 por isto:

~— Eu sou capenga dos dois pés...

ALMANAQUE D'O TICO.TICO
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L Migica Inferessante [ © c A L o

Querendo a terra squecer,
Para a terra iluminar,

= B

Mal o astro-rel desponta,
Cedinho, no alvorecer,
Quem o safida a cantar?

Quem enche de vida a serra,
Cantando de madrugada, {
Querendo dizer gque é dia?

Quem enche de canio a terra,
Quem acorda o camarada,
Em notas de nostalgia?

Quem é cantor do terrelro, ..
Sentinela do arrebol,
0 primeiro a estar de pé?

Quem convoea o brasileirg
Para encher o scu palol,
Para cuidar do café? )

- [ ste pequeno bringuedo & fefto com um peda

¢o de papel resistente, um pedago de bar- Existe em todo quital

bante de uns 20 centimetros de comprimento e A SEUIN L 0giia |

dois botdes grandes. . | Dl cantor:de:que falos : _
Fazem-sg dois cortes paralelos, separados um

do outro um centimetro, e com wm comprimento, %ﬁ“mm, ‘I

ambos, de uns 8 & 9 centimetros. Debaixo déstes £ e Shasio. i walal 1

cortes, &8 uma distincia de um centfmetro, faz-se e & 1

uma. abertura de 12 milimetros de difmetro, como ;
seé v& na figura A. Dobra.se, entdo a folha e faz-se SOLON BORGES DOS REIS
_passar a tira de papel formada entre os dois cor-
tes, péla abertura e se passa um dos botbes amar.
. rados na extremidade do barbante, como demons: Q) URSINHO PERDIDO
tra a.figura B, depois se pm-.iun traz a-tira de
g;:f:,mvommouma plana & sua posicio pri-
£ O barbante ficard passado na forma que In-
dica a flgura C, e ninguem poderd descobrir como
: poderd tirar o barbante sem desatar os botdes.
- A solugdo consiste, entretanto, em fazer passar a
- tira de papel pela abertura, na mesma diregfio em
y gue fol passada para armar o quebra-cabecas.
+ Com #ste brinquedo simples e de execugao f4-
- cll & barata, vocd poderd passar alguns momentos
& divertidos, atrapalhando algum sablddo que vi a
" sua casa, Faga outros quebra.cabegas que ofer-
© ' pemos néste Almanaque e conserve & Sua colegao
~ para gquando aparecerem emigos em visita & sua
- casa,

— -

- vl ¥ L0 DA ARR AD: a eriadd mudar os
> T-kﬁfﬂ,c&ﬁr&ifnpg m:?ﬁ:{ﬂﬂi’ S Thg O amigo ursinho perderi-se da mam3e. Agora; quer voltar ¢
|} 0 COMULO DA- HABILIDADE: vock bordar com o allo sabe poryue caminke,

".' E -". ! &IIIU “ ﬂm. - F 1 . ¥ .
D WO Do COME'RC y - amas ver 3¢ vocd o gula, escolhendo wma das linhas ¢ seguin
T : o E?’:.me bﬁ. Oﬂ fo BRCIO1 & qu!l:nddm ARRGLEN for ela até s bolinha da eutra exiremidade.. Mas, ndo re destle,
Il LSS LS SRS S BT ne witis do wominke! Escolha o bolinks ¢ v seguindo, seguindo...
R - & ISR ~1943
-
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unndu chegou a #poca do plantio, Barnabé

dlsse. de si para si, que era tempo de plantar
nabos.

Com a p& no ombro, encaminhou-se para um
sttio de sua propriedade e comegou a frabalhar..

Cavava Barnabé, seguramente havia uma hora,
quando foi ter a um formigueiro.

— Al Ah! senhoraz formigas! — exclamow
éle — tém audacia, na verdade!l Pensam talvez que
meu terreno |lhes pertence? Esperem um pouco, vou
ensiné-las!

Na ocasido em que Barnabé levantava a pé
para fazer justica, uma formiga, a maiorde todas —
era a rainha — disse-lhe com voz estrangulada:

— Barnabé, tem_ piedade de nés! Somos fao
paquenfnas e ocupamos fdo pouco lugar que por
certo nao te causaremos prejuizo algum.

— Nao- quero saber de na-

da, senhora formiga. Estdo
em minha terra sem o meu con-
sentimento; portanto posso fa-
zer o que bem ‘me aprouver.

ALMANAQUE D'O T[CO—TICG
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— Sim, Barnabé, podes fazer o que bem qui-
seres; mas ndo fens o direito de maltratar o pré-
ximo, ,
—Bom:.. bom... bom... You acabar com
istol

— Pensa bem, Barnabé; com um sé golpe pode-
r&s destruir o que nos levou tanfo tempo para fazer.
D&-nos um sé dia para podermos transportar os fi-
lhes para um lugar seguro. Senao, irés fazer um mas

sacre . .

— Tante melher! Quantas mais eu matar menos
ficardo na terra.

— Barnabé, tens-mau coragdo e o que queres
Lazer nao & bonito. Antes de um ano estarés arrepen-

ido

— J& comego 2 perder a paciéncia, exclamou
Barnabé, fulo de raiva.

E a pa caiu rudemente sobre o sélo.

O formiqueiro foi destruido, seus compartimen-
tos despedagados, os ovos atirados & grande dis-
tancias, em todas as diregBes enquanto as formigas
fugiam, algumas grave
mente feridas. .

Quando Barnabé ter-
-k A minou sua obra de des
g #- truicdo, plantou os nabes.
S .FJ o fim de’ poucos dias
comegaram a brotar. No
entanto, um, denire éles,
comegou a Crescer mais
que os outros; era justa-
mente aquele que fora
plantado no lugar ccupa-
" do anteriormente pelo
formlgueirn. Mostrava um
wgor precoce, muito su”
.t perior aos dos seus vizi-
+ nhos.

Em breve finha passa-
do todos os outros. Bar
nabé estava radiante, con-
templando o seu campo
tao bem cultivado.

1 948
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_ Em pouco tempo, o nabo assu-
miu proporgdes fais que Barnabé
ndo poude deixar de se orgulhar.

Todas as noites dizia ele & mu-
Iher;

— O nabo do meio, ndo seic
que tem; o que te posso dizer e que
cresceu hoje mais cince cenlime
tros. J
_ Atravessando a aldeia, contava
éle o que lhe acabava de aconte-
cer, convidando todos os conheci
os para ver a raridade,

O nabo parecia sensivel a todos
os cumprimentos, pois cada vez
crescia mais .

Barnabé nao cabia em si de
contentamento. '

Mas, como sempre acontece,
todo excesso enfada. Veio um dia
em gque o camponés comegou a

cogar a cabega. Si o nabo conti- .

nuasse a crescer daquela forma,
chegaria um momento em que fodo
o terreno seria ocupado sé por éle.

Entdo, uma especie de inquie-
tude sucedeu, no coragdo de Bar
nabé, & alegria due mosirava hé
pouco.

E o nabo confinuou a crescer;
estava cada vezr mais bonito. De-
pois de haver esmagado seus con-
géneres que se achavam em torno,
acabaria finalmene cobrindo toda
a terra.

Em dois dias, o terreno do__—————

vizinho seria invadido. Seria um
processo e Barnabé' teria que pas-
sar um mau quarto de hora,

— Mulher — disse éle — o
nabo vai nos arruinar. Vem comigo
e vamos arranci-lo, enquanto
novo. .

Maride e mulher suavam em
bica, tinham esgotado todas as
forgas e nada do nabo abandonar
a terra, & qual estava solidamente
preso. .

Barnabé correu & aldeia e trou-

xe de 1§ os dez homens tidos como
os de mais forga. O nabo gigan-
tesco foi amarrado por uma gros-
sa corda e os homens comegaram
a puxé-o fortemente.

De repente, ouviu-se um esta-
lido .

— VYitorial — gritou a mulher

de Barnabé. Mas se havia engana-

do: o estalido provinha da corda -

que se partira.

E todos foram cair redonda- -
mente no chdo em todas as posi= "

goes.
tar-se quis tentar novamente, mas

do sem nada lhe dizer,
I 948
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— Conhego um lonhador — disse €le; a cujo machado nao haver§ nabo
que resista,
Pobre lenhador! Ao primeim qr‘.;:n que dera qeme_ndo, o machado saltara
ionge, cheio de dentes,
Muito aborrecido afastouse, laslimando o seu querido instrumento e
maldizendo a hora em que acedera »a convite de Barnabé.
Este estava como um doido. .
— Duro em baixo, duro dos ladcs, disse ele. talvez o nabo seja mais tenro
no cume. 2
— Mulher, traze-me uma machadipha o uma escada. =
Tendo encostado a escads comecou a subir: mas quante mais subia mais
o' 'nabo crescia.. ] .
Quando Barnabé chegou ao dltimo degray e estendeu o brago, nio poucle
alcangar o cume do nabo, pois este havia crescido consideravefrne‘n’re
Nao teve ele outro remédio, senic descer, muite aborrecido. 3
- Qut‘.fldé espose, podes acredi tar que nos deitaram um feitigo. . ,
la continuar, quando aparecey o proprietdrio do terreno vizinho.
'—O_*al nabo comega a invadir © meu campo. .Em breve a plantagao
serd esmigalhada; acho bom que evite {al desqgraga, que pode ser prejudicial
para nés dois. Se dentro de +r&s dias nic tiver tomado em consideragao a
minha reclamacdo, mandarei cita‘lo em cartériol .
Deeeseeradoi Barnabé fugiu em direcio ao mar. Sentou-se na praia, para
reflefir sébre suas desgracas. T
De repente ouviu uma voz traca, que parfia ds uma moifa. |
— Quem me poderé dar notictas sébre ¢ nabo de Barnabé? — dizia ela. -

(Conelul em outro local
destd - edican)

7

DESENHOS
DE

)

Quando Barnabé poude levan.

=

seus companheiros {4 haviam fugi.-

vty

sedlon _mme Lo
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O primeiro brado de Repﬁbiica no Brasil
foi dade em Olinda, a 10 de novembro

de 1710, por Bernardo Yieira de Melo. Este
celebre pernambucano nasceu no municipio
de Jaboatdo. Foi sargento-mér, ao lado de
Domingos Jorge Yelho e Sebastiao Dias &
frente de sete mil homens, dando luta aos
negros da Repiblica des Palmares. Tendo
Jorge Velho sido forgade a recuar até Porto
Calvo, Vieira de Melo assumiu o comando
supremo das forgas e realizou o cérco dos
Quilombos.

A rivalidade j& existente, entre os por-
tugueses — conhecidos por mascates — e
os brasileiros, nao satisfez o novo governa-
dor de Pernambuco, Sebastido de Castro e
Caldas, que iniciou uma série de persegui-
coes ao Senado da Camara de Olinda.
Estava assim aberta a luta entre a nobreza
de Olinda e os mascates de Recife.

A 3 de marco de 1710, o governador
mandou tevantar, no Recife, um pelourinho
e prendeu os membros da nobreza que se
manifestaram contra essa iniciativa... Vitima
de uma tentativa de assassinato, Caldas de-

. ™ - - 1]
satinou-se em uma série de violencias aps

pernambucanos.
Estes, afinal, armaram-se e desenca-
dearam a chamada "Guerra dos Masca-

tes'. Os revolucienérios yitoriosos em téda

54

PRIMEIRO BRADO
DE RCPUBLICA

parte, ma..ham s8bre o Recife, acampando
na Boa Vista, em nimero de 2.000, a 8 de
novembro. No dia-‘?, entraram triunfalmente
no Recife. Demoliram o pelourinho e esbor-
dearam os mascates “vereadores com as
suas préprias bengalas e cabeleiras”, Aco-
vardado e com mede de ser castigado, Cas-
tro e Caldas fugiu para a Bafa, deixando o
govérno acéfalo,

A 10 de novembro, os vitoriosos chega-
vam em Olinda. Reunidos os membros do Se-
nade da Cémara, Bernardo Vieira de Melo
levantou a bandeira republicana, propnnd; a
fundagdo de um regime idéntico ao de Ve-
neza,

Os demais membros do Senado da Cia-
mara, com exeecdio de PedroRibeire da Sil-
va, com receio de consequéncias, acharam

de bom alvitre entregar o govérno ao bispo

d. Manoel Alvares da Costa. Este, empossado

concedeu a anistia e conseguiu do Reide
Portugal que ninguem fésse perseguido como
reprezélia. .

Os mascates, porém, a 18 de agosto de

I711, quiseram tomar a desforra e levanta-

ram'se em armas confra os perhambucanos.

O novo governador Felix José Machado de
Mendonga, chegando a Pernambuco, conce-
deu anistia em nome do Rei. Mas, assim que
os pernambucanos foram desarmados, :aiu
sdbre éles a garra da traicdo. Preso os che-
fes autonomistas, estavam, entre eles, Ber
nardo Vieira de Melo, seu filho e Pedro Ri-
beiro da Silva.
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A Nossa HiSTORIA

DE I

AMERICO PALHA

Algemades, postos a

ferros, foram conduzidos

ao Recife e dai remeti-

dos a Lishéa, em cujos
cérceres morreram de
maus tratos.

O historiador Soares
Brandao, referindo-se a
Vieira de Melo e a Pedro
Ribeiro da Silva, diz:
“Foram éles os primei-
ros brasileiros que ten-
taram, por palavras e
agoes, fazer a indepen-
déncia nacional, com a
Repiblica. E o sangue,
como o martirio de 722
vitimas da revolugao da
nobreza de 1710, mos-
tram bem a altura a que chegou o espirito de
liberdade e de autonomia dos nobres e dos
heréicos pernambucanos da nossa raga, da
raga branca"'...
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Julgava-se o mais feliz dos monarcas, sendo também
o mais poderoso. A rainha sua esposa era encantadora
e afetucsa e tinha um filhe, o herdeiro do trono, moge de

lisionomia expressiva e que muito prometia para o tuturo.

O principe Alvaro — era o nome do mening — cres-
cia e dava provas de uma robustez inegdvel quando, de
repente, the sobreveio uma enfermidade: &s vezes, quando

gle falava, saia‘lhe do nariz um ruids bizarre.

Sua mae interrogava-o e apenas tfinha pronunciade
um “sim" ou um “ndo" algumas notas graves ou agudas

faziam-se ouvii.

Outras vezes, ao contrério, terminava um assunto

qualguer sem que aquele ruide o viesse perturbar

O que era curiese & que a crianga parecia prever
essa terrivel instrumentacao; chegava a hesitar em dar
as respostas, como procurando aquela que ndo tivesse

tal acompanhamenta.

A principio ndo se inquickaram muitc com esse defei
to desagradavel; mas, & medida que o jovem principe

crescia, o mal se acentuava,

Nao.eram mais algumas notas discretas, que partiam
: : . * de seu nariz, mas um concérto perturbador, muitas vezes
) AT . ~ desafinade: :

) e el na rrer a clencia. ; I
Avia outrora um soberano que — coisa extraordinéria, O rei nao tardou em reco
mesmo para um rei vivia muito feliz, scm fer nads a : . =) ‘
TTor i I SRl Apresentaram-se varjos madicos que, sem garantir I
‘dizer da existeéncia, il ) e -
o resultado, declararam rndlspﬂruavc-l uma operagac,

Tudo Ihe corria -3s mil maravilhas; e posic que nao se

gabasse de ser mais inteligente que os outras, 1a:0s de tal medo Cortariam o nariz @ procurariam ver 56 a mucasa e
suas operacoes, que neghcios em que outres principes se ti achave em bom estado: fariam téda a limpeza possivel e
nnam arruinado traziam-lhe orandes vantagens. Gtil & tornariam a compér o narix
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: ainda, desafinade, emitindo sons reveladores.

* que lhe era impossivel mentir.

ALMANAQUE D'O TICO.TICO
Nada mais simples: seria uma operagio de meia e e e e . T TS S

hora,

O rei teria dado da melhor boa vocuidde metade do _
Viveu muito feliz & os muitos filhos que teve nasceram

seu tesouro, pois o que queria era que seu filho perdesse
com o narix narmal.

aquela sonoridade singular; mas como os médicos ndo che-
garam a um resutado prafico, resolveu esperar. E assin Estes foram educados por seu pai no culto da franqueza.

fer. A mentira, meus maninos, & um vicio muito feio, Yocés

: . < - devem imi g inci di réo ¢f ' co-
Uma velha criada que se tinha resolvido a descobrir © m imitar §ssa principe, porque: um dia serda ciados'co

LS nraseritates 21t dou sis Qi o narit. do matiao 6 90, mo o celebre general tebano Epaminondas, vencedor dos la-

Zia aquilo quando ele mentia. cedemdnics, “que.nem bricando mentia®

Ora, como sabemos, um dos meios préticos para
nossas maes conhecerem sa mentimos ou nio, & pels narie

Si ficar fanhoso é porque faltamos com a verdade,

Ora. o nariz do principe nio ficava fanhoso, mas, pior

Uma mentira, por leve que fosse, fazia imediatan,ente
soar a misteriosa frompa; se era grande, entdo o caso mu~
dava de figura: era uma instrumentacao, pior que de banda

de musica que se lhe escapava do nariz

Alvaro convenceu'se de que o dnico meio de evitar
ésse defeito era talar a verdade FireramdJhe compresnder
que; se assim confinuasse, seria mais tarde alvo de zombaria

e brincadeiras de todos & que, portanto, era preciso sem-
pre dizer a verdade; seu interesse, bem como a leaidade

o exigiam

Como era ainda mogo, poude sem grands esfarco

«corrirgir-se, passando a nac mais menfir

No fim de alguns meses era tido & havido como & crian-

ga mais verdadeira e seu nariz volvera ac mutismo normal.

Além disso, o principe tinha‘se de fal modo corrigido

Embora condenado a ralar sempre a verdade, isso
pouco o incomodava, pois j& estava acostumado, tendo ver-

dadeire horror 3 menfira.

Ainda muito jovem, casou-se com uma moga, a quem

estimava muito, se bem que nio fosse princesa nem mar-

quesa; deste modo. quands na igreja pronunciou o “sim

sacramentsl seu nariz ndo se manifestou.
- t‘l q I’.! . P : .
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BADEN POWELL -

O FUNDADOR
DO ESCOTISMC

O longinquo ano de

|1 889, durante a

guerra que a Inglaterra manteve com o Transvaal,
.na Africa, o general inglés Roberto Baden Powell verificou
© servigo que os meninos prestavam como auxiliares dos
boers, executando trabalhos de ligagdo, comunicacées,
ete. Sequindo o exemplo, tambem Baden Powell organi-
zou um pelotdo de meninos da cidade de Nefeking, para
servigos auxiliares de guerra (enfermeiros, gquardag, sina-
leiros, mensageiros, etc). Acabada a guerra, em 1906
fundou na Inglaterra o escotismo, os “boyscouts" (béi
escautes) como uma escola de aperfeigoamento integral
da raga e o escotismo se difundiu pelo mundo inteiro. O
general Baden Powell faleceu hé pouco tempo, contando
mais de 80 anos.
“Boy-scout'' (béi ecaute). — Boy significa em inglés
— "menino''. Scout significa “‘sanﬁnela", explorador.
“Escotismo’ — é a organizagdo fundada por Baden
Powell. Os escoteiros aprendem tudo o que é util para a
vida. Tem um cédigo de honra para o procedimento. Sac
obrigados a exercicios fisicos. Sao unidos pela amizaﬂa.
O escotismo é uma escola de educagio moral, fisica e

civica. £ o sequinte o cédige do escotismo:

QUE BOM GUARDA-CHUVA!!

1. — O escotei-
ro tem s

uma pala-
vra; sua %
honra vale
mais que a
propria vi-
da.

2" — O escotel-
ro & leal.

3. — O escoteiro estd sempre alerta para ajudar

o préximo, e pratica diariamente uma boa
acdo.

4’ — O escoteiro considera todos os outros esco-
teiros como irmios, sem distingdo de classes
sociais.

5." — O escoteiro & cortés.

6" — O escoteiro é sempre amigo dos animais e
das plantas.

7." —-O escoteiro é obediente e disciplinado.

8. — O escoteiro é alegre, jovial e sempre ofi-
.mista.
9." — O escoteiro é econdémico e respeitador do

bem alhal'r._l.

10." — O escoteiro tem a constante preocupagae
da sua dignidade e do respeito a si mesmo.

\‘h\\

NN e

[
-




ALMANAQUE D'O TICO-TICO

TOME BOLOTA; DUAS GARRA-
FAS DE SODPA. UMA PARA Vo-
CE E OUTRA PARA O SEU AMI-

GUINHO PALITO...

\Vou JA JA ATE A

{
CASA DO w

COITADO DE VOCE PALITO.“SEU”
MANOEL ME DEU UMA GARRAFA DE
SOoDA PARA MIM E OUTRA PARA VOCE!

MAS LEVE! UM TOMBO E QUEBRE] ~
JUSTAMENTE A SUA.... :
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SOLON BORGES DOS REIS

Abro o janela de menhd bem cedo
Paro pedir co sol luz e color,

E escuto a sinfonia no arvoredo,
Que a passarado entda com amor.

Quca os oves contoras do Brasil

Que enchem ‘de misico os jordins floridos,
Riscam de cores nosso céu de anil

E comem os insetos escondidos.

O pequeno e mimoso beija-lar,
A pombao juriti tde brasileirg,

O pintassilgo, principe cantar,

Ou o condrio sabid da laranjeira.

barulhento pica-peu da mota
fisiu, c6r da noite, & a andorinha
coleirinhe, o cve de gravata,
guloso. sonhaco ou a rolinha.

tico-tico popular e inquisto,

candrio, cdr de ouro, a pototivo,

hem-ti-vi, o passero indiscreto, °
u @ oraponga, uma bigorna viva,

*JDOO 0000

Deus guorde a passarada brasileira -
Que canta nos jordins e nas florestas
Possam todos cantar @ vida inteira

E sentiremos sempre o alma em festas.
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E M uma pequena cidade da Lidia, ha muitos séculos
passados, morava uma- pobre familia de campo-
neses, composta de um casal e uma filha, esta uma jo-
vem de rara beleza, chamada Arachne. De certo que a
familia tferia passado privagdes, ndo fosse o dom que
Arachne possuia, de bordar ‘com inimitavel habilidade.
Sendo boa filhinha, ela trabalhava bastante, tecendo
ricos tapetes e belos panos para enfeite, que sempre
vendia por bom prego, entregando o dinheiro a seus

ALMANAQUE D'O TICO.TICO

— e ———

pais. E assim a vida teria sido bastante feliz para Arachne
e o seus, ndo fosse o péssimd costume que a moga pos-
suia, de pér defeito no trabalho dos outres, julgando-se
superior a todas as suas amigas, pelo fato de bordar
melhor do que elas. E isto sempre lhe trazia desgosto
e aborrecimentos. :

Certo dia, em que Arachne se gabava de ndo
encontrar rival, nem na terra nem no ceu, qus com ela
pudesse competir na arte de bordar, cuviu-a a deusa

1948




(MITOLOGIA GREGA)

Afhll!né. do alto do Olimpo, onde morava, e resclveu
'Cﬁf.rgw!d pela sua desmedida vaidade. Uma Ninfa,
- Porém, que habitava um regato préximo, assim que teve
conhecimento da decisio da deusa, correu a avisar
Arachne, pedindo-lhe que se arrependesse de suas pa-
avras levianas e implorasse perdao aos ceus, o que, cer-
tamenle, nio lhe seria negado. Arachne, no entanto, nao
€u importancia aoc conselho da amiga e até chegou a
afirmar que venceria a deusa ofendida, numa prova de
bordado, se esta se dignasse medir-se com ela. Na ver-
d_dde Arachne era extremamente habilidesa e na terra
Ndo havia, mesmo, quem a pudesse superar, na dificil arte
de tecer e bordar. Mas, dai a querer ela igualar-se as
eusas imortais, ia uma grande diferenca.

Mal a Ninfa se retirou, eis qué bate 3 porta da
casa de Arachne uma velhinha mal vestida, apoiada
num borddo, que outra nao era sendo a deusa Athené,
disfarcada. Com boas palavras tentou a vélhinha fazer
com que a orgulhosa moga reconhecesse o seu erro e
abandonasse a ideia de desafiar os deuses celestiais,
Pois grave castigo poderia dal lhe resultar.

Arachne ouviu as palavras daquela que julgava ser
uma simples mendiqa e, quando esta acabou de falar,
;’lspundeu-lhn com maus modos estas provocadoras pa-
avras:

— T decerto ndo estds em teu perfeito juizo, va-
lha. ou entio ainda nac viste de perto uma tapegaria
tecida por mim. Se assim fosse, ndo terias a audacia de
dizer que alguem, deusa ou ndo, pode vencer-me neste

dificil trabalho ’

E para que a velhinha se cerfiticasse de que ela ndo
estava mentindo, Arachne foi buscar em seu quarto os
tapetes mais belos e as colchas mais ricas, que tecera
para vender ao proprioc Rei. A deusa ndo poude repri-
mir o seu espanto, ac ver a perfeigio do trabalho de
. Arachne. Nao se notava o minimo defeito, nem no bardado,
nem no desenho e nem na distribuicdo das cores: eram
perfeitos aqueles trabalhos.

Notando o .espanto
e a admiracio? da ve-
lha, disse-lhe Arachne:

— Estés -vendo? Nin-
guem pode bordar me-
lhor do que eu, velha. Ql
Pena & que a dousa \;
Athené se recuse s me- =N
dir-se, comigo, pois \" N
estou mais do que certa Y Ao Ll
de que haveria de supe- \,‘ PSRN
ra-la, sem a minima difi- \*’él 3 '
culdade.. ]2‘% :

Diante de tio arro- %ﬁ \
9antes palavras, a deu- \ i 1
54 nao poude mais se P ) '
Conter e apareceu em
$ua verdadeira férma, ‘ :
deslumbrante de bele-

23 e terrivel na sua cé-
ardl
1 9438
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Por  JURACY CORREIA

— Chamaste-me, Arachne? Pois aqui estou, falou
a deusa;

Por alguns instantes Arachne ficou sem saber o que
fazer. Ela jamais esperara que a deusa desse atengdo as
suas palavras impensadas, e esteve a ponto de se con-
fessar arrependida, com o que se teria salvo. Mas o
orgulho falou mais alto em seu coracdo, e ela recobrou
logo o dominio de si mesma e correu.a buscar dois tea-
res, certa de que venceria a dispufa..

Imediatamente as duas comecaram a tecer.
Athené, usando & de vérias cores, bordou um magni-
fico quadro, no qual estavam representados todos
aqueles que haviam sido castigados por terem querido
se igualar aos deuses. A um canto estava Tan-
talo, condenado a morrer de sede, embora perto dele
estivesse um ribeiro que éle nao conseguia
alcangar. Em outro canto estava representade o tita
Prometheu, que tinha o figade devorado por um abutre
figado esse que diariamente renascia, para maior supli-

. cio, E assim, cheio de figuras alusivas ao castigo que

sofriam aqueles que ofendiam acs deuses, estava o qua-
dro composto por Athené, o qual, depois de pronte,
ficara admiravel.

Arachne, por sua vez, nido descansara. Embora
usando menos cores que a sua rival, ela representou,
no seu bordado os deuses imortais, mas sob fiquras de
animais, uns; embriagados, outros; e, bem no centro
do quadre, represeniou a propria Athené sendo vencida
por ela, na prova que estava sendo realisada.

A deusa, julgando com imparcilidade, ndo poude
deixar de reconhecer que o bordado de Arachne era
mais belo e mais perfeifo do que o seu. Entdo, para
premiar a vitéria da moga, disse-lhe isto: O dom
que possues, de bordar tao bem, jamais te serd retirado,
Arachne, e poderds exerce-lo atravez dos séculos."”

Quvinde aguelas palavras, Arachne exultou. Mas
loge a sua alegria se mudou em temor, porque a deusa
acrescentou, com vozr colérica: “Tu venceste e
foste premiada, Arachne. Mas escarneceste e fizeste
pouco dos deuses e porisso vais ser castigada, pois vais

ser transformada num inseto

Arachne tenfou correr,
mas a deusa atirou-lhe ao
rosto algumas gotas de um
elixir maravilhose. Entio o
corpo da moga comegou a
encolher e a enrugar, trans-
formando-se em uma ara-

fio que pendia de um dos

teares, e se pos a tecer.
= E é porisso que as ara-
nhas sao chamadas de Ara-
chnideos, & teem o hébite
de tecer as maravilhosas
teias que todos. nds admi-
ramos: porque a deusa
cumpriu a sua palavra, &

) .

rd i "‘l J
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nojento e repelente. 3

nha, que logo trepou pelo

Arachne, mesmo sob a for-
ma de aranha, continua te- .
cendo afravez dos séculos.

-
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PAGINA DAS MENINAS

Para colar em
cartoling, recor-
tar e brincar
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FAZER . vOU A' PRAIA
PESCAR UH BOCADO

| |ua NAO HE LEWBRO HAIS
COHO E'QUE A GENTE
PESCA

e T LW S S s

HH! PARECE QUE UM PEIXAROCO
vA ABOCANHOU ... HOJE ESTOU
DE SORTE. ...ESTA' PUXANDO

UAIH

NA PERNA ! NAD HA POLiCIA. AQUI Y

[ oy TUBARAO FERROU-HE O DENT

TRABALHA ATE EHMBAIXQ

LE, kaxinsown | i
E.PIPOCA JIRARAM

BARAO \DEIXE EN PAZ O PEIXOAL QUE

T/ Fora paQUI- BARAD. AQUS
(WD A LuGar PARA VADIOS
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DA VDA DOS TOUENS CfLEBh

TOLICE DE UM SA’BIO

O notavel fisico francés Ampére tinha
dois gatos, aos quais mimava e que-

rla muito bem.

Um era soberbo Angord de Icngo e
que passeava com

sedoso pelagio,
ares de

se enroscava para dormir nos
melhores tapetes da casa. O ou-
tro efa um gatinho wvulgar, pe-
quenino e brincalhdo, que salta-
va sObre sua mesa, por cima dos
seus papeis, revolvendo tudo, e
sem que o grande sébio, que nele
achava imensa graca, se aborre-
cesse com aquilo,

As vezes, porém, o grande fi-
sico se fechava em seu gabine-
te de trabalho e entdo os dols
gatos arranhavam desesperada-
mente a porta, para entrar, e
miavam desesperadamente,

Ampére, sbsorto, geralmente,
em suas tarefas e estudos, nfo
podia &s vezes levaniar-se para
ir abrir a porta e fazer os gatos
entrarem,

E desejando remediar aqullo,
mandou chamar um carpintel-
ro o lhe disse:

(242

soberano pelos ftapetes e

— Vamos abrir duas passagens, na parte inferior

desta porta, uma grande e outra menor, para que os

dois bichanos possar passar, quando quiserem,
— Mas, meu senhor — respondeu o carpinteiro as-

sombrado — basta fazer uma passagem grande. Ndo pre-

cisa fazer duas,

Por onde ? |

servico.

Contrariado com aquilo, que
era uma verdadeira pgrosseria.
Swift lhe disse:

— Rapaz, precisa aprender
que néo é assim que se faz en-
trega de um presente. Venha cA.
Vou ensinar a vocé como & que
a gente faz, Imaginemos, por
um momento, que eu sou vocé
e vocé estd no meu lugar. Sen«
te-se nesta cadeira. Eu entro e
digo, inclinando-se:

— Senhor, meu amo encarre-
gou-me de apresentar-lhe as
suas saudacdes e de oferecer-lhe,
em seu nome, éste robalo, que
espera se digne aceitar, causan-
do-lhe com Isto imenso prazer.

O criado, entfio, aproveitou a
ocasifio, sorriu e respondeu:,

— Muito bem.., Transmita
80 seu amo 0s meus igradeci-
mentos, e tome 14 vocé Isto, pelo

— Nio precisa ?| — exclamou Ampére, quase zan-
gado. E o gato pequeno, entdo, por onde entrard ? Diga |

SWIFT E O CRIADO

Swift, o afamado escritor inglés, autor das conheci-
das “Viagens de Guliver” era bastante seguro, quase
ayarento, e tratava mal as pessoas que tomava a seu

Em certa ocasifio um dos seus amigos lhe mandou
de presente um magnifico robalo, sendo encarregado de
levar o pixe um criado que j4 tinha ido vérkas vezes &
casa do escritor sem receber nunca a menor gorgeta.

O criado se dirigiu para 1& com enorme ma-vonta-
de e, 14 chegando, botou o peixe no chfio e disse, sem
sequer cumprimentar:

— Meu patrdo mandou isto.

trabalho que teve em frazer o
lindo peixzel

E meteu a mip no bolso, com
o gesto de quem vai tirar dinhel-
0

Swift corou, ficou um tanto
confuso, vendo que quisera dar
uma licio e recebéra outra
maior, e ndo teve remédio
senfio firar algumas moedas
que deu ao esperto criado,

80 qual despediu com téda a
amabllidade
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E.is agui um novo jogo para a
praia ou o campo, cujo mate-
rial é facil de construir. Bste jogo
se chama “tenis de aro” e os jo-
gadores usam raguétas, tipo sfan-
dard, para passar uma bola de um
lado para outro, como no tenis co-
mum, mas em vez de se usar réde,
no meio da cancha ,usa-se um aro,
O jogo consiste em passar a bola
de tenis por dentro do aro.

O JOGO — Téda vez que um
jogador, seja ao dar a saida ou em
arreniesso de volta, consequir pas-
sar a bola por dentro do aro, mar-
cara um ponto, e cada pactida cons-
ta de vinte e um pontos.

O saque, ou saida & dado em li-
nhas situadas a seis metros de dis-
tincia do arco; mag depois do ar-
remesso iniclal os jogadores podem
correr | vremente, tanto para frente
como para ttaz para recebe a bola.
Para criangas a distdncia das linhas
de saida para o aro pode ser redu-
zida para quatro metros.

A bola pode ser recebida direta- -

mente e depois de uma pancada no
chéo, como no ténis.

O APARELHAMENTO con-
siste de ym aro dé¢ madeira, de 65
ou 90 cms. de diimetro, sustenta-
do por dois suportes, aproximada-
mente de 1m,20 de altura. Estas
redidas podem variar, O aro e os
Jdoik suportes sdo feitos separada-

68

mente, para facilitar o seu transpor-
te & acomodacgio, 56 se armando no
campo.,

Sarrafos de 0.05x0.01, de qual-
quer madeita servem para oS supor-
tes. Cada um déles & provido de
um pé em cruz e de uma bragadel-
ra, na parte superior, para susten-
tar o aro. .

Os pés sio feitos de pegas de
madeira de 30x7x2 cms., montadas
umas sobre as outras, em cruz, e
unidas com apoios protetores. Isso
se [az cortando, np meio de cada
peca, um rebaixo de sua largura e
a metade de sua espessura, ou seja
7x1 cm. Estes apoios sao parafu-
zados nos pés e nos sarrafos. Os
parafusos dos pés podem ser colo-
cados por baixo.

Em cima de cada sarrafo sdo co-
locados os sustenticulos compostos
de 2 pecas de madeifa de lem.,
conforme mostra a ilustragdo, dis-
postos em posicdo vertical . presos
com parafusos e com um espago en-
tre si de 2,5 cm.

O ARO: Pode ser do tipo usa-
do comumente para brincar e pode
ser adquirido em gqualguer casa de
brinquedos, Ficard entre os dois
sustentaculos ou bragadeiras, medi-
ante um passador embutido nos bu-
racos dos suportes. BEste passador
pode ger feito de metal ou madeira.
Um prego pode servir para o caso

2 para que se ndo perca canvem
prende-lo com barbante no sarrafo
respectivo.

Para evitar que o aparelho caia
ao receber uma forte bolada, é bom
cortar umas ranhuras em forma de
V nas cruzes dos pés, que ficam
em diregio aos jogadores, e ali cra-
var, na terra, estacas de sustentacio,

Finalmente, para proteger-a ma-
deira contra os efeitos do tempo
convem dar ao conjunto uma ou
duas maos de pintura.

— Voed compra um crusciro’ e pre-
mmto, quorsnta contavos de mmanleign ¢
wn pdo de cinquenla  centavos. Qual £ 2
resiltado que obtém?

— UUm sandufche.. .
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Cenag da Nossa Historia

CONTINUAGAO DO ALMANMJIJE
DE 1947

P[Il‘ LEONOR POSADA

TOME' DE SOUVZA G OVERNADORES

Tomé de Souza fol
grande governador.
Deve-se-lhe a cidade
chamada-do Salvador.

Essa cidade tinha,
em pouco, a igreja, a escola:
armazens e cadeia,
e a casa de Loiola,

Com todo o entusiasmo,
a animada criatura
mandou vir muito gado
e fez a agricultura.

Gracas a seus esforgos,
em breve o Brasil tinha
o primeiro bispado

de D. Pero Sardinha,

Viajou pelo Brasil;;
conheceu-lhe os recantos;
¢ mais trés vilas fundou
entre elas a de Santos.

E, depois de quatro anos
da &rdua tarefa imposta,

entregou o govérno
a Duarte da Costa,

70

DUARTE DA COSTA

Dom Duarte da Costa,
(assim a histéria o diz),
dos trés governadores,
foi o mais infeliz.

Pois fol no seu govérno
que se deu a invasio
do Rio de Janeiro

por um Vilegaignon,

que, guiando franceses,
veio para o Brasil

fundar a Franca Antéartica,
— inteligente ardil

para Fcar de posse
desta terra loucs;

que, & Branca, parecia
uma-nova canaan.

Unidos acs franceses,
Cunhambebe e Imberé
aram 08 famoios
contra & gente da fé.

E essa luta terrivel,
essa rebelido,
chamou-se dos Tamoios
a confederagio.

Ainda mais: o seu filho
com o hispo se indispds.
Foi ‘o bispo a Lisbsa. ..

- Naufragou.., E, depois

Como remate duro
de tdo triste gestdo,

cem Portugal falece

o monarca D. Jodo.

E Duarle da Costa,
comp um gesto final, -
volta velho, vencido,
para o seu Portugal.

MEM DE SA’

Decerto fol Mem de S&

um grande Governador,

pois venceu em séu govérno
as lutas, fome. .. Um horrorl

O seu primeiro cuidado .
foi os indios acalmar.

E, gragas aos jesuitas,

pode & fato consumar.

Depois, estudou os meios
dos franceses repelic, ..
E conseguiy, o valente,
o seu dominio extinguir.

E Mem de S& fora o homem
que ndg devia tombar.

Havia peste,.. Venceu-al
E a fome soube acabar,

1557
1567
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ey SEM ESPECTADORES?

valor, glérias, sem tristeza. ..
~ Morreu-lhe Estacio de Sal

Estacio, que era sobrinho

do grande governador,

viera expulsar os franceses
com ordens de El-Rei Senhor,

E, na luta, bravamente,
uma frechada levon

dos indios confederados. ..
E essa frechada o prostroul

Mas antes, belo remate
da sua vida em agao,
fundou a linda cidade,
antes S, Sebastido,

junto ao morro Pao de Agucar,
perto do Cara de Cao —

cidade que era pequena
e que hoje € perfeigio.

Cidade Maravilhosa
de todos no seu julgar,
com lindas nos montes,

com lindas vistas por matl.,

Serd que o palhago Bipunga estd frabolliando sem especiadores! Nuda disso! Se vacd pros
ewrar bem, encontrard por of viries gnomod do floresto, escondides, apreciande suas mib-

-‘I'-
o -

:
4 L [P &5 gves, E gdo sete, por sinal
T, b et

g maa s ESTRELAS

j Cada estrela é um sol, em volta do qual giram tambem ou-
“ tros astros,

As estrelas sio, pois, séis como aquele que nos ilumina, po-
rem tiio distantes que, apesar de suas enormes dimensdes, nos
parecem pequenos pontes luminosos.

As estrelas formam grupos, que se chamam constelacoes.

Uma das constelacoes mais bonitas é a do Cruzeiro do

Sul situado perto do Polo Sul
Chama-se cruzeiro por causa da disposicio de suas estre-

las, que parecem formar uma cruz. Compoe-se de 5 estrelas,
sendo uma de 1.* grandeza,

Os viajantes de terra e mar podem guiar-se, no caminho,
pelas estrelas,
. ook compre v terrend | aianpular, O Cruzeiro do Sul brilha no céu brasileiro e ¢ representado

Furr 1;?1? o superficie do terreno, Que na bandeira brasileira, como um simbolo da Patria.
oz, entdo ;
— Chamo wm aQrimensor . g : i

B |
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BENFEITORES DA
HUMANIDADE

1 — ROBERTO KOCH — descobriu o bacilo da
fuberculose.

2 — THOMAS ALVA EDISON — inventou o foné-
grafo, a lampada elétrica etc.

3 — JORGE STEPHENSON — invenlou a locomo-
tiva a vapor.

4 — ROBERTO FOULTON — inventou o barco a
vapor.

5 — MADAME CURIE — descobriu o radiuf.

6§ — GUILHERME MARCONI — inventou o telé-
grafo 'sem fios (radio-telegrafia).

7 — LUIZ PASTEUR — descobridor da wacina
contra a raiva (hidrofobia).

8 — ALEXANDRE GRAHAM BELL — inventou o
telefone.

9 — HENRIQUE HERTZ — descobriu as ondas
electro-magnéticas.

10 — E. A. BEHRING — descobriu, com o Dr. Roux,
& vacina anti-diftérica.

11 — CONRADO ROENTGEN — descobriu os
Ralos X.

12 — EDUARDO JENNER — descobriu a vacina
contra a variola,
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LLuminaiao

A luz de que se serviam os

homens primitives era
fornecida pelos braseiros ou pe-
los archotes de resina.

Vieram depois as lampadas ou
candieiros, que consistiam num
simples vaso de barro, ou de me-
tal, com azeite, mo qual mergu-
lha-se uma torcida cuja extremi
dade se acendia.

Em seguida fez-se uso da vela
de sébo. Esses processos de ilu-
minagio sdo muito imperfeifos ¢
antiigiénicos porgue dido pouca
luz e muito fumo, tendo ainda ¢
grave inconveniente de absorver
o oxigenio do ar, que se torna im-
proprio para a vida em virtude
da caréncia do oxigenio e da
presenca dos gazes produzidos
pela combustao.

Atualmente usa-se a “vela de
céra”, a “vela de estearina”, o
candieiro de petroleo ou “quero-
sene”, o “gaz"” e a Meletricidade”,

A vela de estearina é superior
a4 vela de sébo, (porque ndo da
fumo e produz uma luz viva e
regular,

0s candieiros de petroleo déio
melhor Iuz que os antigos can-
dieiros de azeite. O seu uso, po-
rém, constitfue um perigo cons-
tante de incendio, devido & ex-
traordinaria inflamabilidade do
petroleo.

A iluminacdo a gds deve-se
ao engenheiro francés Filipe Le-
bon,

Sao muito importantes as van-
tagens que a iluminagao eletrica
apresenta sobre outros sistemas
de iluminacio: o asseio extremo,
a ausencia de fumo, o pouco ca-
lor e, principalmente, a higiene
da habitagdo, porque nio haven.
do .combustio, nde ha absor¢io
de oxigenio do ar ambiente nem
desenvolvimento de gaz carbo-
nico.

Acrescenta-se ainda que a ilu-
minagio eletrica, dispensando
qualquer apresto e o emprege
de acendalha, apresenta tambem
importantes vantagens de como
didade.
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Um segure do sodde para seu filho Criodo especichk
mente para purificar o sangue das erlancas, Lactargyl
# um compoite da hidrargitie jododo = vitominade

Seu elaito imediato = estimular o apetite & ouxilior o diges-
tdo-loz-se sentlr dantro de poucor dies E o indicaglo es
pecilica = purificar © sangue - volerd pora sew Filbo come
um teguro da soide para g vide Inlelra

LACTARGYL

wepicogde auLiLiom NG TARTEMWENIQ OO SIFILiS INFRRTIE

OS ABOLICIONISTAS .

'S abolicionistas foram os que lutaram pela liberdade de uma raga opri-
mida — os negros africanos. No tempo da escraviddo os pobres
negros eram atirados ao trabalho forgado nos canaviais ¢ nas fazendas de
café. Tinham o angi por alimento, o algoddo grosso por vestimenta e o
relho (bacalhau, feito de guatro cordas de couro cru, trancado, com pen-
tas lancinantes) como incentivo do trabalho. O trafego de negros consti-
tuia um comercio rendoso. S6 em 1871, depois de uma campanha tremen-
da, o visconde do Rio Branco conseguiu a votacio da lei de 28 de setem-
bro, que declarava livres os filhos da mulher escrava, Em Sao Paulo,
o campedo do abolicionismo foi Luiz Gama, o poeta negro, que, tendo sido
escravo, conhecia todos os horrores da condigio servil, Em 13 de malo
de 1888 desapareceu a escraviddo no Brasil. A Lei Aurea [oj assinada
pela princesa Isabel, com justica apelidada a Redentora.
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Todos os anos, dasde que

a princezinha Ana Maria nas-
cera, havia uma festa no pa-
lacio real comemorando a
data do seu natalicio.

Nessas festas ela era sem-
pre a mais alegre de todos,
animando os jogos florais, os
canticos e as dansas, com a
sua graga primaveril

Naquele ano, entretanto,
ao completar dezoito prima-
veras, estava ela tristel ...
Seriam sortilegios da fada
Malquerenga, invejosa da
alegria e felicidade da prin:
cezinha? .., Talvez.,.

O caso é que depois de um
passeio que Ana Maria fize-

A

ESTORGIO
g WANDERLEY

ra ao campo, onde

ouviu um pobre pas-

tor cantando versos
liricos e focando sua
flauta, ficou triste e
pensativa, ao contra-
rio do que acontecia
com os demais, que fi-
caram alegres e des-
preocupados das difi-
culdades da vida, ou-
vindo o pastorzinho
do campo

O velho rei, seu pai, que

fazia tudo para’ alegrar Ana

Maria, mandou, por fim,

arautos por todo o reino,

anunciarem que daria a méo_

da filha em casamento ao jo-
vem que trouxesse, novame-
te, o sorriso aos labios da
triste princezinha.

Nao faltaram candidatos,

é claro, a um tdo cobicado

prémio. Desde cedo, canto-

res e menestreis, saltimban-

cos, |ograis e pelotiqueiros
se apresentavam cantando as
mais harmoniosas cangdes,
dansando e executando em
estranhos instrumentos mu-

sicais, fazendo, emfim, peloti-
quices e acrobacias as mais
divertidas e curiosas. Muitos
foram tambem os presentes
ricos de ouro, de prata e de
pedras preciosas oferecidos
a aniversariante. Nada dis-
so, porém, a fazia alegre.
Descerrava, apenas, os la
bios descorades em um
triste sorriso agradecido e...
s6. O velho rei |4 estava de-
sesperancado de ver a ale
gria voltar & face da querida
filha quando um pagem en-
trou no saldo, trazendo um
modesto ramo de flores sil-
vestres que haviam manda-
do para a princeza.

— Quem o mandou? per-
gunta o rei. .

— Saberd VYossa Majes-
tade que foi um pobre pas
tor; respondeu o pagem.

— E onde esté éle?

— Ja se foi embora. Ao

me entregar as flores me pe-

diu que as depusesse os pés

da senhora princeza, dizen-
do que era a humilde ofe-
renda de seu minimo servo.

Nesse momento ouviram:

L2948




se maviosos sons de flauta,
ndo muito longe, executan-
do uma deliciosa “pastoral”,
cheia de melodia.

A princezinha, que estava
com os olhos semi-cerrados,
logo os abriu, dizéndo:

— Linda musica! ... Pare-
ce que j& a ouvi numa oufra
0Casiao. .

E reparando no
ramo acrescentou:

— Que flores
tac perfumosas!...

— Foi um pastor
que as enviou, mi-
nha filha.

— Deve ser déle
tambem a flauta
que modila tao de-
liciosa melodia. Pe-
cam-lhe que venha
tocéla aqui em nos-
sa presenga.

O pagem saiu lo-
go a correr e, pou .
co depois voltava,
trazendo o pastor
que fez uma gracio-
sa reverencia a cor
te reunida no salao,
e comecou a executar, na
sua flauta, uma outra “pas-
toral"' ainda mais linda e ale
gre do que a primeira.’

A proporgao que éle tira-
va da flauta os mais delica
dos e enternecedores sons @
princezinha ia se alegrando
e ndo tardou que seus labio:
se enfreabrissem num encan-
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tador sorriso de felicidade
— Bravol... exclamou o
rei satisfeitissimo. Minha fi-
tha recuperou a alegria per-
dida, e eu farei deste pastor
um principe para se casar
com ela! Ouviu-se, entdo, o
som dum “gongo," e surgiu
linda fada no saléo, com

surpreza de todos.

— Nao é preciso, 6 pode
sso rei, fazer deste pastor
im principe — disse ela.

— Por que?l...

— Poraque éle um principe
ia &, e fol encantado pe~

los sortilegios da invejosa fa- -

da Malquerenca.
— E quem sois vos?
— Eu sou a fada Venturi-

na, que tenho maior poder

do que ela e vim quebrar s

se encantamento, como pré-
_mio & sua bondade e resig-

nacéo, procurando sempre
aleqrar a todos com
oS sons maviosos da
sua flauta méagica,
e nao maldizendo a
humilde condicdo de
pastor a que fora
reduzido por meta-
morfose e pela mal-
dade de uma fada.
| Dizendo assim to-
/ cou no ombro do
pobre pastor com
a sua “varinha de
condao,” transfor-
mando-o em um
qarboso principe
Desnacessario seré
dizer que a alearia
da princezinha Ana
Maria foi comple-
ta, e ela, entdo, re-
comendou ao prin-
cipe:
— Embora ndo mais pas:
tor, nio deixes de_cantar tu-
as cangoes e de executar na
tua flauta as melodias tdo
lindas que trazem a alegria
aos tristes e consolo aos co-
ragoes anqustiados. '
" E o princips-pastor pro
meteu que assim faria.

i3
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| Dotado, pela Naturéza, de
| nssombrosa fertilidade; bene-
! ficlado por véarios climas, o
| nosso Brasil § um dos paises
do mundo onde a wariedade
i de produtos agricolas & mmur
o mais dlversa. Contudo, al-
guns désses produtos, por &e.
rem o8 mals cultivados,' se |
desticam mals e Estes sio |
chamados os “ principais ",
porque constituem o grupo | 3
mais importante, o grupo dos I ST e
que mals lucros dio ao Bra- /
gil: sau 08 que Iparecem nes-

DA COLECAROQ BETH
*“NOSS©O MUNDO *




[16s fons passatempos

Usando apenas os nfimeros impa-
res compreendidos entre 1 e 39, in-
clusive, veja se vg distribal nes gqua-
drog em brance, de tal maneira gue
ao somar as colunas horizontal e
verticalmente se obtenham as somas
que aparecem i margem, -

Na pigina 140 voeé encontrata a
solugiio.

- 4 8 85
4 8 5 s
447772
4 4772229
6 639'99
6655
6 e =G

Com quatre linhas retas, de lado a
lado -do quadro, divida-o em nove
espagos. Cada uma dessas 9§ divisoes
deveri comter um grupo de algaris-
mos determinados, isto ¢: todos os 1,
todos os 2, todos os 3, ele,, separados,

Com os numeros compreendides en-
tre 1 e 20, inclusive, enchy as casas
em branco de modo gue, sumando as
carreiras, horizaninl ¢ verticalmente,
os resnllados sejem os que ai estio.

Compare sua solugiio com 2 gue val
publicada ng pigina 140.
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QUE QUER DIZER
® AMETISTA? @

A palavra ametista & composta de duas
palavras gregas que significam: ® que
nio se embriagn." Os povos da antiguidade
acreditavam qube essa pedra— uma varie-
dade azul-violeta do gquarize transparente
— evitava, aos que ela usavam, ficar embria-
agados. Nagueles témpos, os copos eram
feitos de ametista com o fim de preservar
os bebedores contra ps efeitos da bebida

%

POR QUE AS BANANAS SAO TIRA-
DAS DO PE' QUANDO AINDA ES-
TAQ VERDES?

Todas as bananas, embora estejam ver-
des, mesmo que se destinem 2o consume
sio arrancadas ainda verdes, pela simple:
razio de que se as deixarmos madutir ne
pé ji nio serdo gostosas. Muitos acred
tam, & com alguma 16gica; que se arrancam
os cachos ainda verdes para faze-los ama
durecer mnos depbsitos dos barcos. Sho
muitas as frutas que por essa razio sdo
cothidus ainda verdes porém com esta nfio
acontece o mesmo. Pois se deixarmos a
banana amarelar no pé ela perderd o seu
gosto caracteristico ¢ a casca se abrird pe-
netrandn & fruta bactérins e insectas que a
dpodrecerio , Por  isso & que  sbmente
quando drrancada verde a fecula que pos-
sue se _transforma em agucar & 2 far um
alimento tio agraddvel. Algumas vezes o
sol di a esta fruta uma tonalidade mar-
ron escuro antes dela ficar madura. Em
tal estado a banana & perfeitamente
bomestivel,

i
AS GIRAFAS TEEM CHIFRES}

Uma girafa nfio tem chifre no verdadei-
o sentido dy palavra, O que ela tem ma
cabegn € simplesmente  duas espliies de
Ichinhos de pele ¢ gordura sem nenhuma
consisténcia e durezn  caracteristion  dos
chifres. Ja~ existio uma girafa que-tinha
cinco désses carogos na cabega,

*r#

QUAL. A DIFERRENCA 'ENTRE
UMA FRATURA SIMPLES E UMA
DUPLA?®

E' elévadiisimo o nimero de pesscas
que acreditam que uma  fratura simples é
aquela em que o oiso estd partido em um
36 logar e uma dupla € aquela em qoe o
os30 esti quebrade em duas partes. A ver-
dade & esta: uma fratura & simples quando
o ouen estd pactido em uma on mais partes,
porém a pele permanece  perfeita, isto é
semm roturn,  pela qual nfio existe comu-
nicagdo entre a ferida e o ar que poderd in
fectd-la. Em suma: o osso fraturado em
varias partes péde chamarse fratura sim
ples, enquanto. qite um osso {raturado em sb
um lugar, isto &, quebrado num s6 ponto
pode ser fratura duopla.

‘Uma bonita
prova para
vocé fazer

om as fichas de um jogo de damas podes
C ge realizar uma demonstragio da lei da
-inercia, to falada em fisicn, on seja: que pa-
ra se por em movamento uma certa massa, &
necessario aplicar-the uma certa forga du-
fante um certo tempo.
Coloque as fichas uma em cima da outra;
com uma régua chata, aplinue um golpe s&

co-a uma das gue se encontram no meio da
pilha, A ficha saltard para fora da pilba e
as demais continuario como estavam colo-
cadas, por pio terem recebido suficiente
energia para se deslocar e cair, umn ves
que o golpe foi aplicado unicamente aguela
ficha que pulou.

A mesma prova pode ser feita com ‘obje-
tos bastante lisos, empilhados, ¢ batendo-se
sécamente num qualquer da pilba,

L CANA DE ACOCAR

A cana de agdcar, que nio-& wm fru-
to ¢ sim wm coule, & reva em socavose
E' do caldo da cana que se oblém o
ogidear no Bragl, principalmente  em
Pervambuco. Também se extroi opdear
de outrog wvegetais. Da belerraba, por |
exemply, ¢ exirai ugicar da rois.

QUANDO SE ANDA
DESATENTO...

(Fire a pigint)

i
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A licdo de Almansor

A LMANSOR, poderoso califa
de Bagdad, legou-nos um
exemplo que vale a pena repetir.

Contam que, certa vez, madou o
podercso senhor que se construisse,
para sua morada, suntuoso e origi-
nal palacio de requintado luxo e
desmedida opuléncia.

Erguido o monumento, todo de
mérmore raro, decorado a ouro e
pedras preciosas, entre jardins de
palmas e loureiros, rodeado de fon-
tes e lagos onde cisnes brancos des-
lizavam, nofou-se que mesmo &
frente ficava humilde casebre em
de wvelho teceldo,
homem pobre e simples, mas de aus-
teras virtudes e muito trabalhador,
Ora, o casebre contrastava com a
morada suntuosa do califa, Niao
faltaram emissarios que se prontifi-
cassem, ante tio nobre senhor, a ir
destruir a miseravel vivenda. Set-
vidores de Almansor —~ o califa,
ofereceram ao tecelao dinheiro para
que abandonasse a velha morada,
A todos, porém, o pobre velho res-
pondia: ‘

— Naol Por que hei de abando-
nar a casa de meus pais? Aqui cres-
ci, aqui vivo rodeado da memoria
daqueles que me foram tdo queri-
dos. Pobre embora, tenho direlto de
viver aqui até & morte.

Foram os emissarios ao palacio e
narraram ao califa o que ouviram do
velho teceldo.

ruinas, morada

EIS O QUE ACONTECE !

(Vem ds pag, enterior)

Almansor pds-se a pensar. Rico
e poderoso porém justiceiro e sa-
bio, achou melhor nio mais impor-
tunar o humilde vizinho, ao que
um dos seus conselheiros comentou:

~ Mas, senhor, o vosso poder e
a vossa autoridade bastardo para
que as vossas ordens sejam pot nés
cumpridas Uma dnica palavia e
mandaremos arrasar o casebre,

~ Isso nunca, respondeu o cali-
fa, indignando-se, E entdo essa o
opinido de um conselheiro? Consi-
dere-se demitido e nem mals uma
palavra sobra o assunto. Quero que
os pbsterns, vendo o palacio e ao
seu lado a humilde choca fagam
justiga ao meu nome. Devo ser tio
justo quanto poderoso porque, pe-
rante a lei e perante Deus, todos
somos iguais. Os mesmos direitos
assistem a uns e outros — pobres e
ricos, nobres eplebeus, fracos e po-
derosos, .

Bela e magnifica ligio de igual-
dadel

Preferiu o nobre
de pé, junto ao seu custoso palacio
de mérmore e pedras preciosas, a
cabana humilde — exempla vivo da
igualdade que nos equipara, nao 56
perante a lei como entre os homens,

Tendo uma origem comum, 56 as
distingdes criadas pela natureza, ¢ -
mo a inteligencia, 5 bondade e p 52~
ber, nos podem distinguir; né resto,
somos perfeitamente iguais: — po-
bres e ricos, fracos e poderosos, fa-
zendeiros e colonos, patides e ope-
rarios.

genhor deixar

A presente hist6ria mostra que,
naquele tempo, os homens tinham
perfelta compreensio dos difeitos e
deveres que, hoje, servem de hase
45 sociedades e 3s nagBes. Todo
abuso de forga ou de autoridade,
parta de onde partir, deve, portan-
to. ser reprovado.

R W S .

TRES IRMAOS GEMEOS
QUE NAO PARECEM

Tome uwm compasto de ponlas £feas ¢
vertfigue a’ altura dog frés cachorrvinfios
do desenlio aciina, Vaek terd, surpreendida,
que #les thm a mesma olfieo € gue apenos
s¢ trafa de um conhecido fendmeno v thi-
sdo diica, A caisa dessa flurdp do nossa
vista, & ter side desenlioda o guadro com
ups Jundo cm perspectiva, que fagz swpor que
o Sllimio &0 motdr dos trés. -4

ERE aREwREE

QUAIS SAO0 0S ERROS?

O desenho ocima estd errado em mudtan
cougas, Sdo cinco érroz bem [deeis de pos
tar & primeira vista. Se vock & esperio, loge
darg com Hes. Quair zlof (Fefo a 'ress
pests po pdghio 140),
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— Senoras e Senhores! You apres- 0 talisma é feito de péle de cobra !
senfar-lhes o malor talisma dos 1l- E' o dnico verdadeiro ! Atengiao, meus
timos fempos! Veio do Congo! amigos ! !

— E' p tmico, minhas senhoras e mens senhores, que afasla todos os
perigos! Com um {allsmi desles na mao, ninguém tem nads, mas mesmo
nada a recear..

«.+ istog €... n niio ser a policia, ..

NA ESCOLA

A hora de salr da escola Pedrinho se aproximon da professora ©
disse assim — Professora,.. que [oi que eu aprendi hoje? Quando
eu chego em casa, Papai sempre quer que eu diga o que [0l

que aprendi,..

1948
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Rio Branco

Niguem no Brasil — nem José Bonlifeio,
o patriarea , nem Feijs, nem Caxias, nem
Osorio, nem Pedro IT, nem os précerss do
abolicionismo e da Repiblica, ninguem an-
gariou tamariha, tio constante, tha durndous
ra estima popular qQuanto o bardo do Rio
Branes.

Mas, convemn acentuar, nio foi s6 entre
nés que s tornou conhecida ¢ admirada a fi-
gurn excelsa, No exterior o stu nome ficou
indelevel na memoria dos governos com que
lidamos, como a “encarnagio duma politica
brasileira e humana, defensora dos direitos
¢ dos brios nacionais, obediente aos princi-
pios que nobilitam as relagfes entre as po-
tencins’’,

Obra de erndiciio & tato diplomético de.
senvolvey Rio Branco ao tragar os defini
tivos contornos geogrificos do nosso pais
resolvendo pelos meios pacificos da arbitras
gem o3 litigios constantes em fye nos via-
mos com o paises vizinhos, Enfre os scus
malores {eitos como diplomata, & dever de
justica que se destaque, em primeiro lugar,
a reconquista do Amapi, vindo em seguida
esses muircos luminosos de gua tacreiva inols
vidavel; — MissOes, Acre, Lagoa-Mirim.
Durante dez anos, no empenho de impor no
cansenso internacional o npme ¢ o prestigio
dz nossa nacinrﬂliduﬂe; Rio Branco orien-
tou, como ministro, para caminhos deliniti-
vos, a nossa diplomacia, ditando-lhe, dentro
de um alto pensamento de justica, os prinel-
pios de fraternal harmonia que devem, sem
deslize da altivez nacional, fempre prevale-
cer nas nossas relaghes com os demais po-
vos, tanto do continente europeu ‘como do
americano, :

Raros  patriotas tém alcangado a altura
nioral em que se manteve Rio Branco, pela
dedicagio, pela espontanea  sinceridade nas
convicedes, pels dedicicio  incansave] aos
trabalhios da sua carreira, pela cortesia fidal.
g do seu falar ¢ das suas agBes, pela honda-
de @ soliciiude com que atendia acs que ca.
reclam de amparo € a0s que necessitavam de
protecin. Raros patriofas’ Hm  tonsagrado
‘a0 Brasil vida tio opulents em servigo 3
sua gloria,

No seu exemplo, 3o vivo, o alto, deve
A nossa juventnde aprender os sagrados ene
simamentos, a virlude incorruptivel & o ver
dadelro mody de antar a Patria,
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ATIROU NO QUE VIU...

¥

pain,

%ﬁ
* E preferivel prevenir, a ter
que corrigir os defeitos da pel-
le, que tanto enfeiam o rosto.
Rugél, usado diariamente em
massagens, evita o apparecimento
de cravos, espinhas, sardas, man-
chas e rugas. Rugdl penctra até
ds camadas sub-cutaneas e forta-
lece o3 tecidos. impedindo que
a pelle se torne flacida, sem vi-
§0, e que se formem rugas e pés
de gallinhs. Rugdl é a garan-
tia da sua mocidade e da conser-
vagio da belleza de sua cutis.

UGOL
LAB, ALVIM & FREITAS S.A.—S. PAULO

A WVEEIA
A vida é uma oferenda di-

vina. E preciso;, pois, vive-
la com o entusiasmo dos fortes,
com a coragem decidida dos que
ndo se deprimem aos golpes da
adversidade, dos gque ndo se do-
bram ante as asperezas da jor-
nadal E preciso olha-la de Fren-
te, pisando firme o caminha por

onde nos vai levando a mdo in-
© ENTIUSEASNMO vivel o  Diilii?
enthusiasmo € a alegria dos forfes, Enquanto a fristeza e o A voz de despertar é esta: —

desalento estiolam as esperancas e abatem o jespirite, 0 en- | Caminhar, com firmeza nos olhos
tusiasmo é a forca prestigiosa que move as criaturas e as incita 80s | ¢ alegria no coragio, a fim de
triunios mais diﬂﬂiﬂ. - que, por t(}d'c'_l a parte, scia B nos-
Que idéia se pode fazer, de um jovem que, embora cheio de sau- $2 presenca i milaane e chtic:
de, se mostra sempre triste e pensativo? Que 'se pode pensar de I G R e
outro que vive a lumuriar, sempre desfiando aos ouvidos dos com- | °F £ 7
panheiros as lamentacdes do seu pessimismo e as endechas dos seus desiludidos, reerguendo-os ' para
desconsolos ? Niio se pode pensar grande cousa desses derrotistas | a vida.
da vida.
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COMETAS

Nc-s fins do sfeulo XVIIL espalhiou-se
o rumor, principalmente em Franga,
¢ logo se converten num verdadeéiro plinico,
Dizia-se que um cometa tocaria & Terra em
virtude dos dois se encontrarem, num deter-
miinado dia e hora, no mesmo ponto, As con-
sequéncias  desse  encontram eram consi-
daradas terriveis para a humanidade; toda
a gente esperava o fim do mundo. A origem
da noticia nSo deixava diivida pols éra ex-
traida de um apontamento de um potdvel as-
tronomo francés Lalande, intitulade como o
nome “Reflextes sdbre os Cometas que
padem se aproximar da Terra'. Em tais
apontamento éle nfo via a possihilidade de
m c]lor[ue com a Terra, mas como este (ra-
balho nio foi lido na Academia de Ciéncias,
quando se anunciou o titulo dos estudos, eom
algumas suposigies fantisticas sibre o sen
conteido e tendo o pripria Lalande anuncia-
do @ reaparigio de om tometa para  aqueles
dias, essa noticia exaltou de tal modo a popu-
lacio que todo mundo considerava inevitdvel
o funesto choque. O govérno viu-se obrigado
a fazer declaragdes oficiais sobre o  assunto
para tranquilizara populaglo, colsa que nfo
tonseguin de todo e 86 o tempo desmen-
tiy de uma vez of infundados rumores ¢
scalmou os slarmmados.

Este temor de que algum cometa, por seu
encontro com & terva,  determine o fim do
mundo, ji se tem reproduzide diversas ve-
ze35 durante o século XIX, embora esses te-
mores nio {enham causado o pavor provoca-
pelos anfinclos de fim do século XVIII,

Recordemos o gue actnteceu com a apari
gan do cometa “ Halley" no ano de 1909.
Na noite de 18 de Maio daguele ano, muita
gente nio dormiv e se algumas pessoas apro-
veitiram essa noite para uma grande festa,
para se déspedir da vida — ottras pds’
saram @ noite toda amedrontadas, temendo
uma tatastrofe.

o alcool nunca faz bem, em
dosagem nenhuma, O [iga-
do, o coragiio ¢ 0 cérebro do alcod
lico, examinados depois da mor-
te, apresentam lesses. O alcod-
lico é um ser infeliz e irrespon-
sével, que nlo merece a confian-

¢a de ninguém.

T e | - - T e g . B A e o - —
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Com a iluminacdo moderna.

o860 mesmo assim!

O ASSEIO

Para o asseio do corpo, é precise tomar banhg completo diariamen.
te. Devemos lavar a boca depois de cada refeicio, e escovar o8 den-
tes todas as noites, quandp nos deitarmos, ¢ de manhf; quandy nos
levantarmos. As milos, o rosto e o pescogo estio sempre expdstos
fo po, e por isso devem ser lavados diversas vezes por dia.

1948

8l




B r""'—_w

ALMANAQUE 'O TIGQ.-TICO

. .

| & ARWVOREK DA WIEDA

A carnaubeira é uma das mais
importantes planias do Brasil;
suas possibilidades sdo imensas,
bastando citar que de um de
seus produtos — a cera — ex-
portavamos, anualmente, antes
da ultima guerra, mais de cem
milhdes de cruzeiros, importan-
cia essa bem superior & que nos
forneciam o mate, a 13, o fumo,

=g Aty

a bhanana, o acucar, as madeiras.
0 arroz, a mamona ou as carncs
congeladas,

A carnaubeira & uma planta
tio excepcional, pelo valor e
pela“diversidade extrema de seus
produtos, que mereceu de Hum-
boldt a denominacio de “arvo-
re da vida”, assim como chamou,
de pronto, a atencio de inume-
ros outros reputados técnicos es
trangeiros que nos visitaram, .

Suas principais produgoes sao;
a carnauba, propriamente dita,
que € o fruto da planta, de cu-
jas amendoas oblem-se, entre
outros produtos, o oleo; o pal-
mito, que & comestivel, cuja ex-
tragdo, entretanto, deve ser evi-
tada porque causa a morte da
palmeira; a folha verde, que é
usada como forragem; o peciolo
ou talo, que tem mil e um pe-
quenos empregos, pois com ele
sio fabricadas rolhas para gar.
rafas, talas para encanamento
de membros fraturados, madeira
para portas e janelas, armadi-
Ihas para peixes ou giquis, cer
cas [rageis, ecancelas, lastros
para camas, armacoes para gai
olas, peneiras ou urupembas,
samburis, escovas, VASSOUras,
mobilias rusticas, etc.; a fibra,
largamente empregada em cha-
peus, balaios, bolsas, abanos,
vassouras, esleiras, cobertas de
casa, etc., o estipe que, aprovei-
tado depois que a carnaubeira
morre, € empregado comoe ma-
deira de construc¢do, madeira de
boa qualidade e com a qual sio
feitas ripas, caibros linhas; cons-
troem-se currais, calhas, postes,
trapiches, pontilhies, travas, bar-
rotes, ete, a raiz, que ¢ tida como
medicinal e utilizada principal-
mente nas molestias cutaneas;
a lenha, e finalmente, a cera.
A carnaubeira reune tamanhas
qualidades que pode dar,
com seguranga, a vastos tre-
chos das regides semi-aridas do
Brasil, a mesma riqueza que 0
café deu aos fazendeiros de Sao
Paulo, Minas, Estado do Rio, Es-
pirito Santo e Parana,

et

Vocé serd capaz
de fazer isso? |

Olhe bem pars o desenhs acima
¢ vein se & capas de reproduci-lo...
com wm 54 brogo, sem poassar o ld-
pis duas weses mo wmermo lugar,
isto £, sem cobrir qualquer linha fd
tragada. Garanlimos que se pdde fa-
ger. Se vocd mio dcertar, depois de
dentar, veja o pdgina 140, onde 516
a solugdo.

i

— E comp [oi gue o senhor se fez anlro-
pdlagot
= Ahl Comerei guando era gorvtinhe,
tomendo as wnhod. ..

clusive estes,

PROBLEMA CURIOSO

OM todos os nimeros com-
preendidos entre 1 e 20, in-
encha os quadrinhos
em. branco de modo que, somando

na horizontal e somando vertical-

mente, as somas das carreiras sejam

a5 que &i aparecem,

¥ facil. Tente fazer e confira a

sua soluciio com a que damos & pa-
gina 140,

- |Th

58
42

26

10

40 (4]

42|43 |44
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05 CHIFRES PA VACA, DO -
CARNEIRO, DA CABRA E DO
BUFALO, SERVIRAM FARA
FAZER, VASOS E COLHERES.,

O CARACOL PODE VIVER LONEOS
ANOS. UM DELES, CHEGOU 4 Vi~
VER T4 ANDS E MEIO METIPO
NUM VIDRO PE BOCA LARGH.

A CARNE DE VITELY E. -
MUITO 17415 NUTRITIVA

= = ”E ® - (]

REAL SEGUNDO A CIENCIA MEDICA, O SUEO

DE BATATA, OBTIDO FOR MEIO PE

PRESSAD, & RICO EM UM PRINCIFIO
AN TIESCORBUTICO.

ANTES DE '

TRAIN 5 FORMADAS

£EM COURO, AS PELES
s?fpgfg;iﬁggaﬁéﬁﬁm o METAL ITAIS fi."f%

4,
R R 00 [ pestoserro it
pfff;:-}i £/ OUTRAS s’ DE UM SECULO
1559 e
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HISTORIA MUDA

UMA BRIGA
| PUXA OUTRA

O valor

de uma
resposta

O bemaventurado

Bernardino de Obre-
gon sentou praca no Cor-
po de Infantaria da anti-
ga milicia espanhola, em
Flandres e participou da
tomada de Sdo Quintino.
Foi o seqgundo na brecha,
parém melhor recompen-
sado que o primeiro por
ter sido maior seu mereci-
mento. Voltando a Ma-
dri, passou, em uniforme
de gala, por uma rua que
estava sendn varrida. Um
dos varredores, fteve a
infelicidade de salpicar de
lama o uniforme de Ber-
nardino e este lhe deu
uma forte bofetada.

— Agradecido, senhor!
~--~disse o varredor —
pror haver-me dado oca-
siao de sofrer alguma coi-
sa por Jesus Cristo.

Esta resposta foi a cau-
sa da conversio de Ber-

nardino.

Depois disso &le se de-
dicou aos doentes, fundou
muitos hospitais, entre éles
o de Madrid, estabeleceu

" a Ordem dos Minimos e

assistiu a Felipe Il em sua
ultima enfermidade. _
1948
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fodugso de
M.M.EME

HAVIA em certo pafs uma gran-
de colénia de ‘animais que se go-

vernavam como se fossem pessoas. De

trés em trés meses nomeavam um juiz,

1 por sorteio. f{us f:.waa 0€s - -'0’&
. MAA—

f Uma ver a sorte quls que recaisse

a nomeago sébra um figre que, ac. ver-se — Ah! Entao conseguiste fazer uma trapaga, hein? — |

nomeado para tio elevado posto, pen- falou a raposa. Isto mostra que és tdo astuto como eu.. E

sou que tinha chegado o momento de agora, dize-me, quem vai ser a vitima dos nossos futuros
entiquecer. Para isso fez uma combina- negécios?
gao com a raposa, dizendo-lthe: — O jumento rico. Tem mais ouro do que pesa s &

— Devo comunicar-te que, ao firar mais bronco que a tartaruga. Porém se aborrece quando se ‘
as bolinhes, no sorteio, fiz uma trapaga diz isto. Trata de procurar uma rixa com ele, que eu me

‘aproveitando a distragdo dos presentes.

encarrego do resto,
Poucos dias tinham se passado, e quando ia o asno

passeando calmamente pelas margens de um rio encontrou |
a raposa que vinha em sentido contréric. Um e outro |
pararam, entabolando-se uma forte discussdo para resolver

qual dos dois devia passar primeiro. E como o asno tinha
muito mau genio, deu um empurrdo na ra-

pesa e ela foi parar dentro do rie. Como
sabia nadar ndo se afogou, mas saiu da
agua e foi & casa do Juiz, a quem contou o
que finha acontecide e éle mandou ime-
diatamente dois guardas para prender o
jumento.

O jumento, ac verse diante do Juiz,
contou tude que tinha acontecido. Mas
quando chegou a vex da raposa falar ela
disse uma infinidade de mentiras. Depois
o Juiz levantou-se para ditar a sentenga e
disse: -
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— Visto que o asno insultou a Faposa e pre-
fendeu até afogd-la, justo é que a indenize com
um saco de ouro,

Estavam j& se findando os frés meses do requ-
lamento & o tigre finha que abandonar o pesto.
Como completariam sua faganha? Estava proximo
o dia da nova nomeagéo.

Quando chegou o-dia da eleigio o tigre tornou
a fazer trapaca e a sorte designou para Juiz a
raposa.

E o asno, por meio' de uma armadiha seme-
lhante 3 anterior, viu-se sem outro saco de ouro, que
passou ds maos do tigre.

Terminaram os trés meses da raposa e em
seqguida foi o asno nomeado Juiz. . -

Um dia, quando a raposa chegou em casa,
notou que haviam trocade o sey saco de moedas
de ouro por outro menor. Ficou muito zangada e
saiu dando gritos.

Por sua vez, também, o tigre ao chegar em
casa notou que o saco de moedas que finha havia
sido substituido por outro maior, mas como salra
ganhando na tfroca ficou bem caladinho e saiu a
passear. No caminho encontrou a raposa que, assim
que o viu comegou a insultd-lo e quando os dois {4
te jam afracar surgiram dois guardas que os levaram
4 presenga do Juiz, que era entdo.o Asno. Quando
o Asno ficou sabendo do que finha acontecido
mandou buscar os dois sacos de ouro, misturou-os

e, disposto a fazer justica, falou:

R

— Esta fortuna serd de um
s6, Nio serd tua, Sr. tigre,
porque viste que te levaram
um saco maior em froca de um
menor e nada falaste. E nem
serd tua tdo pouco, senhora
Raposa, porque fizeste um ba-
rulho, insultando o tigre sem sa-
ber com certera quem tinha
feito a troca... E, portanto, este
saco grande de ouro 36 pode
ser de uma pessoa: eu!

A senfenga deinot os dois
sabidos tio confusos que ndo
pronunciaram uma’ sé palavra
de protesto. Enquanto isto, vi-
am, com pesar, que os guar-

das carrogavam_dl'harmu saco de moedas de ouro para

a casa Juir.
De repente o Juix vira-se e dix:

do?

— Nem eu tdo pouco — falou a raposa.
Mas o Juiz, ainda assim, ordenou a outro quarda:

— Entéo, por,'p_u fazer justica ainda me estio insultan-

— Senhor Juiz, eu nem abri a bdcal — falou o tigre.

= D& em cada um déles vinte e cinco chicotadas, por
terem insultado um Juiz & mais vinte e cinco por o terem

negado,

E assim foi feito. O burrico, que foi quem mandou
fazer a troca dos sacos de ouro, & quem ficou com todo

© ouro des dois espertalhdes, que, alids, era seu mesmo.

()
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Ly ZO & s6 o café que tem uma historia
N N curiosa e bonita. Tambem o mitho, funda-
3 Y "% mentalmente americano possue, para maior en-

canto da sua biografia, as lendas mals sedutoras
e pitorescas.

Assim, por exemplo, assequram os enfen-
didos que para os povos anfiges, © milho era
| o gréo favorito, constituindo, per assim dizer, um
“aitabl”, peis quem o encontrasse derramado no

cha: ia obrigado a apanhé~lo, porque, em |
5 sera castigado.
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“Ztinteoti'" era o deus protetor do milhe.
Das primeiras safras, as espigas mais apreciaveis
teriam de ser dadas &quela divindade.

Para isso havia cerimonias e rituais adequa-
dos, precedidos de canticos e de dansas carac-
teristicas.

Os aztecas simbolizam, por outro lado, na

deusa “Chiconi”, a fecundidade.

Ela é a grande figura maternal das searas
e tem nas miaos duas espigas d» milho como
alusdo & sua nobre e sagrada miss. «

Os incas viam no milho uma origem sagrada
e dos proprios selvagens do Brasil contam-se len-
das as mais ingenuas a respeito do milho.

Roquete Pinto, em “Rondonia,” narra uma
delas, creada pelos “Parecis’, de Mato -Grosso,
“Um grande chefe Pareci dos primeiros tempos
da tribu, “ainotaré', sentinde que a morte se
aproximava, chamou seu filho “Kaleitogd" e lhe
ordenou que o enterresse no meio da roga, assim
que seus dias terminassem, e avisou que frés dias
depois da inhumagdo brotaria da sua cova uma
planta que algum tempo depois rebenfaria em
sementes. Disse que as ndo comessem, guardas-
sem-nas para a replanta e a tribo ganharia um
recurso precioso. Assim se fez e o milho apare-
ceu entre eles'’.

Pelo lado histerico, vemos igualmente o mi-
lho ligar-se a tédas as etapas das civilizagdo hu-
mana.

E quando Cristovam Colombo esteve na
ilha do Haiti era corrente a palavra “Ma-his" de
onde parece se originou o nome classico dado
por Lineu a aludida graminea: “Zea Mays".

Quando Colombe ascreveu ao rei de Espa-
nha narrando as suas peripecias e aventuras atra-
vés do “novo mundo' ndo se esqueceu de men-
cionar particularmente a beleza do milharal en-
contrado ali numa exiensdo de cerca de trinta
leguas em florescente aventural

Com o milho fabricavam-se bebidas sabo-
rosas e nas festas pagds a dencminavam “cauin"
ou “Kawi'. Era tido e havido como alimento po-
deroso. Usavam-no.como remedio suderifico no
tratamento da bouba.

Preparavam-no de toda forma, sendo servi-
do cril, assado, cozido, amassado, pulverizado,
etc. '

Foi ainda Colombko que ao regressar & Euro-
pa introduziu em varios paises do continente o
saboroso cereal. Ndo se esqueceu esse grande
desbravador da America de presentear o rei de
| 948

L]

e R e N _FIPN— T [ (PL — oreespgmee )

N
N,

Castela com algumas das mais robustas espigas.
Daf por diante cultivaram o milho em vastos cam-
pos e'assim passou a ser fonte de riquezas incal-
culaveis para uma infinidade de agricultures.

No Brasil, a primeira cultura data do ano de
1543, feita pelos colonizadores, na entio capita-
nia de Sao Vicente, que dos fncolas aprenderam
os processos, capazes de levar os plantadores a
uma boa colheita. ; '

Depois, como é natural, espalhou-se de nor-
te a sul pelo pais inteiro, desepenhando um
enorme papel social entre a colonia.

Hoje, como ontem, continua inferessando &
agricultura.

O milho no. entanto & proprio das zonas
temperadas. E inimigo das zonas frias.

Estd classificado em Boténica comeo uma
graminea e cemo tal é a mai: alta de todos. A
sua altura pade atingir a um meiro e meio e cada
pé pode produzir duas a cinco espigas. |

Nao tem raiz mestra, E de raizes cur;fas-._Um '
~grdo de milho é considerado fruts e néo semente.
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O AZAR DA 1ERCEIRA FILA

S antigos ndo conheciam o papel; a prin-

" “cipio escreviam nas folhas de palmeira,
nas cascas das &rvores, em tabuinhas cober-
tas de cera, no chumbo, etc., e por fim na
casca: de papiro, cana que cresce nas mar-

~ gens #o Nilo; ‘e que deu o nome ao papel.
Depois na conquista do Egito pelos Ro-

manos, o papiro esteve quasi exclusivamente
em uso na ltalia e na Grecia.

Pouco antes da era cristd o pergaminho veio
concorrer com o papiro. A introdugdo do pa-
pel de trapo, destinado a tomar o lugar do per-
90 )

e O PAPEL

gaminho e do papiro, ndo parece ir alem do
seculo V, mas foi sé no ultimo quartel do se-
culo XVIll que o fabrico do papel tomou de-
senvolvimento consideravel. Atualmente con-
tinua a empregar-se o papel de trapo, mas
tambem se fabricam diversas qualidades de
papel com a palha, a alfafa, a fibra de ma-
deira, etc,

Este invento foi du ma grande utili-
dade, sobretudo depois da invengdo da im-
prensa, porque concorreu para multiplicar e

baratear os livros.
|1 948
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EL FUI BOH CACADOR, HAS AGORA) | HH.HINHA ESPINGARDA |
0 EHBORA HUITD MIOPE GOSTARIA| | DEVETER TEIAS DE
DE CACAR MAIS UHA VEZ.. ARONHA NO CANO-
E'PRECISO utA

HAVERA' ALGUH ANIHAL[ | [(UPAT UM ANIHAL ! JA'NAO HE
POR'AI' ? PARECE QUE LEHBRO HAIS SE E Ut BUFALO
OS DESTRUI 'TODOS |

)4

QUE RENEDIO” TENHO DE FUGIR. « ESTE BICHO
NAO QUER HE DAR TENPO PARA DAR UNTIRO

PDE HIOPE AINDA CONSES))
MATAR UM URSO — —
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Ahr Vovozinha, conts, conta aquels historia do j&-

piim. .,

— J4 disse que n&o sou sua avo. Vocé é branco, eu sou pre-
tia... Onde jéd se viu um menino de sua eor com wma avd
crecula?. ..

— Ahl E que tem Iss0? Eu gosto tanto de vocédl. ..

— Sim, sim... en também gosto muito de vncé.'mas e
058 oulros ouvirem, vao pensar que ful eu gue lhe ensinel
a chamar assim. Eu nfo sou sua avd, estd bem?

— 'Std’ bem, sim. Mas conta, conta a histéria do japiim.

— Bom, vou contar; mas depuls vocé val dormir?

— Vou sim, vivh, mas conta...

— Era uma vez, um menino que se chamaya Japiim.

— Mas japiim nfio era um péssarg?

— Nao, ja te disse 1sso uma porgdo de vézes O Japiim,
antigamente, nfio era piassaro, éra um menino, um cabo-
clinhp de sens 10 anos. ..

— Assim, como. eu?

— Nao, voceé 56 tem 5. .. Ele ‘era mals velho, muitd mais
velho, tinha o dobro da sua idade. Era muito vivo, muito
esperto e gostava de [azer suas bravessuras. Alem disso nas-
cerg com o dom de imitar todas as aves, todos os scns de
instrumentos de' corda. ,.

— Violio?

— Violdo, Wiola, violino... e qualquer colsa que escutass
s¢. Imitava alé os-esturros da onga...

—Assim eoma eu?

— Nfo; mas o japlim era também muito alegre, zombe-
teiro'e vivia pregando pegas aos Indlos e alé aos ouiros pis-
saros. Quando o mienino Imilava o grito do gajlﬁn, os peri-

1 948
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Consegulu um assobio especial para imobilizar os maribon.
dos,

BT g S —— S PR s U 4 T weewe

qQuilos, em bando, numa barulhada infernal, punham a flo
festa em rebolicol
— Ah| Que boml

— O Japiim era mesmo tdo arteiro, ardiloso ¢ sabldo que

— Como assim?

— Nao sei. Essa histéria também me contaram, mas o
que & certo é que uma vez imobilizado o maribondo, éle ti-
rava.lhe os ferrGes, para fazer umas pequeninzs frechas
Para as suas constantes cacadas pela floresta.

Certa vez, no entanto, Japiim safu para cacar e andou
tanto que se perdeu. Ele sabla que estava bem longe de
casa e por mals que procurasse se orlentar nfio consegula

— Coitado.- .

— Sim, coltado, estava mesmo perdido e o que é plor, no
lugar onde habitavam os indlos Tanguruparés, Inimiges dos
scus, Mas Japlim ndio sabla. Deitou-se & sombra de uma
grvore e adormeceu. Pela manhii, ao acordar, talvéz tenta-
do por Curupira, o espirilo map da floresta, comegou a
cantar e justamente o canto de guerra dos Tanguruparis,

— IIil...

~ Sim, ihl... Pols aparecen um' indio daquela naciio

guerrelra e respondeu ao desafio. Vinha pintado, no rosto,
com as clres do urucum e no corpo, com @8 do genipapo.
Estufou o peito, soltou um berro tremendo ¢ retesou o arco,
cuja frecha fulminou o pobre Japiin

— Coitadinho,

— Coitadinho, sim. O menino com a dor arrancou a fre-
cha e viu o peito todo vermelhg de sangue. Nio havia di-
vida, estava ferido de morte. Levantou os bracinhos e co-
megou a gritar: — Tupan! Tupan! Nio quero morrer nio...
Juro que nac mais imitarel o brade de guerra dos outres,
que nunca mais fugirei de casa, que serel bonzinho, que. ..

E niio acabou de gritar; morren. Fol entio que ‘Tupan
AL transformou num passarinho, lindo, com o pito verme.
Iho, brincalhfio e levado como que! O indlo também viron
um péssaro preto, cgmo estava pintadoe, e com o bico rubro.
E até hoje, quem val & floresta encontra os dois: o Japiim
pregando pecas aos outros, aé mesmo aos seus Inimigos,
mas nfio querendo nada de brincndeiras com o tangur-

CONTO DE

J. Silveira Thomaz

ILUSTRACAO DE
W. B. Maia

— O, que pena! Dormiu, o meu queridinho, & nao ouviu o

fim da historia. ..
1 948
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l"__OI em 1906, mais ou menos. Chegava

do Ceard, entio flagelado pela séca,
uma leva de retirantes, com destine & lavoura
do café, na qual havia um cego, velho de mais
de sessenta anos.Na sua cafegoria colorosa de
indesejével, por cue carga déqua dera com o
costado aqui? Erro de expegigﬁo. evidente-
mente.

Retirantes que emigram naoc merecem
grande cuidado dos prepostos em servico.
Veem a granel, como carga incomoda que en-
tope o navio e cheira mal. Nao séo passagei-
ros, mas fardos de couro fresco com carne ma-
gra por dentro, a triste carne do trabalho,
irma da carne de canhao...

Interpelado o cego por um funcior irio
da Hospedaria, explicou sua presenga, por en-

ano de despacho. Destinavam-no ac Asilo dos
?nv&[idos da Pé&tria, no Rio, mas preqaram-lhe
nas costas a papeleta do “Para o eito", e éle
|4 veio. Nao tinha olhos para se guiar nem teve
olhos alheios que o gquiassem. Triste destino,
dos cacos de gente...

— Porque para o Asilo dos Invélidos?
perguntou o funciondrio. E voluntério ca Pa-
tria?

— Sim, respondeu o cego, fiz cinco 'anos
de guerra no Paraguai e |& apanhei a doenga
que me pds a noite nos, olhos. Depois que ce-
guei, cai no desamparo. Para que presta um
cego? Um gato sarnento vale muito mais...

assou uns instan-
tes revirando nas

orbitas o s olhos e s- W.

branquigados, D e- W
pois, continuou:

— 56 havia no mundo um homem capaz
de me socorrer: o meu capitdo. Mas, ésse,
perdi-o de vista. Se o encontrasse — tenho a
certeza! — até os olhos me era capaz de revi-
ver. Que homem! Minhas desqracas todas
veem de eu ter perdido meu capitdo:

— Nao tem familia?

— Tenho uma menina — que ndo conhe-
¢o... Quando veio ao mundo, j& meus olhos
eram trevas...

T M § -‘.._—-'...":._v"-_ [ A S——
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Baixou a cabeca encanecida, tfomado de
sibita amargura.

«— Daria © que me resta de vida para
vé-la um instantinho sequer. Sé meu capitio...

Nao concluiu. Percebéra que o interlocu-
tor j& estava longe, atendendo ac .arvigo, e alf
ficou imerso na tisteza infinita da sua
noite sem estrélas.

O incidente, entretanto, impressio-
néra o funcionério, que o levou ao con'e-
cimento do diretor. O diretor
da Imigragao era, nesse tem-
po, nogra figura paulista dos
bons tempos, pravidéncia hu-
manizada daquele departa-
mento. Ao saber que o cego
féra um soldado de 70, inte-
ressou-o o caso e foi em pes-
soa procuré-lo. Encontrou-o
imével, imerso nas eternas
cismas.

— Entao, meu velho, é ver-
dade que fizeste a campanha
do Paraquai?

O cego ergueu a cabega,
tocado pela voz amiga.

— Yerdade, sim, meu pa-

(Conclite no
fim da \ -
revista) / &

i
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Um dia atravessanilo a o=
L | resta, Pechincha vin umn ve-
Ihinka tentando levanlar um
loixe de lenha, Ery pesado
e tle ajudou-a, Agradecida,
a velha — que fra nma..

509

= fada disfargnda — deu-The
trés pedrinhayx e disse:
— Quando estiveres em difl-
culdade, aperta uma pedri-
nha desias ¢ en te ajudarsi.
Mas culdado ! 546 te posso,..

al ('ﬂl':.':tm:r_m-;qu- T

~valer lrés veses | Salbel- | 3

to com o presenie, Fechincha
o L | agradeces e sexnin viagem. §
Andsu, andou, até gue via §
pegade numy Arvors um es-
tranhp andncio, Que genio..

L3 - Il}t";‘-’- :

.rfl'l‘lih...

. serin aquéle que trazia a . 4 =
l“'h"“:l"t' ‘l’“"l:““*i"': _ﬁif [~ cume da montanha, Nia-
um {elticelry horrivel — dis- ‘ i-lo ¥ = )
se-lhe uwm coelhinho lavra- | |/ ga:h”:d' hlm;c]:ru;é.“t -
dor. — Tem durs cabeqas ¢ V| tirando ima das pedrinhas
vive 14 naguele castelo da,, do: bolso, apertou-a com fars
¢a.  Imediatamente sorgiv...

T T =



« B8 suz frente uma cscadn-
ria Imensa que atravessando
o abismy porecin aleangar o
eén... Corijoso, pis-ve a subls
por ela. A medida qoe subla
os degraus de haixo lam des-
aparacendn, mas Prolincha.

ALMANAQUE D'O TICO-TICO

,'WWFHW
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- nia kentla médo, Pura o
gque viesxe §ja finha my mie
a segunda pedrinha. al
porém espion por nms pora
do castelo, recuon hotsorics -
fdo: para ele avangava ferar

A ¢ botande figo pelas Jias. .

+JIn

_. bbeas. o ginio das dons ca-
beens ! A sua volta yoejavam
morcégos negros & o Pechin-
cho sé leve tempo de apertar
& sugunda pedrinha, No mes-
ma instanie aparered-1he na
mip poderisa cspads, que,
coni a velocidady de um..

o - g, S
wTalo, decepon de uma 34
vér ns duas cabogas do génin!
Um estrondo ensordecedor
abalou toda a montanha e©
tokmn g Tisse de cartas. todo
o ¢asielo veio abaixe, Pechin-
cha liberfon a princesa Lili,
b, como ainda havia uma.

]

o pedrinha, aperton-n,., tps-
receu entio um lnde cdog
puxade por berholetas ¢ nita |
o Pechingha leyon a prinssss ¢
para o tel sew pal Se ﬂﬂ,mI'

se pedia ter sido ol e casas |
do com eln. mas preferh
eontluvar sem corda. A eaga




—

ALMANAQUE D'O TICO-TICO

-

0 EHPRESARIO DO CIRCO SR FAZENDEIRO, HAVERA' | CHI.COM ESSA CARA VOCE.
EXPULSOU-HE SO PORGUE EU | | AV UH EMPRESO ESPANTARIA ATE' OS5 JACARES-
DEFEND! UH HENINO CONTRA | | QUALQUER PRA HIM?) COMTUDO EU VOU DARAKE UM

03 HAUSTRATOS ~ ENPREGO

W\ '
b/’ J ¢

= /‘:’f by -
o \\
r ‘ =
r |
) ;TTL%EQ ;%ﬁ?gg HAS, AGORA Vou | [ESTE MEU FILHINHO ESTA' DOENTE EU VOU POR BOM ESSE HENINO  JA SEf DO
ACETTO m"“"-“”':‘t»?.-?féﬂmo \&d | TRISTE NAO SE1 0 QUE TEN . QUE ELE PRECI PALHACO E PARA DIVERTIR.

CRIAMCAS

x|

TR ) y A FACTA

i
.
L

OLHE AQUL ZEZINHO ,0 QUE B TROUXE VAHOS DAR UH PASSEIO | | AGORA ZEZINHO uti POco| | JOGARENOS BOLA
PARA VIOCE 4 E TENHO = | | PELOS canpos. : : IRENOS PULAR NADAR.,
O PALHACO Z/R0TE -

£l GOSTO Hure DE

.

UH,-DOLS. TREIS ... |S50- AGORA VANOS CARREGOR AGUA Emzezmﬂo.(ﬂneowcé
LEVANTE BEMOS BRACDS: PARA GANHAR HUSCULOS . DA FICOU FORTE.SADI
QUANDCO SE CANSAR AVISE-HE —™\ BOO AGUA VEM O
' BOM SANGUE
2
or 0
=
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A ONCA
E_ OB IS
| COMPADRES

onga’ vivia devastando os te-
banhaos de um Fazendeiro.
d Todo dia gue Deus dava.
desaparecia uma rez,

Entdo, o fazendeiro résslven pre-
parar uma ¢ilada. no mato, para ca-
gara fera que tanto o prejudicava.

Convidou um s:u vizinho e com-
padre que também era vitima da
onga, pata ajudil-o na cagada.

-

| Bem armados; encaminbaram-s=
os dois para o mato proximo. Amar-

|_ ratam um cabrito a0 pé d2 uma de-
) vars: para atealr.a-ongn. £
U deles ficou tiepado em cima
de um galho resistente. meio escon-
dido entre as [olhagens: o outro me-
I tey-se numa cova que havid all per-

to e. assim, ficaram & espera da

onga, pronto para matd-la.

De repente, ela aparsceu, farejan-
do comida tugindo assustadorn-
mehte, L gl = 4

1948

-
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Era de mndrugada. Ainda estavh
eécuro, Fazia um [rip penctrants que
hes doia nos ossos.

Vendo a onga enorme, os  dois
compadres ficaram imobilizados de
pavor.

A on¢a avangava de mansinho,
desconfiada.

O carneiro, &oitado! berrou
pezes.

O que estava em cima da &rvore
deixou logo cair a egspingarda, mal
se aguentando, esganchado no gathe

O de baixo encolheu-se- todo no
buraco, batendo queixo. de [tio e
medo.

Mas a_onga chegou bem perto do

tels

cabrito, nem se incomodando com
éle. i MG

De repente, deu com os olhos no
que estava trepado na &rvore e ae
deixoy ficar clhando-o demorada-
mente, tio insistenteriente como e
quizesse hipnotisé<lo. O seu olhar

“terrivel ndo se desviava do cagador

um 56 moniento.
Entio, apavorado; tilkando os:

denites, &le gaguejou: -
— Dona onga; olha debdixo da-

galho. ., ' fy %

G OOOCOODODFONOIOOD

¢ AFONSOQ
SLOUZ ADAY

QOCTCCOCOOTOSCOOSSSOD

Q quie estiva escondido no buraea,
ouvinda isszo. abaixou-se ainda mais,
como st guizesse entrar pelo s6lo g
dentto. A terrn enttbu-lhe pelo na-
riz, prodyzindo-lthe uma farmigacin
irresistivel. Procurou &g conter mag
o peude e foltou um espitro tar-
midivel.

A onga ouvindo aquele estrolido
:‘em baixo de si, nio esperou mads
nida;: pls-4¢ a corter desabaludas

mente pelo mato a léra. S
_Mais tarde, na fazenda. como o8
tompadres demorassem demais. - ©
Sohiesom it posudlos g
Depols de muitas hatidas sem re- |
sultado, a visichanca foi encontrd-logy =
afinal asinda no mesme lugar. (ra-
tendo de médo. |
: 0‘ )_I\:lédc'..amarmdﬁi A drvare. coe
‘mentava consigo mesmor
.~ 806 s¢ conhece o valenle on
hara do PLgo. .. v
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CURIOSIPADES? 7o

O BorBYilos FRY4 UM PE-
QUENO VASO ANTIGO, ASSIM
CHAMADO PELA SUA FOPHA
LEMBRAR A DPOS »BomBYX.”

UMA GAL /A/IM SaDIA PIE,
DURANTE SU4a Vo4 NOR L
MAL,DE 3004 500

" ovos.

O GONDALIYM, ERA UIT ANEL

QUE ©OS ROLANGS TRAZIAM

NA PRIMEIRA ART fCé’M¢AO A
- Do INDLEX. A

MELO, CoMESTIVEL QUE 409U/
KE 'MUITAS VEZ £.5 GRANDPES/

== A5 LAGARTAS _
N DAS C/DAR/AS SHO
NS E TRANSFA -
W RENTES & TRANS -
FORMAM-SE DEBAIXO
DR TERRA.

OS5 CoNGROS VIVEAM NAS
FENDAS POS ROCHEDOS.

ﬂEVo&'Aﬁ'f OS5 CADAVERES
- DOS AFOGHLOS.




& Ja multos anos que Macario — [ellz: Margarl.
H se discute sdbre se sho V S E R cla = perola; Napole-
nossos pais que devem — leSo do Vale: Neme-

COMO VOGCE

escolher os nossos nomes ou
s¢ esta delicada tarefa de-
veria ser reservada a: nds
mesmos quando maljores..

O problema tem sido dis
cutido em consequéncia de incalculs-
vel nimero de cidadfos solicitarem
lcenga ao govérno para troca de
gome.

Este artigo trata entretanto, de
destacar ¢ mostrar claramente como
nos devemos orentar quando: quiser-
mos trocar de nome,

'Ha casos em que pessoas carre-
gam um nome que tem significado
precioso que, em geral, essas mes-
mas pessoas Ignoram.

Ocorre isto sobretudo- quando o
nome deriva do grego, B necessirio
gue muitos Jorges. Gregorios e Pe-
dros saitham o que seus nomes signi-
ficam. Porém nio & demalis fazer
com que os outros também o conhe-
gam ¢ por isso mos pareceu (til esta
lista dos mais comuns numes gregos:

Agapito — quer dizer amado;
Alcides — Ffilho de Alcer
quer dizer forte; Alexandre — que
dizer vario e vencedor: Ambrosio —
quer dizer divino; Anaclefo — res-
suscitado; Anastacia — ressurreicio;
Aniceta — Inv:incivel; Aristides —
filho de Aristo, quer dizer o mais va-
loroso, 0 melhor; Aristdteles — que
procura o melhor objeto; Artur —
guardido da Ursa. Trata-se de uma
estrela que se encontra diante da
Ursa Maior na constelagio do
“Carreiro"; Anastacio — quer dizer:
Imortal; Brasilio — real; Calixto —~
muite helo; Cazarina — limpa; Ci-
priano — oriundo de Chpre; Ciria-

.¢o — do S nhos; Cosme — polido;

Critdstono — boca de curo; Cristi-
na ~ Cristi; Demetrio — €a terra
Maie: Deméstenes — dominador do
povo: Didgenes — filho de Zeus

ALMANAQUE D0 NCOTICO ©

SE CHAMA

Dionizlo —"prépric de Baco; He-
lena —~ Deusa da luz; Eleuterip —
Independente; Elpidic = O que es=
péra; Emilia — quer dizer graca;
Epicuro —~ Defensor; Epifanio =
ilustre; Erasmo — apetecivel: knge-
nio — de boa estirpe; Eulégio =
de bam falar; Euzebio — pledosos
Eustaquio = espigado; Evangeline
—~ boa noticla; Evaristo = ajrada-
vel: Felipe — afeicoado & cavie
los: Filomena — que ama o canto;
Galeno — sereno; Gregério —~ vijl-
lante; Heitor — que se aferra; He-
lodoro — dadiva do sol: Hercules
— gloria do herck Hermogenes —
filho de Hermes (Mercurio); Hila-
rio ~ alegre; Hipolito — cavalarigos
lrene — pacifica:, lzidro ou Izidoro
— dadiva da Deusa Isls; Jerdnimo
— nome sagrade; Jorge — agricul-
tor; lLeandro — homem do povos
Licurgo =~ que espanta os lobos;

sio ~ Justiceiro; Nicaror =
Vencedor; Nicaclo = que
tem pacto com a Vitorias
Onezimo ~_ Gtil; Orige«
nes; — que veio 20 mundo entre
cuidados; Pancracio ~ todo podz=
roso; Pandora == quantidade de
dons; Pedro ~ Rocha; Platdo ~
que tem muita testa; Policarpo —
muito  lertil; Polidoro = muitos
dons; Porfirio — purpurino; Sebusa
tido|— Veneravel; — Socrares — .le
f¢ saudavel; — Sofia — sabedorin;
Sotero — salvador; Telemaco ==
combatente em tempo remoto; I'eo-
doro ~ dens de Deus; Tedfilo =
amado de Deus; Téddulo — servo
de Deus: Timdteo — que honra a =
Deus; UH.sse::—uquefe qué enfada;
Eis al 0 nosso breve dicionario de
nomes cuja raiz grega tratamos de
explicar. Teremos numerosos amis
gos que de hoje em diante trocrrdo
o8 nomala & outros que.estardo muito e
satisfeitos com os nomes que lhes de- .
ram seds pals. Serd questdo de
sorte,

ot

0 COMERCIANTE INDIO

DITANDO A SECRETAKIA

?
I
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assunio mhcr'a;

ﬂ'ﬁ vo-me, ate n

Moﬁnﬂ;
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s FATE XA Q LJ E E

mar 8 Pétria, servindo-a fiel-

mente na paz e na guerra N
& um dever e.mﬁ?sque!ss%, um C O O p E R A C A O (?
juramento que, pela fé dos nos-
sos homens e pelo exemplo do e
nosso, passado, deve florir, espon. f
lineo em esperanca e em ale-
gria, “do coragio dos jovens bra-
slleiros.

A primeira condigio para que
um jovem possa amar a sua P3-
tria, é conliecé-la através do seu
passado, no seu presente, conhe-
vé-la em todas as suas manifes
tacoes — da terra ¢ dos homens,

% precigo, portanto, em pri.
meiro lugar, que se tenha uma
nogdo do que ¢ a Patrla, estu-
dando.a sua histéria e aprecian.
do as virtudes civicas: dos seus
herdis. Conhecldo o seu passado
pela recordacgdo dos fatos, que
mals a ecnobrecem, estudemo-la
no seu presente, para bem ama-
la e methor servi-la,

A Patria é & nossa mée comun.
Devemos ama-la com um amor

! religioso que nos integre dentro
da sua propria conciéncia, ama.
la com fé e entusiasmo, para que .

4 sus imagem seja sempre pre. " '
: sente em nosso coraquo e em - I

nosso espirito.
. Propugnar pelo seu prugre.sso

‘moral e material, defendé-a dos :

seus inimigos e sagrar & sua glo-
ria todo o nosse esforgo e & nos-
. .sa fé, na certeza de vé-la sempre
- aumentada no conceito das -
_prandes nagbes do globo — é
‘uma obrigacdo fundamental, a i
nossa maior obrigagao. ' ;
Basta para isso que cada um ma vez, dois burros, que estavam amarrados pelo pescoco, viram :
. de nos cumpra o seu dever na dois montes de cupim, Cada qual fex forga maior, para alean [
atividade a que se votar e a PA-  car o seu monte, mas a corda era curta e isso nido [oi possivel. Os
tria se sentird feliz com os seus dois burros sentaram-se a “pensar” e resolvernm “cooperar” um
" filhos, com o outro.

Sem alarde ¢ exibicoes, o pa- Foram. juntos, a um dos montes. ¢ comcmm 0 capim., Depfuia.
triotismo esta em sermos dignos feram comer o outro.
. 'ﬂu Bragil, amanddo, honrando-o, “Eis, meninada, o que ¢ "cuuperaqﬁﬂ". Cooperar ¢ trabalhar no
servindo-o com Honestidade. sentido de ajudar os outlres, ajudande, com 5o, o & mesmo,

e M ———

B L I
O PEIXE ﬂPAIxnmno ROUBOU O CHAPEU DO Hmum PARA FICAR ELEGANTE
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DELEAMANDO-5E DE TEMFOS
A TEMPOS, UITAS GOTAS P& .
AGLs-Roas NAS ESTANTES

czp. - LITFAI-SE BEM TANTO
QR 05 GPUADROS A OLEO CoMo

- ASTANTLE OS5
f;;g .c?i ff’g;%_ A5 MOLDURAS DOURALAS.

Coll AZEITE

A8 GARFAFAS £ CoOrFpS
QUE TENHAM CONTIDO

LEITE -DFVEM ENXAGUAR-SE

CON AGUR FRIA ANTES DE

SEREM LAVALOS Cory
AGUA PUENTE.

E ERRO GRAVE CONTINUAR-]
MOS A LER QUANDO SENTIR~
MOS 4 VISTA CANSALY. 4

r -
".ﬁ,i..r

O PAD. DUPO FICH M1OLE
PoNDO=Q ‘Ur MOTENTO _
EM LEITE o £/ AGUA, LE - | g
IHMLERS ] ‘ DEF COR TIRAN-SE ESFREGAN= |
DOAS Corf BATATA CRU4.
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i £ arlene era uma menina muito
. M méi, pois possuia o grave de-
_ feito de maltratar os animals,
" Tots, coitado, que era um ¢achor-
. rinho muito manso, estava constan-
I-z-iemente levando ponta-pés. E Bi-
ll-_ " ¢hano, um Jndo gato angorf, que
nia fazia mal a ninguem e gostava
._de dormir sossegadamente nog can-
B 08 da casa, esse era a vitima predi-
lcta de Maurlene.
' A menina, sempre que encontrava
4 o gato, em logar de fazer-lhe festas,
. ;quaudu gle vinha enroscar-se nas
3 " mi pernas. miando balxinho, pe-
' Jgua-u pela cauda e rodava-o no at
;"ff_i:faa vezes, alirando-o depols de
" encontro as paredes. Bichano grtava
".Lde, dor e tratava de se afastar o mais

[}

Conio de
t LUCINDA CORREIA.

1 eﬁ’fwtra@oes de
W8 MAA—

depressa possivel, sendo ainda so.
freria mais |

Os pais de Matlene nfo cessavam
de lhe dar bons conselhos, fazendo-
lhe ver que os animais sio iteis, &
que, além disso, estio sujeitos As
dores e sofrimentos como as pessoas.
Mas nem palavras e nem castigos
puderam corrigir 2 menina de seu
felo defeito. Pelo contrario, pois de-
pois de ser castigada ela ainda os
maltratava mals, dizendo que &les
eram os culpados de tudo.

Certo dia Marlene estava no por-
tho de sua casa, brincando com a
sus boneca quando passou um
moleque e arrebatou-lhe a bo-
neca das mlos, ssindo a cor-
rer pela rua a fora. A menina co-
megou a chorar, sem saber o que
fazer, quando apareceu Toté e cor-
reu atrax do moleque, ¢ se pds a
morde-lhe as pernas, fazendo com

‘que &le deixasse cair a boneca, afim

de fugir mais depressa. ,
Marlene ficou muito contente por

nfio ter perdido s boneca .mas, como
era muito orgulhosa, nfo fex nem
um agrado a Totd, ¢ ainda smescou
bater-lhe

Dias depois Marlene foi fazer
uma arrumacio na sua calxa de brin-
quedos, coisa que no fazia a muito
tempo, por ser desmazelada, quando
descobriv uma-~ colsa horrorosa den-
tro dela. Sabem o que eral — Era
um rato. LIm rato pequeno. Um sim-
ples camondongo. Marlene, porém,
tinha um medo terrivel dos ratos de
modo que quis gritar e nfo poude, ¢
quis correr, mas ndo conseguiu dar
pem um passo. O ratinho parece que
também teve medo da menina pois
ficou todo atrapalhado, e, em logar

de fugir, comegou a subir-lhe pelo

.



vestido, Marlene estava aterrori-
sada, e fol nesse instante que surgiu
Bichano, & z83l, de um pulo apa-
nhou o ratinho, livrando-a daquela
horrivel aflicio .

Hoje em dia Marlene & muito
amiga dos animais, e, sempre que v
um menino maltratando-os, da-lhe
bons conselhos ¢ nlio se cansy de
repetir que devemos amar e prote-
ger og animals, porque eles também
nos amam e muitas vezes nos pro-
tegem. E se alguém duvida de suas

palavras, ela conta o que lhe suce-
deu, e de que modo aprendeu a sua
licho.

OS LIVROS.

.80 os livros uns mestres mudos
que ensinam sem fastio, falam a ver-
dade sem respeito, repreendem sem
pejo, amigos wverdadeiros. conse-
lheiros singelos: e assim como &
forca de tratar com pessoas hones-
tas e virtuosas se adquirem insensi-
velmente os seus hib'tos e costumes,
também & forca de ler os livros se
aprende~ a doutrina que éles ensi-
nam, -l*orma-seé o éspirito, nutre-sa

a alma com os_bons pensamentoss e

5 coraclo vem por fim a experimen-

tar um prazer tho egradavel que

nép kb nada com que se compare; &
35 o sabe avaliar quem chegou a ter
a [ortuna de o possuir.

. VIEIRA

" ALMANAQUE 0O TICO.TICO

OJOGO DOS
FOGUINHOS

EUNIDAS as criincas, gada uma

escclhe representar um dos fo-

gos que #¢ queimam, ou 50
“soltam™ durante as fesips do Sio
Joio.

Um serd, por exemplo, o foguéte
de tres bombas, cuireo a salva, ou
“bomba real” que sé faz explodir
uma bomba forle, outro o foguéte de
“assgvie”, outro g rodinha, -0 ecra-
velro, o pistola, o buscapé, o “fogue=
tinho dg ar”, o estalo, @ um outro até
o balie muolticor,
pela policla, afim de evitar o perigo
dos Incéndios nas malas, onde éles
caem, e até sdbre os telhados das ea-
sns, onde o sew “gdas", ou combustl-
wel, feito de bren, seho oo resina, que
lhes dd a f6r¢a ascencional, pode, ao
se derreter Inflamado Introduzir-se
por ¢nire as telhas, alcangar o ma-
deramente da coberts, Incendian-
do-a.

Um dos meninos — naturalmente
o mais velho do grupo, ou o mals es-
perio — serd o Mestre-fogueteiro, gue
ird contando uma historin, na gual
“chamara os diversos fogos, que res-
punderiio, imitande o ruide do fogo
que representam,

Assim, por exemplo, ¢ foguetieiro
dird, mais ou menos:

— Num barracie, fora da cidade,
Instalei minha fibrica de fogos, onde
comecel, com todo o cuidado, a fazer
um bomba real..

O menino que representa s bomba
real fard:

B Mum-mnntdm continga:

— Soltel, depois um foguéte de tres
bembas...

O meniWg que escolhéra este fogo
responde logo, imifande-o:

— Gé.,, pb.., pH.,, pd..,

E o fogueteirg prossegue;

— Achel, porém, fraco &sse fogo
e, para me dar oma vala, en proprio
scitel um “foguéte de assovio..” .

E o “loguéte de assovio™ responde:

— Gé.. lian i,

(Quem nio responder logo pagari
prendad.

Elﬁfmporﬂlnlﬂyﬂllﬂﬂlnﬂnﬂl:

o fo

—ccmllcmqauudnlhwudl.

soltel um baliozinho...
O menino gue representa o ‘balfio,
dird, por sua vez:
— L& vou eu subindo.. suhindo..
Enquanto o8 oniros canfams:

— “Qal, cal, ballio!
Cal, eal, baifio l...

Huando todes tiverem pago prendads
on tiverem s'do chamardos, Tespon-
+dendo ccm acértn, e para finalizar o
iﬁn o fegueielro dlrd:
Infelizmente, por um descuido
lwl. cafu umsa falsca de um dos fo-

proibido, aliis, .

ESTRELA MUOULTICOR

Dobre ao melo uma folha de papeal
ecartonado nfic multo grosso, 8 numsa
das metades desenhe uma estréla da
quatro pontas, recortando-& com am
canivete bem afiado. Aplique a me=
tade J& recortada sfbre & outra e,
com um Idpis, desenhe g contorno.
Desdobre o papel g, por clma da es-
tréln desenhadn; trace ocutra estréla
com um girg de 45 graus, com res-
peito dquela (istp é, de modo que as
pontas da nova estréla colncidam

com as reentrinclas dus ralos da an-

terior) . ;
Coloque, gntio, o eartfo Lgelranenta

dobrado frente’'s uma folha de pa=.

pél branco presa a pareds, gomiy o=
dica & nossa llustragao. Cologue ouas
velas, gu duas lampadas de igual in=
tensidode luminose a eeria distdncin
uma da outra, de tal modo que as
duas Imngens das estrélas se super-
ponham e formem uina 4.

cubra, entiio, uma das estrélas com
um pedaco de vidro de cir. (ou pa=-
pel celofane colorldo) e podera obsers
var que a estréla de oitn pontas, for=
maclg sobre o papel branco, tem trés

cbres diferentes; quatro pontas g

clr do v'dro (ou celpfane), guatrusdn
cir complementar e a parte central,
branca. Se g vidro fou celofane) for
vermétho, & cdr complehentar do ver=
mélho sendo o verde, quatrp das pon-
tas mrio deata cor. o

i

P

gvs no melg dos outros, Inrmﬁhuuo-

‘58 o4 buscapés, os foguétes de asso=

vio, os de tres bombas, as bombhns
as' rodinhas, craveiros, hlllﬂ—.

las, estrelinhas, baldes, estalos, to- )

dos os fogos, enfim.

Os meninos, ¢ as meninas que es-
tiverem tambem tcmando parte no
jozo, irio imitando logo, ao mesmo

tempe, o ruido dox fogos que repre- -

senlam. is<o viras vezes, ¢ em segul-
da, como se, realmente, f'vesse havi-
do um incéndio numa fabriea de fo-

Z08. _ _
E cstari terminado o “jégo dos fo
suinhos", '

EUSTORGI0 WANDERLEY -

Recorte esta novp esureld,
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UMA BONECA DE LA

j5 aqul’ uma boneguinha fei
ta de 1a de tecer, multo ori-
ginal e vistosa, Usa-se 13 de cores
diferenfes, enrolantly vérias vol-
tes em um pedaco de papelfio,
como indica o nimero 1 e amar-
rando a extremidade com dois ou R = . - :
trés nés. ST T s Wi 2 O sol € uma imensa us[c-_

Cortam-se depols os flos da 1&  Y9e% Uy 4 A _inflamade, que aque
com uma gilete ou uma tesoura _ R co e ilumina a mossa Terra.
e, a partir do lugar em que bstos n oS E' muito maior que a Terra,
foram amarrados, francam.se os . OIS . - Se ele nos parece menor gue
fios rusticamente (niimero 2). Fi- iz RN esta, € por causa da imensa
eara uma tranga para cada lado . distancia a que se acha de nas;
da ponto em que os fios fotam ata. 7 e, se entretanto ele se mostra
dos: serdo 0§ bragos da honeca. i/ maior que gualquer outro as
O corpo se faz com um punha- : '
do de 18 de outra cor, mais eom-
prido e com mais voltas. Um no €
formard a eabeca (ntumero 3). :“5" .

Passam-3& os bragos por den. : _ _ 0 lado do _ceu_unde 0 sol
tro e amarra-se por baixo, para N RFIEEDE 06, DIRBIE,, ChAmA-1e
formar o corpo, istu. .¢, o peito, < / nascente; o lado onde desapa-
imals propriamente. Fazem-se com A rece de tarde, chama-se poen.
as pontas' scbrantes duas tran: 7\ | 1e.

tro é porque estes se acham a
distancias ainda maiores de

R G- FEa B, S8 - DELIRE , W No verdo o sol demora mais

‘A figura (ntimero 4) mostra
‘como se pode fazer e saia, com
fios de 1a de cores diferentes.

O cabélo serd feito como nos dos: ] o I
mostra-também o detalhe. 05 [AYRiAnTRG / 1\ No iverno, o sol niio sobe

" olhos e boca sdo pintados ou |t i W [ tio alto ao meio dia. Os dias
feitos com pedacos de fazenda, L sitio mais curtos do que as noi-
ou mesmo linha preta e verme. (S il tes, e niio sio tio quentes.

tempo visivel do que no inver-
no. Os dias sdo mais compri.

. QU F1sT0P 0 ESTOMAGO ESTA. WHO A OUTRe REMEDION
|C vou 2iavrias s tinoo ERITANDO! DEVE SER FOME - s ol e
© PUADRO ! -
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EIS- AQUI AS CAPITAIS

dos principais paises

® ¢

Afganistio (Asin) .... Kabul

Alaskn [Améclea) - .. Jopean
Albania (EBuropa) .. .. Tiram
Alemanha (Eoropd) ..o Berlim
Andorra {(Eurepa) ..., Andorra s
Argegting [América) .. Buenos Aires
Atistralia (Oceania) ... Canberra
Austria  (Europa) .. Viens
Beélgica: (Europa) . Bruxelas
Bolbvln [América) .. .. Suvere

Brasil (América) .* R, de Janeiro
Bulgaria '(Eurcpa) < Soffa
Camada (América) Ottawa
Colombia [América) | Bogotd
Corea (Asia) .. . Sefil

Costa Rica {Américal . San Jasé
Colm (Amerien) . L.a Habana
Checoslovaquia ( Etivopa ) Praga

Chile. (América).... .. Santiago
Chind (Asia) ., .. .-.. Nankin
Dinamarca (Enropa) .. Copenhague
Equador (Amdied) .. - Quito
Egito (Afria) .. .. ... El Caire
Espanha (Eurepa) . . Madrid
Est. Unidos (Amérfca) Washington
Estonia {Africa).... .. Tallin

Etiopia (MAfrica) . Addis Abeba
Fintardin (Earapa) . . Helsinki
Frangs (Europa)....... Paris

Grd. Bretapha « (Europa) Lendres
Grecia (Europa) .. ... Atepas

GCuatermila (América) .. Guatenala
Haitl (América) ...-... Port-su-Prince
Holanda (Esrcpa) ..., Haya
Honduras {América)) .. Tegucigalpa
Hungrial (Eurapa) .. .. ‘Budapest
Irlanda (Euvropa) <. .. Dublin
Istandia (Europa), . .... Revkiawik
Iralke (Asiad.o. oo oo Bagdad

do mundo

® @

Italia (Eurtopa) .. -- .. Roma
Japio (Asia) wsivv ween Tokin
Letonia (Ewropa) .. -.. Riga
Libéria (Africa) . ..... Moorowia

Liechtenstein  {Esurops) ' Vades
Litnanla (Euvrapa) .. Kaunas
Loxemburgo (Europal .. Lisemburge

Malta (Europa) . La: Valeta
Meme! (Buropa) ...... Meémel
Marrocos (Africa) .. .. Fez
México (América) ... México
Ménaco (Europa} ....; Ménato

Mandchuria (Asia). ... Hanking

Mepal (Asm) ..., -« Khatmandd
Neged (Asia) ... .... Bl Risd
Nicaragua (Amériea) .. Managoa

Norvega (Europa) .. .. Oslo

N, Zelanidia (Oceaniad) Wellington
Palestina (Asha) .. . .. Jerwsalém
Panami (América) .... Panamd
Paraguai (América) .. Asuncidn
Persia ou It3 (Asia). . Tebersn
Perfi {América) .. ..., Lima
Polonia (Earopa) ... .. Varsoria
Portugal {Europa)..... Lishaa

* Rumania (Europa) ... Bucarest

Russix (Eutopa) .. ... Mowon

Saiy Salvadar (América) San  Salvador
San-Marino (Europa) .. San Marino

St Dominge (América) St. Domingo

Sigo (Ash) .. .. .. ... Banghok
Specta (Europd) . -.... Estocolms
Suiga- (Europa) «ociu-s Berna
Turquia (Asia) .. -aoo- Angora

Uniso Sulafricans .. -.. Pretorla
Uruguai (América).... Monteviden
Venezuela (América) .. Ciracas

) Yenien (Asiz) Enna

Yugostavia (Eurcpd) - Belgrada

e m’,_:—pu.'ﬂrudo que tinha cometido win JI

Dyronte wma fesid, dole homens, seporiy:
to-ze dos .  demigiy, recoplordiv-ie o  wpex
sarada, N3o se conhecionm, wem fenfam
sido apresentodos. wm a0 gurirn. Nea
pcatide, <rria senhdra  frfora. an piowd,
cmttande, B caxioa (Ke B i 0=

dos -nax mia ethoem arreplodag,
; Mk Al —=—"

Qe vz horrmal? — digse wm disconhe-
cido o dulro,
— £ verdide!
— Mas, em compenrapdo, gue denmtes mge
rasfithosos!
— (3 zevbor me lisongrio, coralbeiral

Sl

désses equivacos desasivatos  que - gOgie
Wtaik ocorrer com quei lela devsair, tiffers
iregony atusindo;

— O dewhor... &, wmoFids delaf I
— ON! Ruaf Dens ma lire! — re -
ditit i ditre, — Sow wn ESbide. .o
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- 15 de novembro —
= --zs de dezembro —  Natl
¢ MECO DAS ESTAGOES
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VERKD .. +v s ss0:21 de dezembro

RELIGIOSAS

Clircuncisdo do Senhor - 1 de jan.
Os Trés Reis Magos =— 6 de jan,
Purificacho de N. Senhora — 2 de fev.

As Chagas de Cristo = G defer.’

Anunciacio de N, Senhorn — 25 de mar.

Inven¢io da Santa Cruzr — 3 de malo
Santo Anr*nio 13 de Jun,
5. Joio Batista — 24 de Jun
8. Pedro ¢ §. Paolo — 29 de jum.

Wisitaclo de N, Senhorm — 2 de jul.
N  Eenhorn do. Carino — 16 de jul
N Senhora das Neves — ' 5§ de ago
Transhiguracio do Senhor — 6 de ago
Assunclo de N. Senhora — 15 de, ago
Naiividade de N. Senhora — 8 de set.

N Senhora das Mercés  — 24 de sel.
Tados os Santos = 1 de nov.
— 2 de nov,

Apresentnglio de N. Senhora — 21 de nov.
Imaculada Corceiglo - B de des,
Nascimento de Jesus — 25 de dex,

" FERIADOS NACIONAIS

1 de junelro  — Confriiternlzacho Unl-
niversal
‘21 deabell - —  Tiradente

1 de malo — Dia do Trabalh
7 d¢ setembro — Indépendén
tla do Brami
2 de novembro — Dia dos Mortos
Proclamacio da Re
plblica

PRIMAVERA . . ..20 de setembro

g,

-
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Sdo aqueles que t2m 366 dias
Todos os anos que sejam d.vididos
por 4, exatamente, sio anos bis-
. anos:

1948, 1952, 1956, 1960, 1964, 1968,
1872, 1976. ete.

sextos. Serdio bizsextos os

Eis as datay em «ue cairk o Domun.
go de Piscoa, até 1960:

ANO | DATA DA PASCOA

1948 [ Marco vossvnnennim; 28
1949 | CAbel L.
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Is datas da Féscoa até 1960

L [Fosfas Fixas ~ANOS BISSEXTOS  Foctas [ldveis

Qs quatro “Domingos do: Adyen-
to” sio os que precedem 25 de de-
zembro,

O dia da Péscoa, sequndo a [gre-
ja, € o domingo que se segue & pri-

meira Jua cheia depois de 20 de
margo, Portanto, nunca
essa festa pode realizar-se
antes de 22 de margo.
Si'a Lua cheia for a 20

. de margo, a lua cheia se
» guinte serd a 18 de abril. &
se for domingo 2sse dha, jA
no domingo seguinte, isto
¢. a 25 de abril, poderi re-
alizar-se a Pascoa: portanto
nunca péde a Pascoa ser
depois de 25 de abril,

As outras festas méveis
»stabelecem-se da  seguinte
'fDdo‘:

A "Septuagésima™ € o nb-
no domingo ou 63 dias an-
tes da Pascoa;

A  "Quinquagésima’ &
aps 40 dias antes da Pascoa.

As "Cinzas”", na quarta-
feira que se segue a Quin-
quanésima:

O "Domingo da Paixao”

¢ 14 dias antes da Pas-
coa.
."Dominge de Ramos",
sete dias antes da Pascoa,
A “Pasquela” ou “Qua-
simodo” é no domingo de-
pols da Pascoa:

O “Patrocinio de S. José”. na

quarta-feira que seque o 2.* domin-

go depols da Pascoa.

As “Ladainhas”, nos trés dias
que precedem a AscengHo.

A "Ascencdo” ¢ na quinta-feira,
39 dias depois da Pascoa

O "Esprito Santo”, 49 dias de-
pols da Phscoa.

A “SS. Trindade™ ¢ fo domingo
depois do B Santo, .

O “Corpe de Deus™ & na quints-
feire depois da SS. Trindade.
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ALMANAQUE 0O NICO.TICO

B AS TRES © GUARDA, O LADRAO...

SOMBRAS

N.‘L sals antiga de um musen,
th por uma noite de estre-

las, trés sombras acordaram,
A primeira ers @ sombra de

um rel;

a segunds, & de wm herdl;

@ & terceire o de um poeta

A sombma do rel memorcut

— Fui rei. O mey escodo em

dr ouro martelado, Trezz lises

. de robis floriram oo meuw brasio
- de armas, Senhor e guis dos

meus reinos sem flm, o8 meus
shditos,  cavaleiros, rendiam-
me. severa vassaligem e se des-
pojavam dos seus  estantartes,
dos sen  Ouropdy mals belos
paira  depilo amte o meu tro-
po de ourd...

Ful ref & senhor, ¢ sbandona
ram me nesta clausura. ..

A sombra do herdl tambem
MEMOrog

— Ful herdl Cem batalhas
tentel, cem batalhas vencl Em.
pos 00 meus exéroitos ers inter-

minavel 3 caravana dos humilha-
dos ¢ 8 minha espada de ago
flamejava. ac mando de minha
mis  guisdora. Hoje, Jar alf,
gasts de ferrugem, e parece
velar a minhs sombra homicids
peste timule de memoriaa... .
A sombra do poeta falou:
— Polwe pastar de quimeras,
fir fiorir & minhs vids na graga
- enternecida do meu canto & as
flores fui espalhando pelos cami-
phos! Em éxtase om de joelhos,
o mios — duas palmas em ofe
tenda — ergedl  me  Alo come
simhole de promess... E as ml-
nhas palevras de glorfa beljavam
humildes » terrs & o8 meus
olhos se perdlam mo céu, entom
tecidos de maravilha
Rel dos meus relnoa de sconbe,
pobre ¢ vestide de andrajos, can-
- tel a eterma belera do moumnde;
herél, as minhas odes eram ¢
" Ruiaumos perenes,
3 Por ime 4 wee monca moeri
de wdo. ..




COMO FAZER
U m
HELICOPTERO

B .Fe_\,'. 1

‘Corta-se wm pedago de pipe-
medindo
A. B seis a quinze centimetros.

tgﬂ como B (fig. 1),

ﬁétorcem.sc a8 pes como as héli-
ees de avido, Se for feita de lata,
melhor ainda.

Em um earretel. dos.grandes,

b pregam-se dols pregos sem cabe
. i (p. p) € preparasse um taru-
- go de madeira como o modeln,
de modo que n parte fina role
facilmente no orificio do catre-
' - tel

1 ~ Na hélice fazemse dois orifi-
~ ¢los (o) de modo que neles pe

petrem liviemente os pinos (p e
p) Para fazer gitar, colocase a

la-se um barbante no carietel
€, depols, puxs-se, para desen:
" rolar, com forca. O movimento
- fald comogue o helicdptero voe.

QUALE
DAS
TRES

LS

F.'.T whui - Ards
< pidscaz  (ritte-
re que deseion ¥y
theégar do  pote de
ddee. Moz  acomte-
£E que gd wma o=
derd alenng d+ao.
Qual deles, aekdl
Ercolha n dna ¢
iahde og wauiifes
escillierem ou diles,
Cada gy oeguin
el sew copnihe,
g laldristy, ['a
Wipx JEr qQun  Faco
firdsr Aol )

A SEMANA DE 7 DIAS

Antes da Eta Cristd, o8 Ro-
manoes adotavam a sernana de
B dias, & a0 oitavo dia chama
vam "o dia do mércado”.

A semana de 7 dies fol es-
tabelecida pelo ‘Imperador
Constantino, no sno 321, ins-
pirando-se na Calendario lie
breuw.

P—

~ hélice, enfiando os pinos, enro-

— Dhiluca Gl 6 Wistingme inn e
reina| e e Woacisinu

— Pelek fritos. . .

= E oap tinds odaltase doda Trateat

; S gpeude wapevT e Ilhi.L b

AS PALMEIRAS
DO BRASIL

E' enorme a variedade de pal
meiras que se encontram
no Brasil, sendo a mais notavel
a carnaubeira, em que tudo ¢
aproveitado: a raiz serve de de
purativo; o caule di farinha, e
quando madura, é magnifica
madeira de construgiio que durn
mais de cem anos, nao sendo en
terrada e estando abrigada do
sol ¢ da chuva; do espique se fa-
zem ripas ¢ barrotes; o frutn,
comparavel a4 tamara, serve de
alimenfo a toda a espécie de
gado e quando. madure apre-
senta uma polpa negra, lustrosa
addcicada ¢ pouco espessa, de que
se faz uso no estado natural ou
em doce; tem um carogo de tres
ze centimetros de didmetro que,
torrade, fornece uma hebida se-
melhante ao café, ¢ uma subs-
tincla de que se extrai dleo; ¢
+das folhas novas é exiraida a
chamada cera de carnauba, que
se¢ emprega niao s6 nas placas
dos fondgrafos e mas fitas cinc
matogrificas, como tambem na
fabricagio de velas e fasforos.

VEIGA CABRAL
1948
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unto & casa do pintor italluno

Sandro Botticelli s, instalou

uma fabrica de tecidos, cujo
ruido o impedia de trabalhar em
paz.

Um dia o artista foi reclamar ao
dono, & embora o fizesse delicada-
mente, a resposta que obteve foi a
sequinte:

Estou em minha
nela, o quz me apraz !

Botticelli nada disse, mas no din
seguinte, em cima do muro que di-
vidia o patio das duas casas muro
cuja estabilidade ndo era grande,
colocou e equilibrio wma enorme

casa e fago,
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pedra, justaniente sobte 4 parte em
gue cstavam os feares,

O dono destes, receando que com
& trepidacdo a pedra caisse. ocasio-
nendn alguma descraga shtrz os fe-
celoes, [oi imediatapiente veér Bot-
tigeli, pedindo-lh: que a tirasse

Q pintor, com tada a tranquili-
dade. replicou coth ds mesmas pa-
lavras que ouvira antes:

— Fstou em minha casa e fago,
nela. o que me apraz

— Mas, com o médo de que
squels pedra chia, ninguém pode
trabnlhnt i

= Tambem ey nac posso, com 0
ruido ¢ a tepidigiio dos seus téares
‘— . respondeu Botticelli, E o fabri-
cante de tecidos nao: teve outro re-
medio sendo fazer um acdrdo com o
artista  Heando ambas satisfeitos,
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Komem trobalhador

M homem trabalhador tinha

sconomizado algum dinhelro,
por Isso resolveu abrir ne mer-
eado uma barraca para vender
peixe e colocop um cartax ¢om
estes dizeres:

“AQUI SE VENDE PEIXE ABSO-
LUTAMENTE _FRESCO"

Passou um seu amigo e vendo o
letreirg disse:

— Por gue escreveste “absoluta-
mente” T Além desia palavra ser

demais na frase, desperia suspei-,

las...

0 homem trabalhadoer achou lo-
gien a observagiio, retirou o letrei-
ro e substituiu-o opr outro gue di-
tis assim:

“AQUI SE VENDE PEIXE
FRESCO"

No dia seguinte passou oulro
umige  do homem  trabalhador
pela sun barraca e, lendo o car-
laz, fez esta observagio;

— Por gue mencionas no car-
tar “agui” ¥ Logo se entende que
sendo aqui gue tens g barrnca, €
claro que so pode ser “aqui” onde
vendes o peixe, e nilo noutra par-
te.

E mals uma vex o homem tra-
balhador achou meceriada a obser-
vagin e trocou o carfaz por outro
nesles (érmos:

“YENDE-SE PEIXE FRESCO"

No dia seguinte, porém, um nove

amigo passou € o leu. Em seguida
falou:
— Por gue esereves M';Irhn'

“Vende-se’" T Acho demals, pols

lpgo s¢ entende que nio empresias

e nem dis e sim vendes o peixe.. .
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0 homem trabathador tmmbém
conpordoy com essy observagio ¢
trocou o cariaz por outro gue di-
eia:

VVVVVVYyVYY

“PEIXE FRESCO™

No dian seguinte alnda aparécen '
um novo amlgoe gue, depoks de Jer ’
yearipe die?

— Pur que botas “peixe freseo™ T ’
Tira essa palavra, pols os tens (re-
gueses logo compresnderio gue se
vendes o peixe & porgue &le. & fres-
¢o; & nio peixe estrugmlo.

E alnda dessa veéz o homem L
balhndor achou mrzoavel a obser-
vaglio ¢ lrocou o eartaz por oulro
que dizly siplesmente:

“PEIXE"

Mas, guando pensava ji Lor acer-
tadp na composicio do letreiro,
voltou novamente g primeica ami- ’
g2 gque o tinha feito substituir o
cartaz e depois de o ler falod, melp
contrariado, ap homem trabalhi-
dor: .

— Sabes que son teq amlgo e o
mey desejo ¢ que prosperes, mas
desta maneirn. nunes consegniriy
nada. E' preciso que saibias que
teus clientes a0 pessoas que - }
clocinam, por isso quandoe r.-hi_:ga- ’
rem nesta barraca e virem a mesa
cheia de peixe € claro que compre-
enderiio que vendes peixe ¢ nfio s~
patos nem moveis, Dai se llmlnt qne
este cariay é demnis— Tira isto !

Entde, o homem trabalhador t- }
ron o letreiro —mm.ﬂm vez teve ’

outra atitude — “despedagiu-o o

atizou-o na cabeca do uulgn ma-
tando-o, '
Qs julm depo’s de esludarém o
caso o qualificaram muite acerta-
damente de “homicidio justificado®
& absolvéram-no da culpa ¢ pena,
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ALMANAQUR D'C NICO-NCC

NO DIA DO CASAMENTO
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A SOGRA: = lugraie | Vel crtvagor wum minuis o bolo em que ou level tris
dias trabalkands { !

S SES TN CHOERS

Terra & dotada de dols movimentos: ela se move em torno de

.eu elxo, ou de sl mesma, e move-se também em redor do Sol.

Neste movimento, em torno do Sol, a Terra aproxima do sol
alguns lugares de sua superficie, mals do que outros.

Dal resulta que, enquanto os primeiros destes lugares tém
malor quantidade ou grau de calor, os outros, que estiic mais afasta-
dos do Sol, o tém menor.

A estas mudangas, a estas alternativas de calor e de frlo que
experimentam os diferentes lugares da superficle da terra durante,
o seu movimento em torno do sol (movimento anualj, dase o nome
de estacoes. . _

As estagbes sfo: primavera (estacSo temperada), verfio ou estlo,
* (est. quents), outono, (estacfio temperada) e Inverno, (est. friz),

A RONDA
UNIVERSAL

Meninos de toda a America
Séde sempre bons irmaos.
Formai uma mensa ronda,
Uni, uni as vossas maos,
Jovens das trés Americas:
Cantal os doces canlios,
Cantos de paz, de beleza,
Cantos puros vome nardo,
Vleninos de toda a America:
Séde sempre bons irmaos.

0! meninos de todo o mundeo:
Séde sempre bons irmaos!
Farel uma imeasa ronda,
Uni. uni as vossas miaos

0! meninos de todo o mundo
Cantai ox mais doges cantes
Cantos de paz e oveleza,
Cantos . puros ecomo nardo!
0! meninos d=2 twdo 2 murdoe
Séde sempre buns inuios!

GASTON FIGUEIRA

5 ingleser comstruirom og promeivod

fonques we porsada Guerra Mundual
2ob_ o moiz complete sagrede, Os préprios
eperdrics atarsfodss ma comsirugde dox
mermos, nlo 2obiom  para gue propd-
rito ez evam feilos. Oz emgenheivos dis
slowi /que squelos wdeuimat o ooy aasdas,
no Egito, pars o tromsports de grondes me=
primenios de dgua, a tedog o5 planos reio-
fivos & rua mosufolurs trepam o tiulo de
" franspories ddpus™. EBvenmlualmenie, o
pessosl da fdbrica adstou s palovrs " ton-

que” come abreviaglo. O mome pegou &

ogera, & usodo, praticamienie, em fodos oy
pobona.

.

G PEECES E A CARTILEIA

¥
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Correr uma A Parte do Leio

Maratona

iz-se que uma p-sooa correu
uma Maatona quando se
sabe que ela realizon algum
ato de extraordinirio relevo & custa
de cstafantes lutas. -
Esta locugio. que & presentemente
nsida no sentido figurado que co-
mentamos, data entretanto de tem-
pos remotos. Durante os anos
495 & 490 antes :ie Jesiis Cris*o, teve
lugar a.fam-sa bat Tha de Marato-
na, entre persas ¢ gregos. Estes fl-
timos, inferiores em ntimero, ganha-
ram a vitbria depois de varias horas
de luta. Segundp consta, um soldado
atenlense, dzpois da batalha percor-

reu correndo a distincia entre Ma--

ratona e Atenas. Chegou sem alento
e exclamando : “Ganhamos” e caiu
morto. Por isso é que em homena:
gzm ao humilde heréi ateniense foi
incorporada aos jogos ilimpicos uma
carreira de resistencia cujo percurso
¢ igual a distancla perco.:ddn pelo
soldado.

uandp, ao fazer-se a divisdo
de alguma coisa, corresponde

28 ma.or porgdo a pessca de -

maior infuéneia ou valor, ou ainds a
que tem ascendéncia sohre as de-
mais_ diz-se que |he focou “a parte
do ledo”, aludindo-se & pressao <xer-
cida para que assim acontrga.

Esta. locugio 'tem sua origem
numa fabula de Fedro.

Uma wvaca. uma cabra e uma
ovelha fizeram uma sociedade com
um ledo com o compromisso de re-
partirem entre si todos os ganhos
& prejuizos.

Um veadinho caiu numa armadi-
dilha preparada por &les.

O ledo dividiu a pr:sa em quatro
partes iguais e disse iogo d-puis Je
comer a primeira: “"Esta ¢ para nim
porque me chamo Leio; esta sigua-
da também é para mim pelo santo di-
reito do mais forte; a terceira me
corresponde por ser valente & se 4l-
gum de vocés sé atraver a tocar na
quarta terd que se ver comigo” .

Terror Panico

pavor que invade uma muls
tidio ¢ que se apodera
simultaneamente de todos os
que a rompdem & qualificado  quasa
sempre. de terror pAnico”. Aplica-
se tambem 2sta ‘locugiin ar medo 1n-
justificada ¢ sem forte razio.
A palavra panico ¢ derivada de
Pan, Dets da mitoleg'a  grega. fi-
lho de Hermes (Mieicutio)l ¢ da
ninfa Driope. Erala divindade tuteldr
dos pastorzs: tinha o corpo cobeeto
de pelo, patas de carneiro ¢ dois
chifres.
Possufa, segunda seus adoradd-
res, a faculdads de dar aos homens
tudo gquanto lhe pediam. porém cta
dotade de génio petverso. sentindo
prazer em atérrorizi-las, .= g
Quando se ouviam grandes rumos
res nos bosgues. atriblia-se 4 voz
de Pan Essa voz tinha horrorizsde.
os Titds em sua luta com os Deusis
€ 0 pavor que causava (omegoy & y
ser qualificado desde <ntio ﬂbﬁlﬂ
“tetrror panico”.

|‘1.
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ALMANAQUE D'O TICO.TICO
ZiE GAITOL A QU E R CONFORTO

E DA JEITO PRA UM CABIDE..
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seja por pregu

= £,

de ...diante de si um estranho jockey, melo ¥

jga, nio gquerin andar, aperar de tude quanto asas de borbolein, ¢ moniads numa reda de bicicleta,
o mesmo tio Gaspar The faxia; ora afagande-o carinhosa- — Quem ¢ vooé T — perguntou tio Gaspuar.
mente & dando-lhe nomes mimosos, ora esbravejando e usan- — Bou o genio da velocidade, ¢ venho socorrer-te,

Gaspar, seja por enfado,

ando ¢ tip Gaspar vin, ., y — Pois seja muito bem windo. |

andar este burrinhoe, .. a pé, partirds como uma seta.

— Esti dlto; nio sé ¢ ponho bem esperto no caminho, Assim falon o pgenip da velocidade, ¢ loge desaparceem,
ecomo te dou um extraordinirio poder: Quando estiveres O tio Gaspar, ancioso por enfregar a earfa que tinha para
apressado, enrolz este barbante... © rel “Chuchq"”, atou o nariz. ..

i

...como o genip Ihe tinha ensinado;, e... * Antes de meio minute estava éle Descen o tio Gaspar do burri-
partiu. Era prodigioso o tal barbante: niio ha pala-  diante do paldelo do rei “Chocha”, co, diante da perta principal, onde
vras para dizer tudo que se passou entio, nem . homem pacato, reinando numa terra  se achava uma seatinela pomposa
para dar idéla da marcha do burrico, pacata, sibre gente pacaia. ., e empertignda. Mas a velocidude..
& A
- f ; - 3
B it

0 ) 3 ‘ 3 L

..:qu trazia o terrivel Gaspar, [é-lo dar com a sentineln por terra, E assim Mas nem A presénga do mouarca o
foi ole atirundo a todos e a tude, serh conhecer obstaculos, até que fol ter deteve: precipitou-se subre dle, e w0 pa-
ao truno onde pacatamente ressonava o rel “Chuchi, rou guando bateu contra a parede,

116 194
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VENTANIA
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. s LS = AL-§
-.-.E i virou o rei de eatrambins, caindo-ihe . .xadrez alé morrer de fome e de Gaspar, atou-The 3s e mane
P " B = . sam f " n-
por cima o veloclssimp Gaspar. Todo dolo-  séde, que éle me den a mais formidi- don:o slrgulr para n frente: — Marche !
rido & pacatamente Turloso, levanton-se o rei vel cabecada que um “Chuchu” pode O tio Gaspar marchon, tanto

“Chuchi” ¢ chamon pﬂ:g- chele dos gunrdas. levar! E loge um tipo gizantesco e
— Prendam este assassino, metam-ng 1o... mau aparecew, agarron o tlo, ..

BBy

mals quanto o gigante aplicou-The um
formidivel ponta-pé, gque o abalou...

...mals do que a noticls da morie da senhora sus sogra, ...600 metros, e nio tardon que desaparecesse no horizonte. Um mi-
D. Hermina. Seguiu o Lo Gaspar, sesundo a ordem nuto depols, passava éle pelo automovel mais ripido do reino do rel
recébida, e defxoun o guards estarrecido e 5 perder de “Chuchu”, que andava, realmente, 100 quilofietros por hora (om 50
vista. Em tris passos, o “Homem Ventania™ havia feito. .. por meia hera). Depols, continuando a indizivel carreira, atirou...

...f6ra da estrada uma pobre gue vinha ven- .. .éle mesmo cuspiu-se a sl para féra "° Fol um chogue terrivel. Mas, rra
de:}&ma duzia de ovos, das suas l-l]'lil.'l* ires do Blmlnh’. fol :‘H em Em’;ﬁm ::; rﬁh.nﬂr ﬁ. E”P‘r| EIIIID nao
galinhas gue possuia, Finalmente, como fizesse  uma arvors, que, si nio gemeu, por= brou b uma costela. E, com o
uma curva muity forte. - que ern arvere & mio tinha boca. estremegio, caiu o barbante dp nariz.

|
_ﬁl

T

————

Eagora ! .. Aa. tinha éle de andar com a velogidade ..o carocol: — Venho servir-te de montaria, si queres, ‘disses
de uma lesma. — “Tenho de andar como um caracol " — pen- lhe a lesma. Gaspar, que ji nilo era veniania, aceitou, ¢ assim
sou. o pobre tls Gaspar; e, mil pensou, eis que Ihe aparece... chegou em casa, onde a tia Ursula o recebed muite mal
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' ALMANAQUE
“HangnE, cipus encarnado, botas envernizadas. Fol um alvorogo, Cada
qual fozis seus plancs, aprimorave seus sonhos, antegozando mudan-

. temente a curiosa Pompadour,
elogiou, no velho estilo j4 fora de moda mas téo adoravel, os olhos
de estrela de Maria Antonieta, e o riso garcto de Colombina; carregou
ng seu puxado a renas os moleques amarelos, conquistando &
emizade do chinés velho; gabou os doces da Balana, e fol nessa inti-
midadge risonha que lhes confessou ¢ seu poder. Por um dom diving,
ver a alma de todos os bonecos, até dos humanos. Bastava um
olhar, um s, e pedia dizer com seguranga se estava diante de um santo
um criminoso, de um ingenuo ou de um sabio ou poeia,

— Todos tém, em si, wn mequinismo delicado, que reguls
suas emocdes. Em uns, é t3o0 fragil, que & menor desllusio péde des-
trui-lo. Os homeéns, esses bonecos gque vemos passar, la féra, dio-lhe
0 nome de Coragio — explicou um dis aos moradores do bazar. E o
palhacinhg amarelo ouvia-o sorridente, — Quando atingido por um
sentimento forte, ele se descontrdla, e trabalha mals répido ou mais

~— E como se pode vé-lo?
— Pelos olhos, por um processo todo meu —
Papai Noel fixou-a com malicia.

" — Quer saber do andamento do seu? £ normal, um tanto apres-
sado, s vezes, quando rl, e sem grandes mudangas. B mals sdlido que
0 comum.

A Maria Antonietia, vaidosa como sempre, tentou a experiencia,
& riu quando o velho contou-ihe gque possuis um aparelho de substan.
cia gélida, tio resistents so amér como ap sofrimento. Depois, todos
0a outros vieram tambem. Apenas o palhacinho amarelo nip se che
gou. Nada gueria saber,

— Para qué? Todos voeds j& sabem que sou um boneco felis, ale-
gre e risonho, nfio sabem?

Mais perto das festas, comecaram a aparecer fitas de seda,
celofane, distraindo os brinquedos do bazar, Agors, as portas fe-
chavam-se mals tarde, e eles viem quando as luzes da cldade eram ace-
zas.. Gostavam daquilo, e amontoavam-se & borda da prateleirs. para
. apreciarem bem. Era como se o so0l estivesse se desiazendo, parn além
das nuvens, onde seus olhos niio podiam ver, e gotinhas de sua lus
estivessem pingando sbbre a cidade, formando desenhos engracados,
t&o maravilhoso. Marla Antonleta sonhava em possuir um colar como
aquele, as potas luminosas num cordfo tdo belo, enfeitando-lhe o
célo branco, e os bonequinhos chinéses queriam ir buscalas para brin-
car, Agquelas bolinhas de luz

Fol numa dessas tardes, que o palhacinho amarelo, o Paulinho,
se aproxmou de Papal Noel, sem nota-lo. Seus olhos de costume ve-

— Que foi? '
— Os seus olhos, Paulinho] Os seus olhos!
— Que hé com eles?
Estava risonho, e o olhar escondido outra wves.
— Viu-the o coragfio, Papal Noel?
A ta de negro desconfiira isso porque ouvirs dizer que o
g0 pbde ser visto matravés os olhos de seu dono —
A pofte, mais tarde, quando todos se distralam com as gragas
do palhacinho, ela velu encostar-se ao velho Noel pensativo.

os olhos dele?

de sua boca fol-se tm-nando?queﬂda. 8.

— Por que me diz isso, filha

A boneca romantica aperfou com forga as mios enrugadas do
bom Noel,

-»thnllqnermumhquenlompnmdo.numnmu.
nas suas gargalhadas, niio sel O senhor sabe, porque viu seu corago,
plio fol? Gostarla de poder auxilialo porque gosto déle. .. Psiiig

Papal Noel fez & boneca silenciar. Ela era uma boneca he
boazinha mas nada disso adiantaria pars o palhacinho amarelo,
que ria, ris, cantava e dangava do outro lado do bazay.

D'O TICO-TICO

— O seu coraglio trabalhz fs avessas,
. =— Que?

— Houve um engann, por certo, ou flzeram
alguma maldade com ele. Beu coragiio trabalha
s mvessas

A pianista arregalou os olhos para aquele mis-
tério. E Papal Noe! continuou falando.

— Quando o coragio estd alegre trabalha rd
pldo e produz o riso ou o canto; quando triste,
arrasta-se penosamente, ¢ dal vim ss ligrimas,

— Entiio. ..

— O coragfio do palhacinho

liz Paulinho, como vocés o chamam, fol tralgoel
ramentes modificado por algum operario cruel.

@
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AZEITONA, O BOLAO RECEBEU
DD TI0 ANASTACIO, DOZE CRU-
ZEIROS E DISSE QUE NAD NOS
DARIA NEM UM CENTAVO.

AQUELE GORDU-Y
CHO NAD_PASSA
DE UM "PAD DUROD

RECO-RECO, TRAGA A SUA 1.\
ESPINGARDA DE BRINQUEDO,
QUE EU TIVE UMA, OTIMA
IDEIA PARA DAR=-LHE umMmA,
LICAO.

ESTOU COM
VOCE/

BOLAO VOCE QUE E METIDO
A BOM ATIRADOR , CONSIDE- |
RE-SE DESAFIADO PARA

UMA PROVA DE TIRO AO
ALVO.

Acego AGORA )

A PR‘O}{A CONSISTE NO SEGUINTE *
PORTODA LATA QUE EU DERRU-~
BAR,VOCE ME PAGA DOIS CRU-
L—EEHQOS E VICEVERSA..

DEZ MINUTOS DEPOIS

VOCE HOJE ESTA SEM SORTE,
BOLAD. NAO CONSEGUIU DERRU-
BAR NENHUMA LATA;COM ISTO,
EU QUEDERRUBEI T\'JDAS AS
QUATRO, GANHE!\ OITO CRU -

BEM, AGORA CSOM 0S QUATRO
CRUZEIROS QUE ME RESTAM,
VOU COMPRAR UM LIVRO DA
8IBLIOTECA INFANT IL D'O TICO:
TICO

ESPERE Al,BOLAD,
QUEROD uosmn LHE
UMA COUSA.. -

BDLAO VOU CONTAR-LHE A VERDADE.
TOOA VEZ QUE EU ATIRAVA, JORECD -
RECO QUE ESTAVA ESCONDIDO ATRAS
PO MURD, DERRUBAVA A LATA VISA-
DA, AD PASSD QUE,QUANDO CHEGAVA
A':NA VEZ, EL QUE CONHECIA A |
SUA BOA PONTARIA, POR VIA DAS DU-
VIDAS, SEGURAVA BEM AS LATAS,
AQUI ESTAD ©S SEUS OITO CRUZE! -
ROS; QUERTAMOS APENAS DAR-LHE
UMA, LICAD.
L s
OBRIGADO y AMIGOS!
ESTA LICAD MESER-
ViU MUITOBEM. EM
VEZ DE UM, AGORA
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"'AS RACAS HUMANAS

E SUA DISTRIBUICAO PELOS CONTINENTES

EUROPA 900 MILHOES

o 400 MILHOES £ bnpond e - e

| / W Tremans QR A\ U s il g
AMERICAS o, B ' N ¢ OCEANIA| A populasio da Terma,

200 MILHOES 10 MILHOES

baoti s e L nsta hoie de
HABITANTES ; /HAIITAM mals de um bﬂhao [}
/ milhfes de
AFRIC& o ol {nadl
150 MILHOES y
HABITANTES o
1
Raga ou Caucasica. Raga
dnmmgzzgegn ‘:nundn Habita a Raga Mongolica ox Amarela.
Europa, partes da Asia, Africa e Habila quasi foda a Asin
Australia.

(Da coleg¢do
SETH)

Raga vermelha — habita as Americas
Indio sul-americano Indio norte-americans
121




Certo dis, no reino encantado
das Fadas, houve um =
.]\'um com & noticia de que
a Fada Rainha decidira abyic _
UM EcOnCUrso, pArd :
aquela gue mais ltl mmm

Quando chegou a ves da mel-
ma Mariléena, a pobre fada se
aproximou do Conselho cabis
baixa e triste, e disse que, ape-
sar de todos o2 seus esforgos,

Sy

pARA .
1| DEMBEL JAMENID
oA MULTEE

e

",
1

1 preparado, a boa
briu o "Lelte de Col "
: prémlo para 8 Humanida.
; , pols, deve ser delal




D IZIA, a Mie, um menino,
de olhinhos postos no ar:

— Naquéle corddo tio fino
de fumaca, hei de ir subindo
sem parar,..

e irei assim

até os Céusl

E assim

. chegarei a Deus! —

A Mae sorria

sem lhe falar.

E o menino entio dizia
pondo os olhinhos no mar:

e o o T L WS e

~ Irei por essa &gua afora,
toda a hora a navegar,

até la longe...

onde a aurora encontra O mar...
E assim chegarei a Deus. —

A Maie de novo sorria,
sorria sem replicar.

E o menino entio dizia,
a olhar os cimos, a olhar:

— Subirei por &sse monte
ao alto, onde no horizonte
parece mesmo tocar...

E irei assim até os Céus,

e assim chegarei a Deus! —

E, junto & M&e, que sorria
a meditar,
repetia:

~ Mae, nq podgrei um dia
a chegar? —

A Maie, tomando-o nos bragos,
beijou-o enfim.

E, apontando-lhe os espagos,
falou-lhe assim:

~ N&o, meu filhinho.

Teus sonhos nip po-dem ser.
Nenhum désses & » caminho
que ao Paraiso vai ter,

Nio ¢ la no alto do monte,
nem no fim do mar, defronte,
nem nas nuvens do horizonte
que os Céus de Deus, certo, '
estdo.

A estrada

desejada

para la

passa mais perto:

comeg¢a no coragao.

Se tu Tores piedoso,

simples, leal. caridoso,

se tiveres a alegria

de sofrer ¢ perdoar —

verds um dia,

meu tesouro,

do azul baixar

a ponte de estrélas de ouro
que vai da terra até os Céus,
que vai de nés até Deus,

MURILLO ARAUIJO.




I
-
.

"~ ALMANAQUE D'O TICO.TICO

Boc =it e e L

w0t JURACY CORREIA  istragdes de LuizSd

AQ8 e Pad eram dois meninos
chineses, muito amigos, a-pesar
de pertecerem a classes dife-

rentes. Lad era filho de um rico mandarim, e

‘Pad era filho de um pescador muito pobre.
Certo dia os dois estavam pescando na beira
do rio, quando Pad pegou uma sardinha mui-
to pequena. | !

— Esse peixe ndo vale nada, disse
Las.

Como nio serve para comer, vamos
botado num agquério para brincar com éle.

— Nao, respondeu Pad. Se éle ndo

serve para nds, deve servir para os pais dele,
coitado. E jogou o peixinho denfro dagua
 outra vez.
Nisto um peixe pds a cabega fora dagua, e
falou, com grande espanto dos meninos:
“Eu sou o rei das sardinhas, Pad. Yocé salvou
um meu siadito, e eu vou premié-lo pela sua
agao. Pode pedir o que quiser que seré aten-

dido no mesmo instante."

— Eu e meu pai quasi sempre passa-
mos fome, disse Pad. Porisso, senhor rei das
sardinhas, eu.gostaria que o senhor nos des-
se muito pao.

— Fique descansado, que nunca
mais vocés terdo falta de pao, respondeu o
peixe, desaparecendo logo depois.

No mesmo instante apareceu um
enorme pao nas maos de Pad, quentinho e
cheiroso, recheiado com frutas secas. Pad
partiu o pdo para dividir com o seu ami-
guinho, e qual ndo foi o seu espanfo quan-
do os pedagos tornaram a crescer, voltan-

o gy

do a ter "o mesmo tamanho que dantes. In-
friqado com o fato, éle partiu o pdo nova-
mente, e cada um dos pedagos transfor-
mou-se num pao infeiro, com recheio de
cremes e geleias.

Vendo aquilo, Pad ficou muito con-
tente, porém Lad. que era ambicioso, dis-
selhe em tom de censura: “Vocé foi um
tolo. Em logar de pedir pao, vocé devia

ter pedido ouro, e agora estaria rico."”

E como, além de ambicioso, era muito in-

- vejoso, decidiu pescar uma sardinha e exi-
gir do rei das sardinhas que lhe desse mui-
tas jbias e pedras prociosas. Pouco depois
éle pegou uma sardinha, que jogou déntro
dagua, fazendo o seu pedido ao rei das
sardinhas quando éle apareceu.

— Sé o rei dos peixes pode atender

ao seu pedido, Lad, falouo rei das sar-

dinhas. Espere um instante que eu vou —

chamélo. Instantes depois surqu o rei dos
peixes, um enorme e feroz tubardo, que
foi logo dizendo: “O tesouro dos peixes

ALMANAQUE D'O TICO-TICO
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é todo seu, Lad. Mas ele es-
t4 no fundo do mar, e o me-
lhor é vocé mesmo ir busca-
lo." ‘Assim que acabou de fa-
lar, o tubardo deu um gran-
de saltc e apanhou o meni-
no, desaparecendo com éle no
fundo das dquas.

Até hoje ninguem teve mais
noticias de Lad, embora haja
quem diga que éle foi transformado em
polvo, e que com os seus oito tentécu-
los vive revolvendo o fundo do mar, em
busca do tesouro do rei dos peixes.

Quanto a- Pad, gragas ao péo que nao
se acaba, nunca mais éle e seu pai pas-
saram fome, e até puderam ajudar aos
necessitados, vivendo contentes o resto
de seus dias, certos de que mais vale ser
pobre e feliz, do que ser rico e viver do-.
minado pela ambigdo e pela inveja, os dois
mais feios sentimentos, que todos os me-
ninos devem evitar se quiserem levar uma

vida alegre o feliz.
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S irmBos Rosinha ¢ Raul lam a caminho da escola mults

apressados quando enconfram sua amiguinha Gra-
cinha, que parecia estar muito contente.

— Amanh3 é o dia do aniversério de minha mie-

zinha. — disse a menina — Yirdo & minha casa muitas ami-

guinhas para fomar ché e eu vou presentear mamie com um

lindo colar de contas verdes que combina com seu vestido

novo.
Rosinha olhou para Raul & os dols suspiraram:
— lsso é muite bonito — falou Rosinha — Nossa
; mée também fard anos muito breve e nds nio The podere
'_mos dar um colar, porque nio possuimos tantas moedinhas

como Hi.

...... Gracinha, que tinha bom coragioe,
logo se entristeceu por pensar que os dois
irmdos ndo poderiam presentear sua mas;

de repente comegou a rir o depois falou:

= —Tenho uma idéial Por que vo-
cés nao vao até o “pogo mégico" e pedem

_ alguma coisa para dar de presente 3 sua

mamae?

" Os irmaosinhos sorriam diante da

_I‘.:idéia da menina, porque éles ndo acredita-

vam muito em “pogos u:igim".

— Ohl v&o, por favor! —
insistiu Gracinha; — eu soi
que existem fadas perto do
pogo e eu j& fui l§ uma vex
" pedir um favor e o consegui.

Os dois irmaos nio pude
ram conter o riso, mas para
agradar-& menina Raul dis-
se: — Esté bem, Gracinha,
nés iremos ao pogo amanha.
A2 Nés to prometemos.
¢ E assim fizeram. Num sa-
bado muito cedo os dois me-

Ibl b TN e o ’ s 1 948




ninos seguiram o caminho que levava so bosque, onde es-
tava o “pogo mégico.” Este era muito velho o estava co-
berto de hera.

— Que padiremos? — perguntou Rosinha,

— Si dosejarmos a mesma coisa as fadas nos con-

cederdo o qua pedirmos.

— Assim o espero — disse Raul sorrindo — Crelo
que o melhor seria pedir um colar de contas: tddas as me-
ninas gostam de colar e me parece que as mées fambém.

Entdo, chegaram perto do pogo, juntaram as maos
e fechando os clhos fireram seu pedido. Depois abriram
os olhos & olharam para dentro do poge.

— Tinha vontade de saber si as fadas vivem resl
mente aqui denfro — comegou a falar Rosinha, mas Raul
interrompeua mostrando-lhe com o indicador uma coisa
que havia dentro do pogo. Rosinha ofhou & viu pendurado
na hera, um pouquinho cafldo para o fundo, um colar
de pedras.

Com um galho de &rvore consequiram firé-lo com
cuidado. Era um colar de contas verdes.
Estio muito bem os desejos e as fadas — disse

Raul, — mas alguem deve ter perdido este colar que pa-
rece ser de muito valor. Além disso eu nio acredito no
pogo mégico, e s vim aqui para nio desagradar Gracinha
~ que tanto insistiu para que viéssemos. Os contos de fadas
sdo muito lindos, mas j& ndo
estamos naqueles tempos em
que essas senhoras andavam
pelo mundo favorecendo as
pessoas infelizes. Lembras-te.
que mamae sempre nos dix
que isto tudo eram lendas em -
que ndo deviamos acreditar
muito, e que as fadas, os gi-
gantes e os andes foram in-
ventados para distrair os me
ninos?

— E' verdade — disse sua
irma. —

— Mas, & este colar‘?

— Nés o onﬁqaraniot.
& policia. E |4 que se cos-
tuma entregar os objetos
perdidos. Talvez até se en
contre lé o ¢ 10 dele — dis-

? Hgmﬂ I resolute.

b —
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E assim fizeram. Foram & policia o entreqaran
o “achado”. b

O comissbrio ficou muite satisfaito em recaber.
o colar. Djsse aos meninos que a dona era asenhora
Branca e que tinha uma boa recompensa para aque:
le que enconfrasse a joia...

-—_Veic——dissa o comisshrio —— que vocés sie
bons meninos, uma vez que ndo pensaram em ficar com o
que nao lhes pertencia. Irei felicitar sua mae por ter
filhos tio ajuizados e também contarei ks suas pre-
fessoras para que contem em auls esta boa agdo pra-
ticada por vocés, paraque isto sirva de axemple acs
outros alunos.

Rosinha e Raul ficaram muito alegres e safis
feitos.

Naturalmente os meninos recebsram o prémio
que mereciam e realizaram seu ardente desejo, com-
prando um lindo colar para sus miezinha.

— O melhor presente que um filho ‘poda dar

a sua mae — disse-lhes a senhora, — & portarse bem e estu

dar muito, porque todas as maes querem para os
filhos completa felicidade.

— Entdo ndo gostaste do colar? — pecguniow
Rosinha, |

— Gostei muito, porque &le & o prémio de uma
bea agio dos meus filhos. E estou certa de que ve-
cés serdo sempre bons e estudiosos. S6 assim serdo




—De agora por diante, podereis contar o que
quiserdes. 3

Eu vos ouvirei sem protesto. Para mostrarvos
que ndo me afastarei dessa decisdo, eu vos prome-
#o dar em casamento a minha filha Aquele que eu,

LENDA BRETA
RECOLHIDA POR
JULES DORSAY

por acaso, desmentir.

Um pastor esperto, que se achava préximo
aoc rei, ouviua promessa e jurou a si mesmo pér
‘prova a palavra do monaréa... .
Algum fempo depois, o pastor, conseguindo
aﬁmximar-se do rei, que j4 era velho e tole"

rante, contfou:
— Eu estava no bosque, outro dia,
quando avistei uma lebre que corria ve
lozmente em minha diregdo sem me ver.
O que eutrazia & mdo era uma bola de
! resina. Eu a arramessei contra a lebre com
téda a forga, Ea bola caiu bem na cabega
‘de bicho. Acontece que outra lebre corria em
diraqiﬁ contraria: E os dolis bichos se chocaram.
Resultado: a bola de resina os colou de tal md-
neira que eles ndo puderam fugir. Entdo eu:
_ calmamente, agarrei as duas lebres. *
Fez uma pausa, examinou a fisionomia
de espanto do monarca e perguntou:
: — Que diz Vossa Mu[aﬂade sobre
éste caso?
~ — O caso é um pouco estranho — res-
A pondeu o rei. Mas é possivel que seja verda’
"\ nu‘]! A\'} d i !
d Diante da resposta do rei, o pastor avenftirou
};f J}FJ outra histéria, ainda mais mentirosa:
— Yossa Majestade sabe que eu foi moleiro
do mofnho de meu pai. Para pouparo trabalho de

erto rei, que tinha uma profunda aversic & men- fazer duas vezes a mesma caminhada, eu, um dia,
| tira, viase obrigado, continuamente, a desmen- carreqguei meu jumento com tantos sacos .de farinhe
#ir, na presenga de estranhos, as pessoas de sua cdrte, que o animal, vergando ao peso da carga, partiu a o5
fHS DaFAVAT cAtol espantosos. pinha.. Sabe Vossa Majestade o qu_a'f'iz?"Carhi uma
Ora, ésses desmentidos deixavam em situagéo, forquilha de madeira, coloquei-a por baixo da bar
_ mbaraqou os mentirosos. E o rei, que tambem ama- riga do jumentc e entao aos poucos, devagarinho, com
b h seus sﬁdﬂm resolveu, para ndo envergonhé-los, cuidado, concertei-lhe a espinha. Que acha Yossa Ma®
< iwmcar E dissethes: jestade desse meu servigo?
1 948
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TRADUCAQO LIVRE DE
JOSUE MONTELLO

O rei ia dizer que o pasfor mentia. Mas,,
lembrandose da promessa, limitou-se a dizer:

— Esse caso é bem complicado. Mas é pos-
sivel. E depois o que foi que aconteceu?

O pastor pensou uns momentos e soltou ou-
tra mentira:

— No dia sequinte, Majestade vi uma coi-
sa espanosa. A forquilha, que havia no corpo do
jumento, estava outra ver de fora, furando a pele,

“ede cada ponta saia um galho coberto de folhas,
mas tdo grande, tdo grande que se perdia no ceu.

O rei fez uma cara de espanto. E fornou a
puxar pela imaginagdo do pastor.

— Realmente é um caso assombroso. E ai, o
que sucedeu?

O pastor hao se fez de rogado:

— Ai, Majestade, eu tive uma idéia: frepei
no lombo do jumento, subi pelos ramos, fui subin-
do, até que alcancei a lua.

QO rei, mais surpreendido das mentiras do
pastor, tornou a provoca-lo:

— E al 0 que sucedeu?

O pastor imaginou outra aventura e disse:

— Ao saltar na lua, eu vi uma porgio de
velhas e fiquei a olhadas com espanto e curiosida-
de durante algum tempo. E demorsi tanto que,
ao procuar o galho por onde eu finha subido, ndo
mais o encontrei. Como era que eu podia descer?
Pensei um pouco e depois ftomei uma decisdo: co-
mecei a tecer uma corda, para descer por ela.
Fiz a corda, mas, para infelicidade minha, ndo cal-
culei direito a distincia entre a terra e a lua.
Resultado: escorreguei pela corda e me pracipitei
pelo espago. Cal em cima de um rochedo. E caf
com tanta forga que minha cabega enterrouse no
chido até os ombros. Eu fiz tanta forga para sair que a ca-

beca se desprendeu do corpo. Sabe Yossa Majestade o
que foi que me ocorreu? Procurei uma barra de
ferro para desenferrar a cabega. Ao volfar, vium
lobe, bem perto dela, prestes a devora-la. Avancei
para dle e vibreilhe um golpe com tanta forga
que o cerpo do animal se desmanchou, deixando
sair uma carta, em forma de rolo ...

O rei arregalou os olhos, espantado:
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— Uma carta? Que continha essa carta?

— O pastor fex um ar misterioso:

— Eu ndo sei se devo contar a Vossa Ma-
jestade o contaudo da carta...

— E por que?

— Com receio de desagradar Vossa Ma-
jestade ... "

— Eu te ordeno que confes.

— Nessa carta, vinha escrito que o avo de
Vossa Majestade trabalhou como moleiro no moinho

-~

de meu avd.

O rei, irritado, ficou de pé:

— E' mentira! Tu estés mentindo miseravelmente!

O pastor esfregou as mios, satisfeito:

— Eu ganhei, Majestadel

— Que foi que ganhaste?

— Ganhei a filha de Yossa Majestade. -

Sé entZo o rei se apercebeu do que havia es-
quecido a promessa que fizera. E como palavra de
rei ndo volta atrez, a princesa casou dias depois com
o esperto pastor ..
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mais encantadora e delicada lembranga da intincia.é o presépio.
Quando ‘criangs acmhma-lp sem saber direito onde era Belém ~
clara cidade da Judéfa, cheio de palmeiras, roseiras e figueiras, Tam-
bem quase ignoramos quem fol César Augusto, que ordenou o recen-

ceamento de t8da a populagio do Império Romano. O povo de Istael

ohedecen ¢ o carpinteiro de Nazareth, veis com e espose até Belém

. para ni serem recenseados. Nio encontrando lugar onde pernoitar,

pois o8 viajantes ers multos, abrigoram-se numa velbs estrebaria. E
Junto do boi e do burro —~ naquela noite nasceu o.filhinho de Mll‘.lll
que, coitada, 6 tinha para cobri-lo o préprio manto. Entlo, como a
noite era fria, os animaly ficaram perto & com o bafo morno squece-
ram a criancinha,

Vieram pastores. que foram os primeiros 8 ver uma estrela ma-
ravithosa, cujo beilho diferente indicou o lugar.

Armamos & cena com of trés Rals Magos: Melchlor, Gaspar ¢
Balthazar, tho chelog de riquezas adorando o menino pobre.

A mangedours, a estrela, os camelos, o burro; o bol, os pastores.
Arrumamos o lindo quadro mas s6 mals tarde conhecemos quem {ma-
ginou o que estamos farendo.

Fol. em 1223, Sio Francisco de Assis.

Da ltalia, onde vivia. partiv, na Quinta Cruzada, para a Terra

DESENHO DE MIGUEL

No navio veneziano onde la, notou que os soldados eram pagos,
o5 cavaleiros pensavam em proveitos, os mercadores viviam para a am-
bigio. Eram gente perfeitamente igusl & que em todos os tempos exis-
tiu, incapaz de realizar alguma coisa por uma Idéix piedosa como essa
de libertar os lugares santos, das mios dos herejes.

Lutaratm ‘muito nas arelas escaldantes may o sultio do Egito e
da Siria venceu os cristios. Contudo. o térrivel Malek-Alkamil permi-
tiu que dos veacidos um s6 homem visitasse o Santo Sepulcro: ¢ esse
hmgmdmphemuﬁaﬂmﬁmld.upohtluda.Opoﬁunu
sultiio, wﬂhdoopadidqdﬁutrugdm.thdeu:m de adorar o San-
to. Sepulcro permitiu que &le fdgse a Jerusalém e a Belém.

Quando voltou para as montanhas italianag S. Pranciseo de
Assis, pelo Natal de 1223, no mefo de ums floresta, construlu uma
mangedoura, que encheu de palha, mandou esculpir, em madeirs, as
figuras da Virgem, do menino Jesus, do carpinteiro Jost. do bol
do burro, dos pastores, dos camelos. E as de Baltharar, Gaspar e
Melchior. No alto golocou a estrela. Tudo em minfatura.

E até hoje. degde 1223, flcou o costume de armar. pelo Natal, &
cena que considero s maiy pura e mils bonita que meus olbos de

crisnca contemplaram . i .
1948




E PROIBIDO NAO RIR...

— Muito bewy, muyita féy, Alas, apvra,
vomiog. g gabers como § que citarg o codd-
verl ¥ A

— Eitova wotls, sfo- Comiksinie.

ALMANAQUE D'O TICO-TICO

— You explicar-te o que e "pena
de Tallie”. E' assim: se tu me gue-
bras um dente, eu lenho o direito de
te quebrar outro. Se tu me corins g
cabeca, ai fa vou e corto a *un fam-
bém. ..

Um homem havig que era tio pio-
duro que, tendo idg viajar, gquando
escreven a mulher mandou dizer:
“_..¢ nio esquecas de tirar os deunlos
do Juquinha, quanide éle nio estiver
olhandp nada®.

Aquele menino era tho magro, lio
magrinho, gue na escola nie se vi-
rava de perfil, com médo de que o
professor pensasse que a sug cartelra
estava vasia !

e ey

— Fu of sou muite wengivel. Se o potrdo
ndo retirar o que me divge Bofe, voi-me
emborn !

— E qu¢ The digse Hel

— ¢ exton despidido. .

o
- Eu, quandg crescer, quers ser
oculista. . :
— Eu, nio! Pois nfio vés que as

pessons tém 32 dentes para traiar, e
apenas deis olhes ?! Vou ser den-
tista !

F

— 5u e ginpim Conifirar v diis, wi-
damy, O condrip canla irechng de dpera &
o papagaio ¢ o -locilor gine Gnwld o que
éle vai comfar, ..

L]

NA TINTURARIA

— Papal mandon dizer que. se
o senhor tornar y passar es colari-
nhos déle déste jeito, ¢le vem agui @
Ihe di uma surra.

— Qual é p niimerp dos colarinhos
déle ? E i
— Trinty ¢ sete. .. :
— Enifo, diga-lhe que pode tir_
quandé quiser ! _

1948

~ Por que wio cumiprimeniazte rls Fiica,
maw 1okt &
— Ora, wde: estou sem chopén. ..

0 PESCADOR CONTANDO AOS
AMIGOS: — Outrg dia fui pescar.
Pesguel um peixe 3o grande, mas (io0
grande que eu mesmo me disse as-
sim; — Ora, também assim ja &
mentir demais! Que ¢ Isso?71!

fan

— (ue idade tem o nenél
— Déz meses. Mas 32 o livesse fossa-
do tante lempa doeulinka, 5§ téria wum ano |

- Ouemta dgna ! NG & marapmlhosof

— Clara '} E ropare bewm que a pente 54
vé o que ertd em-cimo ¢ Ewm baive rem
mais. .,

. { &

— ) senhor disse gue o cdominhp wera
bam para rafes... E ald hoje mio malow
nem un f

— Clara I Claro | Pyr it50 en ditge que
ero bom para éles: nda Vhes faz mal ol
g |

— Nio te envergonhas de estar fa-
zendo carétas para éste bull-dog T — .
perguntiou a mie ap menino,

— Foi éle quem comecou | — disse

m!—- Olhe 56! E ainda esta
gas) (Oreqigld

ar-Ar:5c)
@) - ir/as

Ul
— E que devo  fazer pare  que He
'me acorde tidas ox moenhdst

— B 34 dar umio socudidels néle, ¢ Ha
'm‘..

L
A menina aproximou uma rosa-do
nariz da mamie e perguntou:

-—-Eshﬁ cheirosa ? .

~ Cheire-a vocé mesma — respon-
i resfrinda e men narie estd
5 i

-
-
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O ORAIVOR

m orador inglés tinha o horrivel - » s de introduzir

frases, & ate paragrafos inteir-w. .. . _grues de outras
pessoas nas suas oragoes, fazendc - & 7 pOr fous,

Em certa ocasiao estava 4 aen , perante numerosa

assiténcia quando, depois de ¢ una frase, que causou

grande efeito no publico, wis o, ¢ . estava na primeira
fila, Ihe gritou: — Esfa [ i o oo Sherlock!

i

O orador franziu o cenho, ante a interrupgio, mas, fin-
gindo nao ter ouvidq, continuou seu discurso.

Instantes depois, tendo pronunciade outra [rase enxeria-
da no discurse, frase que provocou aplausos no auditério, o
velho tornou a levantar-se e exclamou:

— Isto € de Tulotson !

O orador mordeu os libios, contrariado, fez uma pausa,
mas continuou a falar, ;

E nio demorou a ser interrompido outra vez pelo ancifio,
com um sonoro terceiro protesto:

— Isto é de Blair!

Aquilo encheu as medidas do orador deshonesto, e éste,
féra de si, avancou e, dirigindo-se ao velho, disse-lhe, gritande :

. — “Se o senhor nio se calar, ,serd expulso do salao!
Idiota ! Imbecil ! Impertinente ! Ignorante!”

5, quando se calou, depois de ter proferido uma porgio
de frases de baixo calio, chingamentos e pragas, ouviu-se no-
vamente a voz calma do ancido, que disse apenas:

— Ah! Isto, sim! Isto, agora, ¢ seu mesmo...

[ =
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=, 0S ENXERTOS

8 plantas se reproduzem por meio de semen-

tes. Entretanto, por processos especiais cha-

mados de enxertia, pode-se obter que um vegetal

* produza frutos proprios de outro. Com um galho
de laranjeira enxertado em um limoeiro, pode-se
obter que todos os frutos provenientes désse galho
e de seus novos ramos sejam laranjas produzidas
no pé de limao. Ao caule de uma certa &rvore
pode-se juntar o caule de outra e a &rvore produ-

Para essa reproducdo artificial é necessério
que as plantas tenham certas afinidades, sejam
da mesma familia. Nio se poderia enxertar, por
exemplo, bananeira em laranjeira,
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zird frutos dessa outra. e g
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—~ Mamie, como é que se escre-
ve saxofone? T

~ Ora, mea [ilho! Saxofone nio
se escreve:; toca-sel

ERVA MATE

A erva mate (Ilex paraguaiensis) ndo
s6 & mativa da América do Sul mas
encontra al o seu maior consumo, princis
palmente no sul do Hrasil ¢ nos paises do
Prata,

0O mate, planta sempre verde da familia
das ilicinias, atinge a uma altura de 12 a
30, pés e assemelha-se um tanto 4 laran-
jeirn

Aindr nlio existem no Brasi] extensas
plantacies de erva-mate, prevalrcerdn a
pratica de desbaratar a floresta e de'xar
em pé apenas o mate e gy pinheirps. A
erva mate também {loresce em estado sil-
vestre no Pareguai mas existem viirias
plantacdes.

Nio resta divida que j& vem de séculos
a pritica de fazer chi & ontras bebidas de
varias espéeies do Mer. Antes da chegada
dos espanhols os indios utilizavam asz fo-
Ihas secas e pulverizndas para fazer uma
behida muito aprecizda por ¢les. A primei-
ra plantagio efetiva do mate & atribuida aos
jesuitas,

~Ah! Ahl Jucel En trouxe um tigre vivol Olha =!I

1948
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Para viver
longamente

ara o bom funcionamento de
nossa circulacio e do cora-
céio que é o 6rgéo motor da mes-
ma, & necessario moderagio nos
exercicios. Os esportes devem
sef dosados convenienfemente;

. o exerciclo e o repouso devem

ser alternados.

As bebidas alcoflicas sdo 08
malores inimigos da circulacio
e da digestdo. O coracio do al-
coblico se cobre de uma subs-

tincia gordurosa que lhe anula

as funcoes, e 0 mesmo se d& com
o figado e outros érgdos impor-
tantes da digestio, O &lcool
embrutece o individuo e seu uso
corresponde a um suicidio len-
to;

Os 6rgdos da respiragio exi-
gem cuidados especlais, A ins-

piracio deve ser feita pelo na-

riz, porque no nariz ha pélos es-
peciais para referem poeiras e

aqu&cgrnaranteSdePenetmTf'_Nlco lNF&‘lel‘

no pulméo.

ALMANAOUE

ndvogade
enzenheiro
medices ou...1l

Sea lufire dapands de praiente - do we ropecidods pora dediieraa

8oy witudos. Dupends dos enwrgiar gus o Tdoieo Infonbl fasnece
©3 organime da cranga Contende o= wa lemula halers, calom,
arrinico. isda, tomna @ vitamneos - or slamantes de awe
amoneos moi magentom ma dade sscolor - Témes lefenl
purmitva o v hiba s hoie, e cobagial svamplas ..,

snorhd, haram de verdade.

LR N

{

Fu trabalho o dia inteiro,
Sem sescanso, mas contente;
Ganho sempre algum dinheiro;
De ninguém sou dependente,

A mamde, que & viiva, ajudo
Na manutencio do lar;

LUIZ GONZAGA FLEURY

1948

Vagares passo-os no estudo
E, & noite, as licdes vou dar.

Com ser vulgar “engraxate”
Eu ndo me sinto humilhado;
Mas a ignorincia me abate:
Quero melhorar de estado.

-

ME DITAND O —=

Sabem por que? Nao por mim. .,
— A glorias nio fage jus —
E bem viveria, confim,

Do que esita escova produz,
De.atro, porém, de aluns anos,
t;janhando mais, ambiciong
Livrar a mamie e o< manes
Da miséria e do abandono, ..
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A & gravuras antigns nos maos-

tram sempre as pPessoas
escrevendo com penas de ave,
porque durante largo espaco de
tempo foi ésse o instrumento
usado para a escrita.

Nos primeiros tempos, egipci.
08, Aassirios, romanos e gregos,
quer para fazer tragos sobre os
seus pergaminhos, quer pars 08
tracar em suas pranchas, usavam
estiletes, buris ou espinhos de al.
gumas plantas. Depois, gracas a
uma série de peripeécias, surgiu
no terreno da escrita a pena de
ganso, que ¢ a que a gente vé

ainda hoje nas gravuras de que

falamos, nas maos dé homens
sevéros, geralmente barbudos, de
gola alta. ..

A pena de ganso teve seu perio-
do de reinado absoluto no sécu-

lo XVIIL Tal como os pincéis dos
orientais, ainda hoje usados no
Extremo Oriente para a escrita,
a pena de ganso era apreciada
por ser leve e macia. Permitia fa-
zer maravilhas e os caligralos da-
quela época nos deixaram primo-
res executados com o seu uso.
Tinha, porém, um inconvenien.
te: gastavase muito depressa, »
perdia a ponta, que devia ser
aguda. Era preciso estar “[nzen-

ALMANAQUE D'O TICO.TICO

A PENA DE GANSO

E'A CANETA

POR ZAMARA

do a ponta’” a cada momentn, e
acontecia que as vezes, numa
dessas operacoes la se in a pena,
estropeada, quando Hdo era um
borrao que estragava toda a pa-
gina.

Foi um inglés, Harrison, csta-
belecido em Birmingham, quem

primeiro pensou em aplicar #

escrita uma pena de metal. Em

1780 apresentou aos caligrafos a
primeira pena metalica. Mas —
come sempre aconteéce — s6 mui-
fo mais tarde, quase meio sécu-

Ihar a pena dé vez em gquando,
que, ainda nos tempos das pe-
nas de ganso, um alemdo, ali
pelo ano de 1636, imaginou a
primeira caneta-fonte, que nos
chamamos hoje “automitica”.
Nao obteve hom resultado, ¢ sé
em 1809 outro inglés chamado
Folsh pensou no mesmo pro.
blema, resolveu-o e tirou paten-
te. As primeiras canetas-fonte
eram guase como as que hoje
usamos,

As primeiras penas de oure

lo depois: a novidade seria aceita,
dando ao sen inventor tanto
fama como lucro. Para que ti
vesse ésse lucro, porém, foi pre
ciso contar com um patricio seu,
John Mitchell, que, a partir de
1822, iniciou a produgio de pe-
nas metilicas em grande escaln.
Outro inglés, John Perry, estu-
dou as penas [abricadas pelo
seu xara ¢ nelas introduziu cer-
tos cortes e furinhos, tao certei-
ros como caracteristicos, com o
que lhes aumentou a flexibili-
dade.

Mas acontece que o8 homens
sio tdo preguigosos que vivem
trabalhando para descobrir meios
de trabalhar menos, Fol por cau.
sa da preguica de ter que mo-

apareceram em 1824 e as de iri-
dio um ano depois.

Nos Estados Unidos foi L. E.
Watermann quem primeiro pa.
tenteou wuma canetafonte, e
trés anos depois apareceu a pri-
meira fabricada por Parker. O .
tipo “automatico”, isto &, que
se enche por s, mais tarde su-
perado pelo sistema “vacumatic”,
‘apareceu & venda em Chiecago,
em 1892, '

Hoje ja temos canetas que le-
vam carga de tinta para o perio-
do de um ou dois anos. Ninguém
mais pensa na pena de ganso dos
tempos idos. Para os nossos ami.
gos os gansos, fol um alto ne.
gocio a preguica dos homens. .,
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ALMANAQUE D'O TICO-TICO

VOCE NAO PODE COMIGO!
EU TOMO FECULOSE!

Unicos distribuidores: S. A. Lameiro — Rlo

TERRAL E VIRACAO

Onde vais, ventp da terra?
Donde vens, vento do mar?
Qual o segredo que encerra
Um tio constante lidar?

Ha de vés um que me diga,
Depois de tanta fadiga
Onde o vento vai parar!
Onde vais, vento da terral
Donde vens, vento do mar?

— Eu nasel nalguma serra.
Responde o vento da terra,
Longe talvez. que sei eu!
Corre o vento... tanto, tanto,
Que nio sabe onde nasceu.
Da neve por sbre o manto

J& passei, & venho agora

A correr por ai fora,
Varrendo o pé dos caminhos,
Curvando a rama aos pinheiros
E depois, sébre os outeiros.
Fazendo andar os moinhos,

E tendo assim caminhado,

Se depois chego cansado
Junto &s praias arenosas,

Em vez de ai descangar

To1948

Levo o perfume das rosas
Por s8bre as aguas do mar!

— Se o terral te néo responde
Como ei de dizer-te entdo

Onde o men bergo se esconde,
Diz além a viragzo.

Eu corro do ‘mesmo 'modo,

Mas no meu caminho todo,

Nao ha montes nem pinhais,

E sempre a mesma, essa estrada,

Um engol de agua salgada,

Um mac sem fim,.. nada mais...

E como nessas campinas

Nao ha rosas nem beninas
Que o vento possa beljar

Eu deponho, a falta delas.

Um beijo nas brancas velas
Dos barcos que andam no mar.
E finalmente na praia

Da vaga que ali se espraia.

- Ag asas da viragdo

Levam, embora cangadas,
Pelas terras abrasadas
A salina emanagdol

E els aqui como vivenios,

Ou viragiio ou terral

Ha tanto que nés corremos
Nunca o correr nos fez mall
Nio vis perguntar ao vento
Onde o vento vai parar

Que éle ndo para um mos-zate,
Que o seu destino & andar,
Se a tempestade. o rajada,
Débra um dia, de cangada.
As asas que Dens The deu,
Se afrouxa no giro etérno,
Torna-se em vento galerno, .
Aragem, calma, e morreu!

Nio vas perguntar ao. vento:
Onde o vento vai parar,

Quanto mais vive mais corre.
Se o vento pdra.,. entio morre.
Que o seu destino e andar]

_CELEsrmb SOARES
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Odisséia da Agua

Engenhoso ntento para banliislas nervesos
Facilita @ realizagio de saltos de grande

oltury  perm compelighes  internacionsis,

[NSTRUMENTOS
AGRIGOLAS

4 Os instrumentos agricolas
E ;32's simples s@o: a enxada, 0
4
b

maciindo e a foice. Com a foi-
* c¢ o homem roga, isto €, der-
Y ruba o mato ligeito, Com o
maciado derruba-as grandes
arveres. Com a enxada tira o
s+ capim e a vegetacio rasteira,
para gue suns raizes nio su-

CAMPOS

A fgua, mal desshrochs,

pa montanha, a borbulthar,
diz para o8 musgos da rochaj
— " Adeus, gue vou vigjor I*

E desce a encosta, brincando,
de pedra em pedra, saltando,
arrulhando, sussurrande,

sobre o leito m espadanar.

E as plantas que ela alimenta
e rs aves que dessedenta
rézam, mo vé-la passar:

— " Bemdita sejas, & Agus,
gue apagas a wmossa fragua

& nos refrescas o or 1M —

Prosseguindo no caminho,
corre direito @ao moinho,
pbe-se com éle a brincar

E diz a rocha, a gritar:

— "0 Senhor seja conkigo,
licor benéfice ¢ omigo,

que moes o pdo do mendigo
¢ moes a hédstia do altor 1M

Chegz & planfeie afinal,

e, dote como um afago,
suspende @ marcha fatal,
descanca, ¢ torna-se lago..,
E dizem ay raparigas

de libios como cerefas:

— “Sempre wox mossuy. cantigas,
4 Agua, bemdita sefor,

tu gue [ases vegeior

oy migsdiy delicados

que dowios aos namoradoes

& doce lus do luar —

Segue o cursto; o rlo enorme
que o vale corta, vai ter;
e, serena agore, dorme,

MONTEIRO

lenta; quasi sem correr.
Mas, em impetos supremos,
o traumatismo dos remos
faz-lhe a epiderme erispar,
E direm os pescadores: ~
— “ Bendilas as tnas doras,
Agua gue wis a cherar,
Agea leve e fugrdia,

tu que o pdo de pads dis
fornects ao wosto lori”

Cortando & cidade imensa
n'um torturante vajvém,
héi no sen dorso suspensa
outra cidade também,

E sofre aguela baixecza l...
E do esgoto a torrente
macula o sua pureza,
torna-a escura e repelente |

E os homens dizem: — *Bemdita

es56 fortwra infinila

ue e fog @ cfr mudor,

dgua profunda ¢ dograda,
Agua que ¢z a grande estroda,

gue oo mundo nos wai Hgar " —

Enfim, gemendo e fugindo,
entra no oceano.., Desmain,
mas logo, em ancins rugindo,
bate ms areias da praia,

E, dizem ps criancinhns:
— “Agua que wunca deseange [
Agua ‘da cdr do- esperango |
Agua salgada a espumar [
Deus e abengde o virtude,
Agua gue dis o soide,
Agus que fases sorer 1"

Ao sol brilhante aqueciida,
ergue-s¢ ¢m nuvens no 2zul,
¢, pela brisa impelids,

val, singrindo para o sul.
E j& no cume dn serra,
quando o frio & confrangeu,
cai em pranto sobre a terTE,
volta & rocha em fque nascew

i E a rocha diz: — Minha filke !
guem o mat‘u_-in_l da terra, o ( o Mos gue satranha mayndlha !
; qual vai ser qiil a nova planta- l ..‘.I-'“. t Regressas hoje ao tew lar?
gao, qr aprecia Nessa viogem mundo além
Derrubado ¢ limpo o mato, ) ket S s Dot g
: ofreste! — “Mas fis 0 bem
¢ necessario cavar a terra para ﬁmi Porque lacel s peir =
o plantio, o que o caboclo faz i Stareen 1= s Neeria gyata Tocidode,
com & enxada ou o enxadio. h samenly Bostras ;t_e o:'l m_v;m. filha amado,
depeis de revolvé-la, para me- ! das o bmprecsan, icards o descongur | —
lhor colheita. Esse revolvimen. :’h"m: Sy ‘m‘:ﬂ nede !
to da terra é feito com a enxada minina, des mee e
na roca e, nos meios mais adl- el auscoad fo rinytos ] E ¢i-la que aumenta o entumesce . .
antados, com o arado e char o bancas de Jornois, a Cr$ 15.00, marutha.,. infiltra-se... cresce..,
rua, empurrados & mio ou pu Pedidos tambest pelo Reembolss pelas fend:s transparentes,
xados per animais, Nas fazen- '"""" | o ol.l.“l:l'h' "I'f como um suor, A gotejar...
das imodernas o arado é puxa- Rie « il 4 loe desabrocha,
do por tratores. d 5 1+*3 o musgos ‘da rocha:
s v -+ " uleus, que wow wigjar 1Y —
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0y o amar

«-.0 & planta originaria

y !

O ¢ Awérica, Antes, portan-
to, o descobrimento déste Con-
{ln+* 'e por Cristovio Colombo
¢+ 1492, o homem civilizado
oo 0 fumava.

Ao pisarem as terras virgens
do Novo-Mundo, em suas via-
ges de exploracoes, os espa-
pizls surpreer-~ram muitas ve-
zes o3 indio irando fumaca
através de ¢ rido canudo, a
que chamavam “tabace”. Dai o
nome préprio da planta, que ¢n-
tre nés mais comumente se ce-
nomina “fumo”, cuja cultura no
Brasil se faz em larga escala,

Conta-se que o0s peles-verme-
Ihas da América do Norte co-
nheciam os efeitos venenasos das
folhas de fumo; tanto assim que
embebiam em seu suco Aas
pontas das flechas.

Tinham o habito de as mas-
car, quando ndo as reduziam a
po, que aspiravam pelo nariz.
OQuiras vezes, fumavam as fo-
lhas enroladas, ou entio as me-
tiam em cachimbos, que éles fa-
bricavam.

Logo depois do descobrimento
da América, o tabaco se vulgari-
zou na Eurcpa, fazendo furor na
corte dos mais poderosos monar-
cas.

Fol o ministro francés Nicot,
gervindo em Portugal, que levou
para sua pitria o conhecimento
do fumo, razao por que se deu o
nome de “nicotina” ao alcaloide
que dele se extral

A principlo, apenas se fuma-
vam charutos ou se empregava
o tabaco em po — o célebre rapé
— que era guardade em luxuo-

~ Este aqui, s6 se alimentava

de insefos.
—~ Pobre animall Por isso € que

Jicou s6 nos ossosl

1948

Uniformese
enxovais para
todos os coligins 1
A MAIOR CAS5A FM
VESTUARIOS ' 1A

ek

~ Mas, que diabo o senhor estd
[azendo ai?

— Esperando que passe a chu-
p’l e

sas caixinhas de ouro e prata, .
Conhecidos .08 maleficios que
o tabaco trazia aos consumido-
res de charutos, aos apreciado-
res de cachimbos e aos tomado-
res de rapé, reis e governantes
se Insurgiram contra é&sses per-
niciosos hibitos, publicando leis
em que até a pena de morte se
estabelecia para os que fossem
apanhados em flagrante,

Tudo, porém, em vio. O vicio
criou raizes profundas e em 1870,
com o aparecimento do cigarro,

a difundir-se rapida-
mente pelo mundo todo, Hoje
constitul um dos grandes males
que depauperam e arruinam a
satide de milhdes de individuos.

aue

O fumo & téxico. Dentre os ve-
nenos que nele se encontram

a, de agio fuimi-

esta a e

nante. Alzi - gotas désse al-
caloide mndesy 10 THHICGS S€-
gundos anim:i. 3 ¢ w4 grlo ou
0 ¢io,

O uso do cigarro, ¢ ¢ i A
ou do charuto, pode oca innne
disturbios respiratorics, wvir
gens, perturbacdes visuais, o
faleias ou dores de cabeca fre-
quentes,

Em vista de tudo quanto fol
exposto, perguntamos:

— Valerd a pena aprender a
a fumar?

¥ claro que nio. Os meninos e
os adolescentes, cujo desenvolvi-
mento fisico se processa, jamais
deverdo levar 4 béca um cigasro
sequer, para nunca adquirir 0
felo, o detestavel, o ruinoso vicio
de fumar.
Prof. ANTONIO DIAS PASCOAL

— Esta é a primeira vez que ©
senhor monta a cavalof
~ Niol B a dltimal
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SAO VICENTE
DE PAULO

S 8o Vicente de Paulo, um dos
malores Benfeitores da huma-
nidade, era, quando meénino; guar-
dador de gado.

Passava o dia nos campas,, ao
sol e & chuva, a vigiar os rebanhos.
Alguns delgiosos, conhecendo-he
a boa indole e vocacao, educaram-
no: Depois de alguns anos de estu-
dos, Vicente de Paulo tomou or-
dens.

Nesse tempo, seus patricios, os
franceses, eram [lagelados pela
guerra e sofriam as suas tristes con-
quéncias: a fome, as depredaches,
os roubos, os incéndios & mortici-
nios.

Condoido das grandes desgragas
que o rodeavam, o campeio de
Cristo, sem medir fadigas, abrasado
em amor do proximo, pelejava potr
amparar e socorrer as vitimas do
grande flagelo.

Os poderosos multiplicavam os
males; &le, humilde sacerdote, os
mitigava ¢ consolava, Os exércitos
devastavam provincias inteiras; Vi-
cente de Paulo as abastecia de ali-
mentos ¢ roupas. Fez reedificar as

casas: proveu as miulheres de rocas

e teares: os homens. de enxadas o

~— Sio Guarda, e me perdi. O senhor nio
wvin wenkama genhora aflita procwrando win
wiiing, foreeide commigo®

sementes, para a replantacio das ter-
tas, X ;

Donde tirava éle o dinheiro ne-
ceseiirio, as viltosas. qtiantiay para
Fazer face a tantas despesas? Tira-
vag dos inexhauriveis tesouros da
caridade, indo As casas dos' fuvore-
cidos da corte, pedindo de porta em
porta. _

Naquela. quadra  calamitosa,
viam-se muitas maes reduzidas a tal
extiemn de peniiria que eram forca-
das a abandonar os [ilhos.

Ficavam os inocentes as
das igrejas e mosteiros. A
parte mortiag de fome e fria.

Coragaon sensivel, chorava Vicen-
te de Paulo & vista dsses quadres
tristissimos: da miséria, Descobartn
o mal, era preciso remedia-lo,

Ficavam os inocentes as portas
das igrejas & mosteftos. A maler
parte mortiz de fome e frio,

Coracio sensivel, chorava Vicea-
te de Paulo & vista désses quadros
tristissimos da miséria, Descoberta
o' mal, era preciso remedia-1o;

portas
meior

Foi o apostolo do bem procurat
as suas [rmis de Caridade, qgue,
congregados por éle, se distribuiam
pelos hospitais e pelas abundancias
dos campos de batalha, Pediu as
dedicadas companheiras  acrescen-
tassem a essas boas obras mais omn
— a prote¢io da’infancid desvalida,
que sofria sem culpa.

A causa estava ganha. As pie-
dosas. Trmas recebem of primelros
enjeitados.

Tarde da noite, exposto ao relen-
to, bem vézes ao [tio & & neve, sal
Vicente de Paulo pelas tuas de Pa-
ris; para recolher as  criangas ao
abandono.

Enrolava ag  pobrezinhas na sua
manta de misericérdia e, aconche-
gando-se ao peito, vinha entrega-las
as boas religiosas, & catidade Incan-

sdvel de quem sabla wverter balsamno

nas feridas e fechar os olhos nes
mortos.

L R

cogﬂgm oL

PREFERIDO PELAS CRIANCAS
POR SER DE GOSTO AGRADA-
VEL.

PREFERIDO FPELOS MEDICOS
POR BER DE EFEITO BEGQURO.
PREFERIDO POR TODOS POR
SER O REMEDIO QUE ALIVIA
ACALMA E CURA.
Infallvel - confra resfriados, dsmm
e brongultes.

Foi assim. pelo amor convertido
em alivia para todas as déres, gue o
antigo  pastorzinho. enveredando
cédo pelos caminhos da virtude cris-
ta, veio 'a tornar-se um dos grandes
servidores da humanidade,

Maiores 'que o visitador de or-
faos, dé encarcerados e desvalides,
eram os poderosos 'do mundo. Maio-
des eram og reis que, cercados pelo
prestigio ilusério da hora que passa,
armavam! exéreitos e ganhavam ba-
talhas.

Sio Vicente de Paulo nao foi o
major cidadig do seun tempo. Foi o
melhor. Nao “teve as farcas que
acutilam, despejam fogo e matam.
Teve outras maiores, ¢ mais pode-
rosas, -— as da-alma; haste diving -
de que brotam harmonia e vida.

Com elag alcangou as vitérias qus
fizeram déle um santo.

0O JOGO DOS
ANAGRAMAS

O brinquedo ¢ divertido. Consiste em
formar vom tddas as letras de uma
pulavea, outra ou outras gque lenham
um significado. Afsim: Ranl — Luar;
radio — pdiar; sopn sapo, efc.

Quanio maly letras tiver a palavra,
muis difiell serd formar o anagrama.
Yoce escreye a palavra no guadro ne-
gro e o companheico terd que l'nrmar

0 oanagramg e vice-versa,

1943
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Da Vida dos
Grandes Homens

velha e herGica Polonia estava em guerra. E seu

rei, Sobieski, ultimava seus preparativos para per-

tir & rente dos exéreitos ‘que anmbra'alim de defendsr a
independéncia do pais.

Afinal, chegou a horn da despedida, e
gou a esposa, que chorava, apertando ao peite o Llho,
pequening ainda,.

O rei, combvido, mas cheio de coragem, ia fazer-
lhe um discurso s8bre a coragem que ela devia mostrar
num momento como aguele, e perguntow, para come-
gar:

— Minha querida rainha, por que choral Eu...

— Choro — respondey a raipha, cortando-lhe a
palavra e fazendo-o desistir do discurso gque prefendia
fazer — choro porque meu filho ainda & tdo pequenino,

¢ 1ndo te péde acompanhar!
G abriel D'Annunzio, posta e dramaturgo italiano,
foi uma figura verdadeiramente edlranha, Era
talentoso, cheio de viva imaginagio, e deixou uma obra
literdria notavel, que o imottalizou. Sofria, porém, e
gle mesmo o sabia ¢ ndo ocultava de ninguém, désse
grande defeito que & a auto-idelatria, ou idolatrin de
si mesmo. Considerava-se onico, insuperavel. Nin-
guém, na sua opinifio, era maijor do que éle proprio.
Tinha-se em conta de genio, e até guase deus. Adora-
va-se. Nio admitia que alguém o considerasse infa-

ils ki
2le abra-

NAD ABRO O GUARDA-pyyyy |
EU S0U DD "CONTRp"/ iy

N sajade ' Conba'll
Foge a regime ENO -
*rSal de Frugin ™~ END
lpunl-. & anlhiacido
as dether & oo lavas,
e - per garenls &
ave bom humor didrict

“SAL PDE FRUCTA"
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Ainda st ew

tivesse BROMIL !

TOSSE ?BROMIL

rior. Suas obras eram sempre as malores, as melhor-
res, e tudo @ que lhe dizia respeito era sublime, formi-
davel, grandipso, digno de ser admirado, como a sua
propria  pessoa.

Certa vez estava jantando em companhia de um
escritor e jornalista sen compatriota, Julio Piccini, que
usava o pseuddnimo de “Jarro”,

D’Annunzio comia mal, comia pouco e se mose
trava friste, desanimado.

~ Devo estar doente. . .
trate de uma indigestio, .,

— Com tdda a certeza — responden “Jarro” —
o que tu tens & uma indigestap de glérin. Estas cheio
demais... de ti mesmol

E o pretencioso. o vaidoso Gabriel D'Annunzio
teve que engtilic a ligBo.

— dizia. — Talver ge

™ -
Muguificos tra-
Giﬂf;fg Bl de frion 8

senliora  #nidonlie,
o speilicagio
dos medidas, wm
Arte e Burdor, w
sensirinn  perfeils
e artés aplicndis
W rikeos die bedine,
ladispenssval as alonns (i ey cugss
kg Bpopas CrSTAHE A sowly o
lisratiar o bancas de jurials,  Pedis
sl b pobe Wovmbeobior Postal,
6 SUN O Malliv: s Seundoe

Ao nageer tEm o
corpy coberty die
ipéndices  wibrmens,
camtoox  puas do
aurigo, Com dois.
wescy,  elar can

por PUWRE (CiRsch-:
fen S5 deppir de
Irfs ands & gie ue

wavetrnses o gai Danras, 15, 5° el Wi,
eew 3 plissirgein
g,
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08 TOTOS MISTERIOSOS
igunlis sdo o3 C e G

SOLUCOES

dos problemas dests

i  Os érros estao: na
2% moldura, no pé da ‘

cadeira, no cabo da |
pi, na escada sem

.1 cha da pa.

‘st degraus € na con- ‘

anH‘ﬂHOh"

ara

. qas

PORQUE combate rapida-
mente a tosse, fazendo
cessar, como por milagre,
0s acessos, que tanto afli-
gem o doentinho, como aos
seus pais. E’ de sabor
tio agradavel, que as cri-
angas o tomam sem repu-
gnancia e até mesmo com
prazer.

ONICOS
DEPOSITARION
5. A. LAMEIRD - BlO

.
s lRe LS
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DI ALOGO pE
MARIA MARIM MARQUES

PERSONAGENS
Mariazinha, 10 anos, a .
Luizinha, sua irma, 6 anos

A AMBIGAO DE
LUIZINHA

LUIZINHA. (trocista)

~ Com que entdo, quando for uma senhora,
A minha mana espera ser doutorall...

 MARIAZINHA

~ E porque ndoll,.. /
B algum crime ter uma ambicdo?l..,
Acaso, tu ndo pensaras, também,
Ser, no futuro, “alguém™?
Nada ambicionas? — disse, Luizinha.

LUIZINHA

~ Eu, Mariazinha?
Desejo, um dia, ter muito dinhelro:
Libras e libras, de ouro verdadeiro,
E notas gradas,
Tantas e tantas, que as ndo dé contadasl

MARIAZINHA, (admirada)

— Ser milionédria. entdoll...
LUIZINHA. (com entusiasmo)

~— Ser milionaria, sim, se um milh3o
Chegar
Para eu comprar
O gue quiser:
Cemer... muito comet..
Doces... bom-bons... e fruta,.. e leite... @
ID&D-..

MARIAZFNHA. (trocista)

—~ Ora v& 14 se com tantos cuidados
A “senhora” barriga dispensados,
Nio vals morrer de alguma indigestdo. ..

LUIZINHA (continua, entusiasmada)

~ E vest'dos também, hei de comprar bastantes.
De cores escuras, claras e berrantes,
De diversos feitios, N
Todos quentes, maclos,
Em li... em malha...

MARIAuINHA, (a rir)

~ Agora, estou a ver
Que se a minha irmdzinha ndo morrer
De indigestdo, esssim, tao abafada,
Vai morrer, com certeza, asfixiada...

LUIZINHA, (num entusiesmo crescente)
~— H hel de comprar, também, um avido..,

LUIINHA, (séria ¢ repreensiva)

~ Valha-te Deus! Ou estés doida, ou, entdo,
E um pecado, até,
Essa louca ambigiol

LUIZINHA, (admirada)

~ Achas que €11...
Pois ha de so Pai do céu desagradar
' O desejo que eu tenho de voar,
Para ir mais depressa socarrer
Os pobrezinhos, ., dar-lhes de comer...
Vesti-los e calgi-los. ..
E. quando os vir sofrendo, consola-los?l...

MARIAZINHA

=~ Nesse caso, niio era para ti
Tudo o que tu ambicionavag ter:
Tanto vestido bom, tanto comer]

LUIZINHA

~ Para — 0. e

|ndo era.

mim? — que lembrangal...

Eu 6 queria ser tio rica, assim,

Para que perto, e até longe de mim,

N&o houvesse velhinhos desgragados,

Abandonados,

Nem tanta gente enferma e pobrezinha...
MARIAZINHA, (comovida, aproxima-se da irmi)

— E eu a julgar-te ambiciosa e mél...

Perdsa, =im? E di-me vm beijo... vd..,
{Abeagam-se ternamente)
Es uma santa, minha Luizinhal..,

- AR 4 O VS vETHLYS,
DIGoToE Caresesay s vETuees)
OF SERFPENTEA.

S
TE SF JERRETE
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Os ““Totdés’” Misteriosos

-« Eis aqui nove “totés”, na aparéncia “quase” iguais, Mas é
- sb “quasc”, sabem disso? Apenas dois sio exatamente semelbantes,

‘¢ olhem 14 que nio ¢ das coisas mais facels descobrir guais sio,
~ Reparem bem neles, nos detalhes, nas céres das roupas, da gravata,
‘e vejam se conseguem achar os dois que sio iguais em tudo. Se nio
encontrarem, nio precisam chorar,., Basta olhar n pagina 140,
~ onde esté a solugiio certa,

ANEDOTAS HISTORICAS

UMA DE ABRAAO LINCOLN

A brado Lincoln, durante a
Guerra da Secessdo, nog
Estados Unidos, perdoou muitos
desertores condenados & morte,
Os generals, a cada momento,
citavam-lhe razoes de disciplina
para evitar que éle cedesse aos
pedidos de cleméncia.

E o grande homem respondia:

— Se Deus deu a um homem
pernas covardes, que pode fa-
zer o infeliz quando elas se poem
& correr e o levala consigo?

COLEGAS. ..
o escritor espanhel Pic Ba-
roja estava num café, em
Madri, sentado a uma das me-
sas, onde fazia ponto sempre,
Ao lado, em outra mesa, havia
um estranho, lendo um jornal
De repente, o desconhecidg se
vira para éle e diz, com uma crra

de enorme satisfaciio:

— D& gosto ver publicado o
que a gente escreve, nio?

Pio Baroja imaginou logo que
estava frente a algum colega, e
indagou: ]

— Algum artigo, é?

— Nédo — respondeu o outro.

— Um anuncio oferecendng &
venda meiag tonelada de casta-

nhas. , .
AMIGOS

Feram dizer ao Duque Longue-
ville, par de Franga, que al-
puns senhores, seus vizinhos,
andavam cacanda lebres em
suas ferras, sem licenca déle.

— Nao importa — responden
o Dugue, — Gosto mais de ter
amigos que lebres.

CUMPRIU A PALAVRA
O imperador Aureliano, ten-
do encontrado fechadas as
portas da cidade de Jyana, onde
prétendia entrar com suas tro
Pas, jurou, encolerizado, que
ndo deixaria ficar na praca re-
belde nem sequer um tunico cio
vivo.
Tomada a cldade, e quando

‘08 soldados alegres com a idéla

do saque e pilhangem, The vieram
le brar., o juramento, respon-
deu o Imperador:

— Jurel que ndo deixarla fi-
car sequer um cao vivo, na cl-
dade. Podem matar todos o8
ciies que existem nela. Mas prof-
bo gque causem qualguer dano
ds pessoms. :

I¥48
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T O MEIO
MAIS
SEGURO

uando o grande pintor R
Q bem, mestré em sUa arte,
alcancou o apogeo da glorta, paL
sou & viver stmtugsamente.

Um slguimista chamado Bres
; del, qua invejava sta  riquea e
qieria explotar o attista, fof cer-
ts ver 4 sua cnsa e lhe  confiou
e tinha descoberto ‘tm mejo
magnifico e seguro de fabricar
ourg, proponds & Rubens associ
ar-5¢ N0 DCEoCio.

Ao pintor caberia instalar o la-
boratorio, comprir todoy os fns
trumentos e utensilios e déwpdis
materials de que necessitisce o
alquimista, CQuanto a este, traria
para a sociedade apends o segre-
do, prontificando-se a dar 30 s~
cin metade dos lucros que se con-
SCRUISSE.

Rubens ouxin o hometh ¢ res:
pondeu, sorrindo:

— Para giie iria ed  assotiar.
me ctm alguem, & ha tanto teni
po deseobef, sdzinhy, o searelo
para obler duro? Men pritesio @
infalivel ¢ tem ja& dsdo otimos
resultados!

— Devéras?] — pergunton. o
outta, E ecoftio consegues o}

— Simplesmente: eom os mous’
pincéis e com o meu tralathe,

—

—~ As bicicletas

— Hhifips Exira

para Homens,
Mo ¢gas e

& Criancas

Néo diga nada a
mamde!

VALENTE, SOARES LTD.

IMPORTADORES
RUA FREI CANECA, 153
Tels.: 32-0141 e 32-8755 — RIO

ELOGIO DO BEM

CLEOMENES CAMPOS

A migo, faze 0 bem: ésse prazer dispensa
A maior recompensa.

Aqueles frutos saborosos,

‘Que o feu vizinho colhe, as vézes, a cantar,

Custaram, com certeza, os traballios pengsos i

De alguém gue {4 sabia e

Que nunca, em sua vida, os colheria, .. e
ol |

Mas, mem por isso mesmo, 0s deixou de plantar, .
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Hi verbos que tém
duas formas de parti-
cipio passado. Veja-

Daqoi ninguém me arranca,

mos alguns: nem mesmo para i 4o futedol!

nascer — nascido e s
nato; '
morrer — maorrido e :
morto; :
corrigir — corrigido e

correto;

prender — prendido e

préso;

entregar — entregado !

e entregue; R . e B

soltar — soltado e sdlto; B AN Unico de moles ensacados

ganhar — ganhado ¢ il W i Vs e SCIbie. b amt B

ganho; LS = el garantin.

expulsar — expulsado
e expulso;

Colotico’ TROPICA L aveieiod MIAMI

| =L o aae | O Vestudrio

tar dqudla  wko,

war perden) s rols vestuidrio deve ser sem-

Nade sobe moir pre conservado ilmpo e

como g orientor. | hewy tratado, O que é feio e
Se vocd & bom ma-

: L diz mal da educagio dos me-
rije, facilite-the @&

tarefo, achands o ninos e do cuidado de seus pais

caminko que &l é o uso de roupa suja ou ras-
deve seguir.

gada.

— Brtow com vonlude de abrie wma comba em um Howeo.

— Quanto desefos dapositor | 4 ’
— Deporitar? O que eu quera é retivar dois mil cruseiros 1|

l .

i
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AVES DE PRESA

/]

A rainha das aves de présa ou de rapina
¢ a aguia, scndo a aguia dourada ou real a
mais esplendida de tddas. Faz o seu ninho em
paragens solitarias, em alturas inacecssiveis das
montanhas, até as quais leva aves e outros ani-
mais para o alimento dos filhos,

A aguia de cabeca calva alimen.
ta-se de peixes e mamiferos, e rou-
ba a aves cacadoras, menos vigo-
rosas que ela, o produto de sua
presa. Pesca salmoes e outros pel-
xes tio facilmente como caca le-
bres e coelhos,

I',r I

at | L
'- ';5',||-|.1] \RE gk
|.t|r|l1[|1 ib i

O halieto & o grande falcio pesca-
dor. Procura a sua présa no mar. nos
rios e nos lagos. Constroi todos os anos
o seu ninhe no mesmo lugar. No Bra-
sil os falcoes sio comuns nas costas e
nas margens dos grandes rics,




A5 FITAS DA VIDA

- (Geoncluzsdo da pigined 95)

— Verdude, sim, wiely patrio, expliecn o
etgo, Vim no 13 ¢ logo‘depois de’ chiegar
a0 Império do Loper entrei em fogo. Ti-
vemos s sorte, Na batalba de Tuiutd nes
- so batalhfo foi dizimado coma millinzal em

temptr de  chuva de pedm. Salvamo-pos,
e e wm punhado di camaridas.
i Famos ettio” incorporados no 33 paidlis
I ta, afirn de.preencher os ciﬁrm, e pels iz

- o restada campanha-

O major Carlo, também ele, era vele-
rano do Paraguai, £ por coincidénciy set.
g vira no 33. Interessonze, pole, vivamente,

pels Higtaria ‘o eego, pondoise a ifterro
ga-lo & fundb.
— Quem efa ¢ few capitio?
O cego. susgiron,
Mea capitio ‘era um
homem  que, S8 en o encon-
trasse va vida, até a yista era
capaz de me restituirl  Mas
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(0 PMhauo'e 0 3apo

(Corclusfo da p.rig.rum 21:1

A duas Iéguas dagui ha uma
importante  cidade. E &ma-
aha mesmo pattiremos paca 1. .,

— Mas —retrucou a mening —
as flores? Assim nio te sobraré tem-
popara vires busca-las todos os dias.

Este assuntp ja esta  resolvido.
Acabo, de comprar uvm cavalo. Te-
tel tempo de ir e voltar.

E realmente, a idéia do pathaco
teria sido boa sk a sua ambigao nao
aumentasse dia a dia. Gragas a 1i-
geirezst do animal trazia, didriainen-
te, a alimentagio do sapo.

O sahio de nada suspeitava.

Passou entdo a desfrutar yma vi-
da de luxo e desperdicioc e coma
gastava mais do que ganhava che-
gou o dia em que teve de mudar no-
vamente de cidade, porque ‘az ha-
bilidades do sapo ja niie produziam
pata os Seus gastos

— O cavalo pdde dar mais do
que tem dado — pensava éle,

E assim fez. Exigiu'do pobre ani-
mal, & custa de chicotadas o dobra
do esforgo, até que sucedeu  que,
certa ver, quando voltava com as
flores o cavalo caiu de cansago, O
palhago ficou muito aflita e se pés
a correr para ver se con-

. niio sei déle, pepdi-o pira mial
mett . ..

— Cenn. se chamayn?

— Capitdo Boticeanlt,

O mujor, &b ouvir esae T
me, setitic  eletriedremese-he
ng earnés num  arrepio  inten-
0§ deminoy-se, porem, & pros-
seguin:

— Conhecin. Foi men com:

3 iro de regimentos  May
hateny gor  ginal, pura com
s soldados: grosseiro .. .
- YO eego, até ali vergado nus
A atitude  homilde do mendigd,
© erguey o busty altivametite & com 4 indip
nacko a iremir nn vor, disse cam firmess:
~—Pare ail Nio blasieme! O capitio
Bouccanlt era o mals leal dos  homens
amign, pai do soldado. Perto de mim: nin-
guem o instltal Conhecio duragte anas, co-
o mo SR ﬁﬂll:mm:a f ntnea o ¥ praticie o
menor ato, de vileza!

O tom firmesdo cego comoved estranha:
mente o major, A nilsériy nfo conseguira
romper ‘0o velho soldade s fibras heroi.
s da lealdside, & nio Dn espeticulo mais
, arrebatador que o de twma Tealdade assim
" vivedolrn - até- os' imites extremcs da des:
BImga.

O major, quasi' rendido, mbrtes‘lnw mg_
um momento,  Depdis, Triaments, nw
guld na (experiéncia,

— Enganiste, et velho, 'O capitio
Bnuctau[t Era uin covarde! .

U assamo - & colera lrun:.!'unnou s
[eigBes do cegn. Seus olhos anuveadas pé-

o catarfits, revalVerum.ee | nas  drhitas,

num hurﬂvei es{drco paci ver 'k ‘Gira do
infame detratdr, Seus dedoy se Etlsparam ¢
tdo. e se reteson como féra pfeitr_i a

~ desferir 2 bote.

" Depeis, sentindo pela primeira ver em

. toda a plenitude: n infidita fragitidade dos

i |' rmmﬂu em 8, esmagado. A clema
b il

the em dér, € a dor assomols

e 208 olhos sob forma de ligrimas. E,

méfands, mutmurou em vz inagndg.

2 J —NEo & Insulti assim um cego .

. “i;‘m‘“m? Csr s 4
nos brages do major, ta

Ingrimas, que que digi :

&hm;a amign, o teu velho capitio!

A
'\ Conclusdes |
DOS CONTOS DESTE

ALMANAQUE

g b e

Son ey o dotign Boueeunltl = <

Na divida, aparvallnde ante o fmpreyis
to desenlaie & como recerso dtfma insidia,
a cego vacihiva:

— Duvidast exclamou o major. Dosi
Jdas de quem te selvou & nndo na RssIRem
de. Tebjquasi? -

Aquelas palaeras migicas a idenfifich
o ‘5o fer, & evanecida de dividas, cittan
do om0 ums hnann. €220 ah*m,ou i
com o8 joelhds da major Carlos Buuccault,
a- exclumar, gum desvio:

— Achei me capitiol Achei men pail
Minhas dedgracas se scibiaraml’ .

E acalarginse, de Hito,

Metitla st Nospital, sob s aurpicios
1o major, 16 sofréy a mtbcﬁq da eltikata
e readijfpiciy o vista,

Chie iropreasion a sl qindo e tl'h:ram
3 \emh o8 plhos] NI 've cinssva (e

#ier!, He matar 45 siidntley da ralnu
Foi & junels, e sorriu para/x Tz que fatn
dava '3 natirern. Socrin paradas Rrvares
parn océls, pura s flures do jardim. Rew

suireicio
— 'Egf bym disial exclamava 3 tada
{lis=a
--I'.ulnmati:imque.ummrumn
mel capitio .

FPosso agnrn ver mmlin filla 1 Ql;e {eh
cidade, men Denst .

T, 15 volttu parg 2 termdu; verdes T
ves bravios, onde canta a Jandils. Valtou
% mido = nadando em felicidade.

— ¥ nfio dizia? Yo ndo dixis que s
“engontiasie o meus. capitio, wie 2 oz doy
olhos me hovia de wnltar? ¥

que. cmﬁ: ‘um

St

sequia vencer a distincia
que ainda lhe faltava pa.
ra chegar em casa.
Assim que chegou win
que Clara estava muito
triste e percebeu que al-
guma cpisa grave tinha
" acontecido. O sapn  ti-
nha morrido por falla do
alimentol

Dessa maneira, ficatam
em pior situacio dg que antes.

Chico nfo tinha &nimo de pedir
auxilio a0 sabio. Mas Clara achou
que deviam recorrer novamente ao
velho Crisante. FEla aantia que o
velho os esperava.

E assim acontecett, Quando 2le
viu Chico chegar, muito triste e le-
vando Clara pela mao, falou-lhe
«om - fronfas

— Voltaste antes do que &u es-
peraval J& sabia que ndo te confor-
marias em ganhar $6 para o teu sus-

tento. Mas nia: te culpo. Nio és

melhdr, nem pior do gue os outros.
E,s\ta ucﬂ&ada,,tr_ fara compreender
V€ Ver com o que
temt e se setitir'feliz tendd o nacesss-
0. Mereces 84te castigo, mas & me-
nina ndo deve sofrer da tua ambicio.
Aqui estd o cofre. Quiindo ta padi

que, em troca de cada fldr que le-

vasses deixasses nma moeda aqui,
zra ,porque queria reunir, para Cla-
ra. uma pequena fortuna, pois tinha
certeza que voltarias a me  pedir.
auxilio. N3o tem grande coisa, mas
até que a sorte se lembre de i no-
vamente, dar§ para os dois. = -

(Conclue 2 pag. seguinte)
b o - "-1-!_"“
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QO palhago ao salr da casa de Crisanto reconhe.
¢ia que a sabedoria do magico [he havia dado uma
bea licio. E assim, resignado. pensou que ndo havia
outro remédio se nao voltar ao sew prmitivo cireo.

E guando voltou foi muito bem recebido, porque
todos j& tinham esquecido stus numeros, suas gragas
¢ piruétas e o aplaudizam como se fdsse a primeita vez
que o Vissem.

et

NOSSOS ALIMENTOS

S homens civilizados se nutrem em grande
grande parte de substincias cozidas, o gue
facilita em muito a digestao,. Mas se nutrem tam-
bém, e devem fazé-lo, de futas e substéneias cruas,
indispensaveis a4 vida, as quals devem ser bem la-

vadas.

Os selvagens alimentam-se quasi exclusiva-
mente de substéncias da natureza, frufos do mato,
caga e pesca, como 08 homens primitivos.

A agua faz parte ne nossa alimentac@o. Essa
ser potavel, corrente
sendo de pogo, € boa quando £ste tem grande pro-

adgua deve

fundidade.

A caca e a pesca fornecem material abun-

dante de nutricfo.

Os nossos alimentos podem ser animals e ve-
getals. Sdo vegetais o feijdo, o arroz, a ervilha, ete.

se possivel e,

nwew * Anwdrio dag Senhoras [ ™
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— Péde levar tuds, s8o ladriio, wias deirs, gor favar, @

—— e

Historia de um Nab o
(Conelusio da pdgina 53)

suas  coinpanbelizs no A0O0

poupasses
passado . . .

— "Ah! sim, -reconhego-te, Estis escon-
dida nessa flor gxuls Entlo ji sabes o que
me acantecen?

— FEu jd t'o havia predite; nio te
lemhsas?

— E' verdade! Ful maun; confesso mas,
els-me -condenado. Se quizeres fazer a8
pazes COMIGo . + 4 -

— Ante o {en arrependiments, acsito; to-

davia, comt uma condicio. Estamos muito,

mal aqni nesta prafa. As formiguinhay no.
vas cxtiio t6das resirinday e zlgumas sté
tomegaram & sofrer de reumatismo. Mot
rem noy mithares. E'-nos  preciso um
terreno seco, uma nesga do teu sitlo, por
exempla. S& me prometes ceder o que pe-
€0 o nunca mals nas perseguir, 3 par serd
felta déntro de trds dias: o nabo, roido
por- minhap companliciras, caird por terra

1248

— Juro que farel tudo o que pedires ax.
clamou Barnabé com os olhos razos de Ia-
grimes. :

Feita a paz, a rainha das formigds reu-
nin suas companheiras & num abrir e fe
char de colhos comecaram a trabalbar,
Chegados 8o sltio de Barnabé, fizeram mil
subterrinecs € roeram a3 raizes do Jegume.

O nzbo giganiesco nis poude resistic a0
atague e trés dias depols caia pesadimen.
e 20 slo.

Barnubg, radiznte, foi dar a boa mova
aos vizinhos e alguns bols arrastaramao
para longe.

Uma wee seco mundou-o cortar e ainda
obteve excelentes  téboas gara construglio,

Dal em diant¢ punca mais perseguiu as
formigas, pois o que lhe scabuva da acons
tecer tinka servido de ligio,

— Ora estal Eu te dei 8ste né na tromba
fara mio esquecer wma coise gualquer, o
880 hd meio dg we lewbror ¢ quedllee ua
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MODA E BORDADO
UMA

Os modélos parisienses, amerl-
canos ¢ nacionais, as ‘ Paginas
das Noivas " cheias de motivos
encantadores, as indicacSes fteis
nas piginas ‘*De Coser ¢ Qutras
Coisas', os riscos para bordar,
arranjos da casa, contos, conse-
lhos de belesa, notinhas tteis, re=
ceitas culindrias e muitas coisas
mais, fasem de ‘*‘Moda ¢ Bordado’®
uma revista que agrada ao bom
gosto da elegincia femininal

Em todoa os jornaleires e livrarias.

REVISTA PARA O LARI
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E m Arte da Bordor, reviika mansal de
riscos para bordar, whconliomas oa
moly encontodoras motivas dasenhades
para bordar, no madida doa trabdlhom
Lingaris, Lencdls, Toalkas, Monsgros
mos, Ponto da dl‘!l. Enxoval para oy
Noivas o para o BAbd

Uma infinidade de moflved pard
rdot para o3 mals vorigios fina.

VARIADISSIMAS RECEITAS
PARA CROCHIET

Im coda edicdo um grunde
suplomente sclto centando um tra-
balhe sspecial

Todes es trabalher wa
ecompanhadot com @i maly minu.
cioson euplicagden.

PARAC SERNOAS. HOMENS €
, HOM
CRIANGCAS, :

¢

S e

Law \ MOMERD AVULBO erinm
tilsaterar = 12 asdoag . GIN0, 00 = 4 ] .
' A VEINDA «m todas o1 loraalalre, .-":::”.ﬁ.l ‘l"'.‘
Pedidos palo reembolso & S A, “O Malhs "
Bua _Senodar_Dantas, %5 .5¢ — Rie
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